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I. A konyvtar miivelodéstorténeti jelentosége Magyarorszagon a XVIII. szazadban.

A magyarorszagi konyvtarak torténetében a XVIII. szdzadot egészen kiilon hely illeti meg.
Onallo, ha nem is teljesen egységes korszak ez: a szdzad kezdd és végsd évei hatarkdvek a
konyvtariigy fejlodésében is. Talan nem thlzas, ha - kiilondsen a szdzad utols6 harmadat - a
konyvgylijtés aranykoranak nevezziik. Mondhatjuk a megel6z6 i1d6szakhoz viszonyitva az
ujrakezdés, a XIX. szdzadhoz képest az alapvetés korszakanak is, anélkiil, hogy az utébbiak
jelentdségét lekicsinyelnénk. Voltak korabban is konyvgylijtéink, szép konyvtaraink; nem is
kell Matyas kirdly vilaghirti Bibliotheca Corvina-jaig visszamenniink, hogy ilyenekre talal-
junk. Ismeretes, hogy a XVI-XVII. szdzadban a konyvgyljtés terén Eurdpa-szerte €szlelhetd
¢lénk mozgalom Magyarorszadgon is szamos, igen nagy-becsl iskolai konyvtarat hozott létre.
Ekkor nekilendiilt protestans konyvtaraink fénye éppen a XVIII. szazad folyaméan halvanyult
el. Nevezetesebb magankonyvtarrol azonban csak gyéren van tudomasunk az ujkor elsdé két
szazadabol. Matyas kirdly fényes konyvtara biztos pusztuldsra itélve, torok kézre keriilt s nem
akadt utod, aki helyében 1j kirdlyi konyvtarnak vetette volna meg alapjat. Hidnyoztak a
magyar fejlodésbol a német viszonyokra annyira jellemzd territorialis fejedelmi udvarok
miivelddési kozéppontjai is.

Helyiiket Magyarorszagon a fopapoknak ¢€s a fouraknak kellett volna betolteniok: egyediil 6k
rendelkeztek a konyvkultira dpolasahoz sziikséges anyagi erdkkel. A torok 1dok vérzivatarai
kozepette azonban a magyar nagybirtokos nem aldozhatott nagyobb 0Osszegeket kulturalis
célokra, konyvgytijtésre. Jorészt az 6 vallara harult az orszag megvédésének megszervezése,
anyagi terhe; a torok elleni kiizdelem szolgalatdban allt birtokainak népe ¢és jovedelme egy-
arant. S a konyvgytijtésnek nemcsak anyagi, hanem lelki el6feltételei is hianyoztak a harom
részre szaggatott, kiilsé és belsd ellenségtdl orokosen nyugtalanitott, marcangolt orszagban.
»Inter arma silent musae” s a torok idok fouri varai a fényes vitézi €letnek kozéppontjai, de
nem a konyvkulturaé is egyszersmind. Az ellenség torkaban, sziintelen veszélyeztetett teriile-
ten csak olyan rendkiviili ember alapithatott konyvtarat, mint a kolté Zrinyi Miklos; hires
csaktornyai bibliotékéaja, magyar f61don alig ismert, klasszikus és olasz iroival, éppoly kiilon-
allo jelenség ebben a korban, mint tulajdonosuk kivételes egyénisége. De ha a t6bbi XVIIIL.
szazadi neves konyvtarra gondolunk is, a sarospataki Rékoczi-konyvtarra vagy a Nadasdyak
nadasdladanyi gylijteményére, - hogy csak a legnagyobbakat emlitsiik - egyik sem ¢éri el sem
gazdagsagban, sem értékben a XVIII. szazadi nevesebb alapitdsokat. Egyébként a torok
hodoltsag masfél évszazada nem csak a mar meglevé konyvtarakra mért helyrehozhatatlan
csapast, hanem megmaradt magankonyvtaraink fejlédésének s az 1j alapitdsoknak is utjat
vagta.

A rég ahitott békességet, minden kultirmunkanak ezt az elengedhetetlen feltételét a XVIIL
szazad teremti meg. A szatmari béke utan végre megindulhat az épité munka a fiistolgd romok
helyén, melyek a konyvtariigy terén is annyi szép kezdeményt temettek maguk ala. A sziin-
telen hadiallapot lidércnyomasa alol felszabadult orszag népe csondes, kitartd apromunkaval
épitgeti az 01j, magasabb igényl ¢élet alapjait, melyeken majd késobbi, dinamikusabb korsza-
kok lendiilete emel ragyogo épiileteket. Az elsé évtizedek még zajtalan, erégylijtd munkaban
telnek el, nem hoznak csillogd eredményeket; elobb az emberhez méltd ¢€let legelemibb
feltételeit kell megteremteni, csak aztan johet a kultursziikségletek kielégitése. A torok idok
nagyurainak rombadodlt varai helyén csak lassankint, de aztan egyre erdsebb lendiilettel
¢épiilnek fel a fényes fouri kastélyok és fOpapi rezidencidk, az 1), békésebb kulturélet
kozpontjai. Ezekben kap szarnyra aprankint a konyvgyljtés. Az 1700-as évek elejérél még
nincs adatunk nagyobb, jelentdsebb konyvtarak alapitasarol. Bercsényi Miklos és 11. Rakoczi



Ferenc konyvtara egyrészt még jobbara az el6zd szdzad kultirmunkdjdnak koészonheti
eredetét, masrészt, kiilondsen az utdbbi, a szdmiizetés maganyaban elkiiloniilve, nem jellemzo
a magyarorszagi viszonyokra. De a XVIII. szazad masodik felében egyszerre megszaporodik
az uj konyvtarak szama. A gytijtés is tervszeriibbé valik s a konyveknek a korabbinal joval
nagyobb tomegét halmozza fel egy-egy 10 alapitas keretén beliil. Az ) gylijtemények mind-
inkabb elvesztik maganjellegiiket: a szadzad vége felé nagy konyvgyiijtdink szinte egymassal
versenyezve rakjak le ma is meglevo értékes kozkonyvtaraink alapjait. Valdésagos aranykora
ez a konyvgylijtésnek és csirdiban mar magaban hordozza a XIX. szdzadban megvaldsulo
eszméket: a nyilvanos konyvtar s altaldban a kozgylijtemény gondolatat. Nem versenyezhet a
XIX. szdzaddal a konyvtarak szaméaban és sokféleségében (varosi, hatosagi, egyesiileti stb.
konyvtarak), de a megindulas, a kezdeményezés dicsdsége mégis az 6vé, a XVIII. szazad
utols6 harmadaé. A modern konyvtartudomany és bibliografia is ennek a kornak a sziilotte.
Innen maér toretlen, egyenes vonalban vezet a fejlodés grof Széchényi Ferenc ,,orszagos
konyvtaranak” megalapitasaig, az 1) korszakot nyitd 1802-es esztenddig. A szézadforduld
egyként is pontot tesz a magyar konyvtariigy XVIIIL. szazadi fejlédésére: egy 1799-ben kibo-
csatott rendelet megsziinteti a kolcsonkonyvtarakat, az utolsé évtizedek e nagy miivelddés-
torténeti jelentdségli vivmanyat. Ezzel egyidoben a cenzura megszigoritasa szinte elvagja az
orszagot a kiilfoldi konyvtermeléstél. A XIX. szdzad kiiszobére érve, mintha ismét ellany-
hulna egy kissé a konyvgylijtés buzgalma. A nagynevl alapitok utdédai mar nem partoljak
olyan fokozott igyekezettel a konyvtarak tovabbfejlesztésének iigyét. Még a nagy foéuri konyv-
tarak is egyszerre elapadnak, vagy mar csak sekélyes munkakkal telnek meg; ami igazi érték
benniik, az jobbara az el6z6 szazadbol, a konyvgyiijtés klasszikus korabol ered.

A XVIII. szazad tehat ondllo egész a magyar konyvtariigy torténetében. Keretét egyfeldl a
szatmari békével meginduld békés kultirmunka, masfeldl a konyvbehozatal és konyv-
kolcsonzés valsdga s a Nemzeti Mizeum Orszagos Széchényi Konyvtaranak megalapitasa
adja meg. A kezdd és a végpont kozt a fejlddés vonala nem egyenletesen emelkedd: eleinte
nehezen, lassan halad felfelé s csak az 1770-es években lendiill merészebb ivbe. Szinte azt
lehetne mondani, hogy a XVIII. szdzad a konyvtariigy szempontjabol két, egymastol eltérd
1d6szakra valik kiilon. A szazad elsd, nagyobbik fele az alapvetésnek eredményekhez csak
fokozatosan vezetd munkajaban telik el, mig a konyvgyiijtés tulajdonképpeni sulypontja a
szazad utolso évtizedeire esik. De a kiilonbség nem pusztan mennyiségi: a konyvgylijtés egész
jellege mas és mas a szdzad derekan innen ¢és til. Mindez mélyebb okokkal fiigg Ossze; a
szazad szellemi arculatdnak kettosségével. Mig az els6 1ddszak konyvtaralapitdsai a barokk
lelkiilet jegyeit viselik magukon, az utolsé évtizedektdl kezdve konyvgylijtéink tevékenységét
egyre inkéabb a felvilagosodas szelleme hatja at.

A barokk, ez az iskolai eredetli miiveltség, Eurdpa-szerte maradanddé nyomokat hagyott a
konyvtaralapitasok terén. Egész lénye taldn nem forrott 6ssze annyira a konyvvel, mint a
humanizmusé, vagy akar a reformacidé. De a konyvtar s kiilondsen annak, diszes, monumen-
talis keretekbe agyazott formdja: a teremkonyvtar, elvalaszthatatlan kisérdje a testestol-
lelkestdl barokk szellemiségnek. Ez a szellem mar a XVI. szazad végétdl kezdve nagy hirti
konyvtarak megalapitasara 6sztonzi Eurdpa nyugati felének fényes udvart tartd uralkodoit és
fejedelmeit. Magyarorszdgon, mint mar emlitettiik, nem voltak fejedelmi mecénasok s
hidnyzott a kultirmunkdhoz elengedhetetleniil sziikséges nyugodt 1égkor is. Hazank, mely
még az ujkor legelején is oly hiven s oly hamar befogadja és magaéva teszi a nyugat szellemi
aramlatait, a XVI. szdzad kozepe tajan egyszerre megtorpan, szinte kulturalis mozdulat-
lansagra kényszeriil s aztdn - mondhatni egy évszazadon at - a barokk szellemet sem tudja
befogadni a maga teljességében.



Végre a XVIII. szazad elején birtokaba veheti a barokk szellem az egész, felszabadult
Magyarorszagot. Kifelé teljes a béke, a torok veszedelemnek szinte még az arnyéka is eltiint a
magyar f6ldrdl; s az ellenreformacié talajan nevel6dott barokk szellemiség megujult erdvel lat
hozza, hogy befel¢ is eltiintessen minden akadalyt sajatos kultirajanak diadalatjabol. A
kultira fegyverével, de ha kell, erdszakkal is gondoskodik arr6l, hogy az Istentdl rendelt
katolikus uralkodé s az altala hathatosan tamogatott katolicizmus egyeduralmat rendi é€s
protestans megmozdulas, ugy mint a multban, tobbé ne zavarhassa. Ez a torekvés a konyvtar-
ligy terén is eleven erdvel érezteti hatasat. Régi protestdns konyvtaraink fénye elhalvanyodik,
az 1j alapitasok terén pedig gazdag birtokadomanyban részesiilt katolikus fopapok és fourak
kezébe keriil szinte minden kezdeményezés.

E negativ vonasnal azonban fontosabb a barokknak a magyarorszagi konyvtartdrténet szem-
pontjabol ilyen nagy jelentdségli pozitiv, serkentd, épitd hatasa. Az 0j erdre kapott, s6t dontd
folénybe keriilt katolicizmus kitermeli s beleviszi a koztudatba a Regnum Marianum
gondolatat, a magyar allam keletkezésének és csodds fennmaradasanak transcendens magya-
razatat. Magyarorszag Maria orszaga, az Isten kiilonos kegyelme 6rkodik felette. Ez a tudat
egyre fokozodd ontudattal és magabizassal tolti el a hivd ember lelkét, s a torok és kuruc
1doknek Isten sujtd kezét panaszld kesergése helyén derlis optimizmust, bizakodo tettvagyat
fakaszt a szivekben.

Erre a szellemre szlikség van ahhoz, hogy az orszag ujjaépitése gyors Iéptekkel haladhasson
eldre. Nem elég a kiils6 béke s a katolikus térhoditas zavartalan biztositasa, fontosabb ennél,
hogy a magyar végre szilard talajt érez a laba alatt s nyugodt dnbizalommal tekint a jovdbe.
Mar nem fénylizés a tudomany, irodalom, miivészetek irant érdeklddni, konyveket gytijteni,
konyvtarakat alapitani s az utdkorra hagyomanyozni, amiota a magyarsag végre otthon érzi
magat Osei foldjén. Mintha az egész, nagy lendiilettel meg induld kultirmunkdnak lenne
szimboluma az a kép, mely Bél Matyasnak az 0jbol hazava lett orszag igazi megismerésére
meginditott, paratlan méreti vallalkozasat, a ,,Notitia Hungariae novae” elsd lapjat disziti s
amely a kitind tudost, tipikus barokk keretben, konyvtara eldtt abrazolja. De a konyvtar
nemcsak a tudomany emberének ad méltd keretet, hanem a nagyuri ¢letforma kérdésévé is
valik. Osszefligg ez a barokk tekintély-kultuszaval, pompaszeretetével és monumentalitisra
torekvésével. Korabbi szazadokban a hdsiesség, a fegyver, a hii katondk ereje emelte az
egyéniséget az egyszeri nép tomegei fol¢; most, a békés munka szdzaddban a miiveltség s
annak kiilso jele: a konyvtar is egyik fontos eleme annak a keresztény-heroikus barokk ¢élet-
eszménynek, melynek kovetése a nagyarnak méltoképpen kolcsondz tekintélyt népe
szemében. A konyvtar lassankint elengedhetetlen tartozéka lesz minden fouri kastélynak s
fopapi rezidencidnak. Gyljteni, sok konyvet Osszehalmozni, bar az értékelésben szigoru
mértéket tartva, nagy anyagi aldozatok aran ritkasdgokat szerezni, mindezt diszes, ragyogod
kotésekbe oOltdztetni s nagyszabdsu architektonikus hattérben, kiilon erre a célra épitett,
fénytizd gonddal diszitett teremben tetszetOsen elhelyezni, természetes velejardja a barokk
pompaszeretetnek. Ha belépiink egy ilyen diszes, barokk teremkonyvtar falai k6z¢, melynek
mennyezetérdl eurdpai hirli miivészek freskoi tekintenek rank s koros-koriil aranytol csillogd
fehér pergamenkotések kapraztatjdk szemiinket, onkénteleniil is az az érzésiink, mennyire
kifejezi mindez annak a kornak lendiiletét és hajlamait, melyben oly sok aldozatkész
mecénasa volt a kulturanak. Csak ezzel a szellemmel lehet megmagyarazni, hogy ebben az
idében tobben nagy vagyonokat aldoztak konyvtarak Osszegyljtésére €s fénylizd elhelye-
zésére.

A barokk korszakban bodkezii gonddal, mélyen ¢és szilardan megvetett alapokon a
felvilagosodas szellemi aramlata épit tovabb egyre fokozddd s egyre szélesebb kordkre
kiterjedo lendiilettel. A kettd kozott nincs €les hatarvonal, a barokk s a felvilagosult gondol-



kodés egyidében, egymas mellett is megtalalhato s hatasuk hosszabb idon at egybefonodik. A
,,Siécle de la Lumiére” egész Eurdpat rabul ejté francia szellemiségének termékei mar koran
utat talalnak Magyarorszagra. Karolyi Sandor mar 1724-ben meghagyja fianak, hogy ,,a
vadaszat ¢és gazdaszat kozben a francia konyveket és compositidkat se mulaszd el”. 1767-ben
mar rendeletet kell hozni a libertinus, vallasgunyold konyvek terjedésének meggatlasara.
Viszont még a 80-as években is ¢élnek a barokk szellemnek makacs képviseléi, Gvadanyi-
tipusu, régi jo6 magyarok, akik nem gy6zik 6csarolni az jmoédi vilagot, melyben mindenki a
francia divatot majmolja, ,franciqul nyissa szajat beszéllésre”, a ,,Katékésis’-rol tudni sem
akar, s Gyongyosi szépséges versei helyett ,,Ruszszot” ¢és ,,Voltért” olvassa ,Frantzia
nyelvével.”

Valéban, a felvilagosodas francia talajban gyokerezd eszméi ekkorara mar egész Eurdpat
meghoditottak. A jozan ész hidegen sugarzé fénye behatolt a magyarsag széles rétegeinek
gondolatvilagaba is, igyekezve hattérbe szoritani mindent, ami a homalyosnak latsz6 multban
gyokerezik ¢és utjat allja az ész diadalanak. A racionalista és utilitarius felfogés elsdsorban az
egyhazzal fordul szembe, ennek kodos misztikdja, hagyomanyos megkotottségei és a felvila-
gosodas eszményétdl tavol allo szerzetesség ellen kiizd. Ezzel az egyhaz, mint kultirtényezo,
elveszti a barokk-korbeli vezetd, szinte egyeduralkodd szerepét. Nem kapcsoldodik ki teljesen
a szellemi mozgalmakbol: a felvilagosult szellem termékei eljutnak f&papi konyvtarainkba is,
pl. Verhovacz, a szabadkémiives hirében allo szentéletli zagrabi pilispok ladaszam hozatja a
forradalmi szellemii miiveket és buzgdn olvassa azokat cafolataikkal egyiitt. De a vilagi elem,
s kiilonosen ennek legfelsdbb, fouri rétege egyre dontobb moddon jut széhoz a szellemi
¢letben, kozelebbrol a konyvkultira terén.

Az 1) miuveltségnek ugyanis a konyv a legfobb fegyvere az elmaradottsag ellen, a beti
kozvetitésével terjeszti a vildgossadgot s hirdeti racionalista, utilitarius, materialista, deista,
antiklerikalis, forradalmi elveit. A felvilagosodas a humanizmusnal és a reformécional is
irodalmibb mozgalom, még inkdbb a konyvekbdl nétt ki, sokkal inkdbb a konyvhéz kotott
szellem terméke, mint amazok. A felvilagosult racionalizmus bensé vonzodast érez az irott
szOhoz, benne keres ¢és talal kifejezést, altala igyekszik felszabaditani az embereket. A
felvilagosodas teszi a nevelésiigyet, az irni-olvasni tudas kérdését allami gondoskodas
targyava, Maria Terézia ¢és II. Jozsef iskolapolitikaja is a felvilagosodas eszméibdl taplalkozik.
Az els6 Ratio educationis megalkotoi még tipikusan felvilagosodott médon panaszoljak, hogy
az ifjak nem kedvelik a konyveket s er6szakkal kell dket ranevelni az olvasasra. De alig telik
bele egy-két évtized, maris gyOkeresen megvaltozik a helyzet. A k6zombosség helyére
valosagos olvasasi 1az 1ép, s a konyvgyiijtés és olvasas, ami kordbban alig tobb kimagaslo
egyéniségek fénylizésénél, most egyre szélesebb rétegeket hodit meg. A felvilagosodas
szelleme nem ismer kivaltsagos egyéneket €s rétegeket; nagyot €s kicsinyt egyarant fel akar
viladgositani, az egész kozvélemény kialakitdsara és megnyerésére torekszik. S ennek elérésére
nincs hathatdsabb eszkdz a nyomtatott betiinél, kivalt, ha az a konyv mozgékonyabb formai:
rOpirat vagy éppen folyodirat, st 0jsag alakjat magara oltve indul hodité utjara. A barokkal
ellentétben a felvildgosodds mozgékony szellemiségére tipikusan jellemzd a ropiratok s a
hirlapok nagy felvirdgzasa és elterjedése. A felvilagosult ember beldliik nemcsak a vilag,
elsésorban a nagy figyelemmel kisért francia forradalom eseményeirdl szerez tudomast,
hanem az 0j konyvekrdl is. Bamulatos, milyen gyorsasaggal terjed a felvilagosodas egy-egy
jellemzd terméke. Egy jaszberényi nemes 1792-ben Pesten megvételre keresi és meg is talalja
Thomas Painenek az el6z6 évben megjelent egyik munkéjat; par nap mulva mar vagy tizen
keresik, st egy juratus mar magyar forditasat viszi Strohmeyer konyvkeresked6hoz kinyoma-
tasra. Egy mésik konyv 1791-ben rovid néhany ora leforgasa alatt kerek szaz példanyban fogy
el ugyanennél a konyvkereskedénél. A 80-as és 90-es években valosdgos szellemi koézpont



egy-egy konyvkereskedés, a konyveket elkapkodjak benniik s mindjart el is beszélgetnek,
vitatkoznak természetjogrol és tarsadalmi szerzddésrdl. A konyv most mar nemcsak gylijto-
szenvedély targya, hanem moho szellemi érdeklddés kielégitdje is, s a tarsas érintkezés soran
koriilotte, mint kozéppont koriil, folyik a vélemények kicserélése. Egyre toObben vasarolnak
konyveket, olvassak, idézik s lehetdleg gytijtik dket. A féurak Parizsbol, jegyzEék alapjan,
Pestrél szekérderékkal hozatjadk a konyveket; nemes juratusoktdl tucatszam koboznak el
forradalmi miuveket; tligyvédek lakatosmesterekkel leveleznek a felvilagosodas szellemétdl
athatott konyvekrdl; s6t mar a korcsmarosok is forradalmi ropiratokat olvasnak fel vendégeik-
nek. Sandor Lip6t féherceg nador 1795-ben mar arrdl panaszkodik, hogy ,,in allen Klassen die
Leswuth so sehr liberhand genommen hat”. Mindez mutatja, hogy mit tett s milyen eredményt
ért el a felvildgosodas néhany évtizede a magyarorszagi konyvkultara terén.

Jelenti azonban ez egyuttal a barokkhoz viszonyitva a konyvgyiijtés korének nagyfoku
kiterjedését is. A 80-as évek régi vagasu, verselé magyarja biztos pillantassal latta meg az 1j
szellem egyik legjellemzObb vonasat abban, hogy mindenki (francia) konyveket olvas; de azt
i1s megfigyelte, hogy az ijmddi ember konyveit ,,Frantzia kotésben szépen békotteti: A’ farkat
aranyos tzifraval festeti, Selyem pantlikabol hoszszan ereszteti Jegyzdjét, ‘s Levelek kozibe
téteti” - nigy forgatja aztan. Vagyis a felvilagosodas embere nemcsak olvassa, hanem szereti is
a konyvet, nem dobja el, miutan kiolvasta, hanem gondosan megoérzi, s a sz&p kotésre sem
sajnalja a pénzt. Ez annal feltlinébb, mert most mar nemcsak nagy vagyonu, elokeld mecéna-
sokbol telik ki konyvgytijtéink sora. Az els6 hely tobbé nem a fépapoké, hanem a féuraké, s
mellettiik jelentékeny szerep jut a koznemességnek, s6t mar a polgarsag képviseldi is
megjelennek a konyvtaralapitok kozott. De nemcsak a gyiijték szama szaporodik meg, hanem
a gylijtott kdnyvek mennyisége is. Osszefiigg ez a konyvtermelés nagyaranyt fokozodasaval:
nyugatrdl, féleg francia és német f6ldrél a nyomtatott munkék addig soha nem latott tomege
0zonlik be, és serényen dolgoznak a hazai nyomdak, koztiik egyes nemes urak magdnnyomdai
1s. Sokkal tobb konyv jelenik meg, mint az el6z6 korszakban s atlag mindegyik joval nagyobb
példanyszamban; kiallitasuk sem olyan fényiiz6 tobbé, hanem olcsobb, tehat szélesebb korok
izléséhez €s igényéhez alkalmazkodd. Lassankint nemcsak az eldkeld, gazdag ar juthat hozza
a konyvekhez, hanem a lakossag széles rétege is; a konyvgytijtés kezd a nagyok fénytizésébol
tomegszenvedéllyé valni, s a konyv fényes barokk teremkonyvtarak lakojabol altalanos
kultarsziikségletté.

Ennek megfeleléen alakul at a konyvgyiijtésnek nemcsak kore, terjedelme, mennyisége,
hanem egész jellege is. A barokk teremkonyvtarak hozzatartoznak ahhoz a fényes, nagy-
szabasu, monumentalis ¢letkerethez, mely tulajdonosukat rangjanal, méltosaganal, vagyonanal
fogva megilleti. A felvilagosodas koranak gyermeke mar, tul minden egyéni kedvtelésen és
pompaszereteten, meglatja a konyvtar mélyebb, egyetemesebb jelentdségét. O mar atérzi a
konyvtar kulturkézvetitd és miiveltségterjesztd szerepét s igyekszik is azt érvényre juttatni,
konyvgylijteményét az emberi miivelddés szolgalataba allitani. Kész tervvel fog a konyvtar-
alapitashoz, céltudatosan fejleszti konyvtarat, igyekszik megszerezni minden munkat, mely a
kozmiiveltség emelését szolgalja. A kozhaszon és a nyilvanossag eszméje lebeg eldtte, amikor
egész ¢letét a konyvgyljtés szolgalataba allitja. Igyekszik sokak, mindenki szamara hozza-
férhetové tenni a nagy anyagi aldozatok aran 6sszegyiijtott szellemi javakat, olvasotermet allit
fel a muvelddésre szomjazok szamara, konyvtarost alkalmaz, akinek nemcsak a konyvekre
valo vigyazas a feladata, hanem aki a gytijtésben is segit, sot katalogizal is s ennek révén a
konyvtartudomanynak, s6t a bibliografianak is megveti alapjat. A felvilagosodas koranak
jellemzé alakja a vagyonos ¢és nagy miveltségli four, aki nem csupan a maga kedvtelésére,
hanem a ko6z hasznara, a nemzeti kultara fejlesztésére végzi, joforman egész €letén at, terv-
szerli konyvgyiijté munkajat, egész vagyont aldoz erre, igy alapozva meg nagy nemzeti



kincseinket, késobb nyilvanossd valt kozkonyvtarainkat. Elmondhatjuk, hogy a ,,zart vagy
csupan korlatok kozt hasznalhatdo konyvtaraknak és muzealis gyljteményeknek kozgylijte-
ményekké valo atalakitasa a felvildgosodas koranak érdeme.” Miivelddéstorténeti szempont-
bol a tobbi kozott ez teszi olyan nevezetessé a XVIII. szdzad utolsé évtizedeit.

De fordulopontot jelentenek torténetiinkben ezek az évtizedek azért is, mert ez a korszak
hozza el a magyar nyelv, a magyar irodalom, a magyar miivelédés ujjasziiletését. A barokk
latin nyelvii, nemzetk6zi jezsuita kultirdja nem volt alkalmas a nyelvében is, szellemében is
magyar miivelddés fejlesztésére. Végso elemzésben altalanos emberi, tehat kozmopolita volt a
felvilagosodas is, de - hogy Concha Gy6z0 szavaival éljiink - sajat dialektikaja eldbb-utdbb
nemzetivé tette. Ra kellett jonnie, hogy eszméinek széles korokben vald elterjesztésére a
latinnal sokkal alkalmasabbak a nemzeti nyelvek. Igy lett a felvilagosodas nalunk is a rend-
szeres nemzeti irodalmi élet meginditdja. A magyarsag teljes Ontudatra ébred, felismeri
nemzeti mivoltat s igyekszik érzéseinek minden modon kifejezést adni. A magyarsagot
mindenképen hangsulyozni torekvés jellemzdé erre az iddre. S lehet-e a felvilagosodas
kordban, mely elsonek ismeri fel igazan a nyomtatott beti kozvélemény-formald erejét,
fontosabb eszkdze a nemzeti €érzés és miivelddés terjesztésének a konyvnél? Nem véletlen,
hogy a magyar nyelv, magyar ruha, magyar szokasok propagalasaval egyidében sziiletik meg
nagy Széchényi Ferenclinknek az a gondolata, hogy csak olyan konyvet gyiijtson, melyek
magyar vonatkozasuak. Ezzel 01j fejezet nyilik a magyar konyvtariigy torténetében. A konyvtar
jelentdsége mar a szazad elején elétérbe 1épett, de akkor még inkabb csak az tette fontossa,
hogy hozzatartozott a barokk elokeld ¢letformajahoz. Most mar a konyvtar nemzeti érdek.
Kincseket gyljtiink, konyveket gylijtiink, hogy nemzeti miiveltségilink szintjét emeljiik, hogy
ne érezhessiik elmaradottsagunkat a koriilottiink gyors 1éptekkel elére haladd nemzetek
kozott. Ez ad fokozott hangsulyt konyvtartorténetiinkben a XVIII. szazad masodik felének.
Ekkor gylilnek 6ssze azok a kincsek, amelyek megszerzésére a késobbi korok talan mar képte-
lenek lettek volna. Hiaba szaporodott fel konyvtaraink anyaga 6ridsi aranyokat oltve a késobbi
szdzadokban, benniik az igazi értéket mégis, most is a XVIII. szdzadi gylijtemények jelentik.

Konyvtaraink fejlédésének rohano lendiiletét egészen varatlanul, hirtelen allitja meg a reakcio
a XVIIIL. szazad utolso ¢s a XIX. szdzad els6 éveiben. Mikor a konyvolvasas és gytijtés laza
mar-mar a legszélesebb rétegeket is hatalmaba keriti, amikor mar a falusi jegyzok révén a
parasztsagra is kezd kiterjedni a nyomtatott beti hatdsa, akkor 1ép kdzbe az allamhatalom s
igyekszik cenzuraval ¢és a kolcsonkonyvtarak, olvasdtermek bezardsaval gatat vetni a
forradalmi gondolatok terjedésének. Alig hunyja le szemét II. Jozsef, II. Lipdt személyes
intézkedéssel maris a legszigorubb cenzurat vezeti be, s eltiltja az Gjsagokat a franciaorszagi
hirek kozlésétol. Jellemzd, hogy ekkorra a felvilagosodds hatdsa mennyire megérlelte
korméanykordkben is a konyv, az irodalom fontossaganak tudatat. A bécsi udvar nem csak a
cenzura segitségével igyekszik elejét venni a ra nézve karos eszmék terjedésének, hanem
maga is igénybe akarja venni az irott sz6 hoditd erejét, zsoldjaba akarja fogadni az akkor
divatos politikai irok egy részét, hogy ellenpropagandara hasznalhassa tollukat az allam érde-
kében, ennek szdja ize szerint. Ez az ellenséges allasfoglalas teljes virdgjaban taldlja a ma-
gyarorszagi konyvkultarat s érzékenyen érinti annak letéteményeseit. 1793-95-ben a cenzira
ujabb szigoritasdnak hire mar a megyékben is nagy nyugtalansagot kelt; tobb megye, kiilo-
nosen Gomor és Bihar, sikra szall a sajtészabadsag mellett, nyiltan hirdeti, hogy a nemes
embernek joga van sajat nyomdat tartani, s abban barmit kinyomatni, és vitatja, hogy a sajto és
cenzura felségjogok lennének. De hidbavalé minden tiltakozas és vitatkozés, a cenzura egyre
szorosabban fonodik a magyar konyvkultira megizmosodott torzsére s lassankint gizsba koti
szellemi ¢letlinket. Mire a szdzadforduléon meghozza legszebb gyiimolcsét gr. Széchényi
Ferenc nagy alapitasdban, addigra véget is ér a magyar kdnyvtartorténet legragyogdbb korszaka.



Ahhoz, hogy viladgos képet kaphassunk arrol, mit jelentett a konyvtar fogalma a XVIII. szazadi
Magyarorszagon, legjobb, ha vizsgalat ala vessziik: kik gytlijtottek akkor és milyen kdnyveket?
Az els6 kérdés rendkiviil fontos minden konyvtar életében. Ez a kis tanulmény is konyv-
gyljtok szerint tagolja anyagat az aldbbiakban, mert a gylijt6 mindenkor, de ebben a korban
kiilonosen, elhatdiroz6 modon nyomja ra egyénisége bélyegét a konyvtar keletkezésére,
fejlodésére, tovabbi sorsara.

A XVIIL szazadi konyvgyijtdink kozott az elsé hely a fopapokat illeti meg. Ok jarnak el6l a
kultirmunkaban, az orszagépités feladatabol elsésorban 0k veszik ki résziiket. Rendszerint
kilfoldet jart emberek, sokan koziiliik Romaban végzik tanulmanyaikat, s ott europai muivelt-
séget, mélységes tudomany-, mivészet-, és irodalompartold hajlamot szivnak magukba.
Altalaban nagy tudasi, nagy koncepcidju egyéniségek, akikbdl nem hianyzik a szervezd erd s
az anyagiakkal b6ven banni tudas sem. Oriasi jelent6ségii ekkor a katolikus fépapsag szerepe
a konyvkultara terén is. De nem maradnak el mogottik bokeziiségben s a miivészetek
partolasaban féuraink sem. Sok koztik az idegen szarmazasu; aki eleinte nem ¢érzi magat
otthon az orszagban, jorésziik kiilfoldon is ¢€l; az 6 miiveltségiik is idegen eredetii, ket is a
kilfoldi példak Osztonzik. De lassankint mind tobben és tobben épitenek koziilik magyar
teriileten fényes palotékat s diszitik azokat tobbek kozott teremkonyvtarakkal. Jelentdségiik - a
fopapsaghoz viszonyitva - kiilondsen a szazad masodik felében, a felvilagosodas koradban
domborodik eld. Koztiik is talalunk egészen rendkiviili egyéniségeket, akik eurdpai hirt
kincseket hagynak az utokorra. Bokeziiségben, nagyvonalisagban itt sincs hiany. A fopapo-
kon és féurakon kiviil természetesen vannak mas gytijtok is. Az iskolai gylijtemények, melyek
eredete tilnyomo részt az el6zd szdzadokba nyulik vissza, szintén nagy lendiiletet nyertek a
XVIII. szazad folyaman. Mar meglévd gylijtemények 1évén, tovabbfejlesztésiiknél bizonyos
mértékig tekintettel kellett lenni kialakult jelleglikre. Mint ahogy eredetiiket tobbnyire egy-egy
mecénas gazdag adomanyanak kdészonhették, ugy most is az befolyasolja fejlodésiiket, hogy
akadnak-e bokezii tdmogatoik. Kiilfoldon az uralkodok vetik meg a nemzeti konyvtarak
alapjait, gondoljunk csak XIV. Lajosra. Nalunk a Habsburg-kiralyok szerepe csak negativ.
Egyediili tettiik, amellyel a magyarorszadgi konyvtarviszonyokba beleszolnak, a cenzlra
elrendelésén kiviil az egyetemi konyvtar megnyitasa 1777-ben, az egyetemnek Budéra valo
athozatala utan, ¢és a szerzetesrendek feloszlatasanak kovetkeztében a kolostori konyvtarak
anyaganak az egyetemi ¢s egyéb fOiskolai konyvtarakba vald bekebelezése. Igen jelentds
csoportjat adtak ugyanis konyvtarainknak a szerzetesrendi és egyhdzi gylijtemények. Az
egyhaz, a szerzetesrendek kezdettdl fogva elsOsorban vald 6rz6i voltak a kdnyveknek s ez a
hagyomany, halvanyabban bér, éIt még a XVIII. szazadban is.

Szolnunk kell végiil a konyvgyiijtok egy igen lényeges csoportjardl: a kdoznemesekrdl s a
polgarokrol is. Ezeknek jelentdsége éppen a XVIII. szazad masodik felében kezd emelkedni.
Szinte egészen Ujszerlinek mondhat6 jelenség ez. Konyvszeretd kiralyaink, féuraink, fopap-
jaink vannak az el6z6 korokbol is, de koznemeseink, s fokép polgaraink kozott igen ritka a
rendszeres konyvgyiijtd. A szazad vége fel¢ elterjed az irodalommal valo foglalkozas s ezzel
egyltt a konyvgyljtés élvezete is. A parlagiassaggal vadolt magyar koznemesek kuridiban is
igen gyakran taldlunk a ,konyvek requisitum”-aira. A konyvgyljtoknek ez a csoportja a
legszinesebb. Megtalaljuk kozottiikk az enciklopédikus ismeretekre torekvO, mindent gytijtd
tudostol kezdte a tisztan bibliofil hajlamt szépkedveldkig €s a konzervativ gondolkodasu, jogi
érdeklddésti emberig a konyvgytijté minden fajtajat. A konyvtar gondolata leszall a palatinalis
magassagokbol a vidéki udvarhdzak meghitt csondjébe is.

A gylijték seregszemléje utan lassuk most mar a masodik fontos kérdést: milyen konyveket
gytjtottek a XVIII. szazadban?



Valamennyi gylijteményben - egy-két kivételt leszamitva - a valldsos irodalmat, a teologiat
talaljuk legerdsebben képviselve. Espedig nemcsak a fopapi, egyhazi, szerzetesi konyvtarak-
ban, hanem a vilagi gytijteményekben is. Egyiitt jar ez a barokk szellem mély vallasossagaval,
egyhazi tekintély-kultuszaval, 6rokdsen €16 érdeklodésével a teologiai problémak irant. De
még a szazad masodik felében, az egyhaz ,,s6tét hatalmaval” szemben a jozan ész vilagossagat
hirdet6 felvilagosodas hatasa alatt is, csak 1épésrol-1épésre csokken a vallasos-egyhdazi jellegii
munkak jelentdsége. Kozépponti helyet foglal el a Biblia. Ugyszolvan nincs konyvtar,
amelybdl hianyoznék, sét nem egy helyen igen szdmos kiadasban, latin, héber, gorog stb.
nyelven is megvan, jeléiil annak, hogy milyen eldszeretettel gyljtotték kiilonféle kiadasait. A
sokféle szentirds-magyarazat, hitvitazo, aszkétikus, apologetikus munka igen sok konyvtarnak
alkotja majdnem kizardlagos anyagat; de ha egyéb nem is, legalabb egy zsoltdros konyv
minden hazban talalhato.

A masodik hely a torténeti munkakat illeti meg, kivalt a barokk évtizedeiben. A barokk
szellem elOszeretettel fordul a mult dicso tettei, az elddok lelkesitd példaja fel¢; ezt allitja az
ujjaépités terhének hordozoéi elébe, hogy novelje onbizalmukat. A letlint idok hdéseinek vonzé
képe az Ontudatra €bredt magyarsag lelkében még erdsebb vagyat fakaszt a mult bensdbb
atélésére, alaposabb megismerésére. A torténelmi kutatds oOriasi fontossadgra jut ebben a
korszakban; az adatgytijtés, a szigoru forraskritika hdskora ez. Az Eurdpa-szerte felviragzé
tudomanytorténeti iskola hazankban is fellenditi, tudoméanyos szinvonalra emeli a torténet-
irast. Buzgo miivel6i bamulatos szorgalommal fognak hozzé az oklevelek 6sszegyljtéséhez,
masolasahoz s egyéb forrasok feltardsahoz, kéziratos koteteik egész konyvtarakat toltenek
meg; nyomtatott munkaikat: az egyre-masra megjelend Monumentéakat ¢és feldolgozéasokat
nagy eldszeretettel szerzik meg konyvgyiijtéink. Mire eljon a felvilagosodéas kora, mindent a
jozan ¢€szbdl szarmaztato, a torténeti fejlédést semmibe vevd gondolkoddsmodjaval, addigra
mar annyira megizmosodott torténeti kutatdsunk s annyira meggyoOkerezett a kozonség
historiai érdeklddése, hogy az 1j szellem mar nem szorithatja hattérbe a torténelmi munkékat
konyvgytijtéink polcain.

Hasonloan ¢lénk konyvgylijtéink érdekldédése a jogi miivek irant. Elsdsorban kéznemeseink
azok, akik bonyolult pereskedéseik soran nagy eldszeretettel fordulnak a kiilonféle torvény- és
tablai dontvénygyljtemények, magyarazatok, maganjogi munkak stb. tanacsdhoz. Ennek
megfeleléen konyvtarukbol ritkan hidnyoznak a Corpus Juris Hungarici foliansai, Werbdczi
Tripartituménak kiilonféle kiadasai és magyarazoi, de a kiilfoldi jogtudosok munkait is
megtalaljuk XVIII. szazadi konyvgylijteményeinkben.

Nem lanyhul a torténeti és jogi érdeklddés - kiillonosen koznemeseink korében - a felvilago-
sodas évtizedeiben sem. A fourak ¢és a miiveltebb k6znemesség konyvtarait azonban ebben az
1d6ben valosaggal elarasztjak a kiilonféle filozofiai, az dllamberendezést és tarsadalmi rendet
biralo konyvek €s ropiratok, a felvilagosult szellem legsajatosabb termékei. Ezek a konyvtarak
a sz0 szoros értelmében modernnek nevezhetdk a XVIIIL. szazad utolso évtizedeiben: bamula-
tosan hii keresztmetszetét adjak az egész Europat megrazo szellemi mozgalmaknak. Megtalal-
hato benniik a francia forradalom egész szellemi fegyvertara Montesquieutdl kezdve
Rousseau-n, Voltaire-en keresztiil egészen d’Holbach sivar materializmusaig. A szabad-
komiives irodalom termékei sem hidnyoznak a féurak igen nagy részének konyvespolcairdl.
Van ra eset, hogy egy-egy fOpapunk mesterségesen igyekszik megakadalyozni egy-egy
veszedelmesebb libertinus szellemii munka terjedését, pl. Batthyany primas &sszevasaroltatja
Trenck Frigyes ,,Bilanx”-anak példanyait, de a rengeteg forradalmi nyomtatvany bedzon-
1ésének a I1. Jozsef halala utan bekovetkezett reakcio is csak a szazad végére tud gatat vetni.



A torténeti, jogi, filozéfiai-politikai érdeklodésnél kisebb, de igy is jelentds XVIII. szazadi
konyvgylijtéink érdeklodése a természettudomanyok irant. A haladottabb természettudomanyi
ismeretek terjesztésében jo példaval jar eldl a katolikus egyhaz. Kiilondsen a piaristak tlinnek
ki a matematika, fizika, csillagaszat miivelésében, Newton €s masok Ujszeri tanitasainak
terjesztésében. Foleg a csillagaszat érdekli e kor embereit; nem véletlen, hogy harom hires
puspoki konyvtarunk csillagvizsgalod toronnyal épiilt. De az emlitetteken kiviil az orvos-
tudomany nevezetesebb képviseldi is helyet kapnak X VIII. szazadi konyvtarainkban.

Egészen kiilon hely illeti meg e korbol valoé konyvgytijteményeinkben a fé/drajzi munkékat.
Az orszag felszabaditasa s a magyarsag onmagara ¢bredése elemi erdvel kelti fel az Osi t4;
megismerésének vagyat. A barokk kor embere szinte magahoz akarja 6lelni a szabadda lett és
eggy¢ valt magyar foldet multjaval és jelenével, minden természeti kincsével egyiitt, hogy
tobbé sohase veszitse el. Nagy elOszeretettel gyljti konyvtardba Bél Matyas hatalmas
,»Notitia”’-janak koteteit, az ennek nyoman késziilt Compendium-okat s a magyar tajak egyéb
leirdsait. De figyelme kiterjed az orszag hatérain is til s a magyar konyvgytjtok érdeklodése
idegen tajak, Tutleirasok fel¢ is fordul. A foldrajzi leirdsoknak ¢&s szotaraknak s a
,Reisebeschreibung”-oknak egész sorozatai maradtak fenn kdnyvtarainkban ebbdl az 1d6bdl,
kivalt a szdzad masodik felébdl.

A legmostohabb szerep XVIII. szazadi magyar kdnyvtarainkban a szépirodalmi miveknek jut.
Ezek voltak a legkevésbé fontosak enciklopédikus hajlamt s inkabb a tudomany els6bbségét
vitatd gyljtéink szemében. Idegenkedett ezektdl a barokk konyvgyljtd, mert a forraskritika,
tudomanytorténet €s legfeljebb klasszikus irokat olvasgatok kordban a szépprdza, kivalt a
magyar nyelvii, alacsonyabb rendii szellemi terméknek tiint fel. Még inkabb megvetette a
szorakoztatd szépirodalmat a felvilagosodas racionalista embere. Ahol a jozan ész a forrasa
minden vildgossagnak, ott nincs sziikség érzelmes torténetekre. Jellemzd erre Kovachich
Marton nyilatkozata. Szanakozassal ir egy joérzésii ember magankonyvtar-tervezetérél, mert
csupan két utleiras volt benne, a t6bbi ,,csupa érzékeny Juliska, Katinka, Lottika, Gondolatok,
Eszrevételek, Eszményi Utazasok és efféle zsibarG”. A felvilagosodott ember szemében csak
az a fontos, ami a tudomany szempontjabol érték, a tobbi: a gyonyorkodés, szoérakozas,
mellékes.

Mindez magyarazatot ad arra is, miért van a XVIII. szdzadi magyar konyvtaraknak latszolag
csekélyebb jelentdsége a magyar nyelvii szépirodalom torténetében. Tudvalévo, hogy az 1711-
1772-ig terjedé i1doszak a magyar nyelvii szépirodalom szempontjabol altaldban igen
terméketlen, hanyatlo kor az el6z6 és utana kovetkez6 korokhoz viszonyitva. Nincs Balassink,
Zrinyink ebben az iddben, ha van is nevezetesebb szépironk, azt sem ismeri az egykora
magyar: Mikes finom kidolgozast, koltoi lendiiletli szépprozajat nem olvashattdk a kortarsak,
hiszen csak 1794-ben jelent meg nyomtatdsban. A felijulaskori magyar irodalom csak a
szazad végén szolal meg, s termékei mar nagyrészt a kovetkezd szdzadok gyiijteményeiben
nyernek helyet. Az idegen szellemii miveltségre jellemzdéen a francia, német, s6t olasz és
angol szépirodalom is gazdagon van képviselve, kiilondsen fouri €s kdznemesi konyvtaraink-
ban. Racine tragédiait, Lafontaine meséit, Moliére vigjatékait, Goethe, Schiller, Lessing
miiveit, Young , Ejtszakait” stb. olvassak, de a XVIIL szazad elétti magyar irodalombol
legfeljebb Pazmany miiveit, Balassi istenes énekeit, Gyongydsi ,,Murdanyi Venus’-at és a
,»Poraibol megéledett Phoenix”-et talaljuk e konyvgylijteményekben, de mar Zrinyi nevével
alig taldlkozunk. S valamint a mai komoly konyvgytijté megveti a ponyvairodalom termékeit s
eszébe sem jut, hogy azokat gyiijtse, éppugy a XVIIIL. szadzadi konyvtarakbol joforman teljesen
hidnyzik az ugynevezett szorakoztatd irodalom, a népkonyvek: Pontianus, Salamon ¢és
Markalf historidja stb. Pedig hogy ilyen és hasonld konyvek akkor is nagy népszeriiségnek
orvendtek, vildgosan lathatdé az egykoru nyomdaszat torténetébdl. E nyomdak termelése
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,,siillyedé tendenciat mutat a megel8z6 korhoz viszonyitva... Uzleti érdekbdl tekintettel kellett
lennidk a koznép, a ponyva alacsonyabb igényeire”. A XVIII. szdzadi nyomdak termékei
kozott fontos hely jutott a népkonyveknek €s a szérakoztatd szépirodalomnak. Tehat olvastak
a ponyvat, de nem gyljtotték, mert gyijteni csak azt gylijtotték, amit értékesnek tartottak. A
pécsi konyvtar 1760-t0l 1837-ig Osszegylijtott 35.000 kotete egyuttal az 1837-ig megjelent
35.000 legjobb mii. Ez legjobb adja meg egyszersmind a XVIII. szdzadi konyvtarak nagy
miivelddéstorténeti jelentdségét. Mai szemmel nézve sajnélatos a konyveknek ez a megros-
talasa, mert ezaltal a régi irodalomnak igen sok jellemzé terméke veszett el az utdokor szamara
s ma mar jobban oriilnénk, ha konyvgytijtdink nem lettek volna olyan szigoruan valogatosak.

Altalaban elmondhatjuk, hogy a hazai irodalmat, féként a barokk korszakban, a latin nyelvii
tudoményos konyvek képviselik. A magyar nyelvii szépirodalom gytijtése csak a késObbi
idokben 1ép eldtérbe, de azért a XVIII. szdzadi konyvtaraknak is megvan az az irodalom-
torténeti jelentdsége, hogy egypar fontos régi vagy elsé kiadast megoriztek szamunkra s e
részben megmutattak, mit tartott az egykorti szemlélet értékesnek az akkori magyar nyelvii
irodalmi termésbal.

Osszegezve az elmondottakat, megallapithatjuk, hogy a konyvtar miivelddéstdrténeti
jelentdsége igen nagy a XVIII. szdzadi Magyarorszagon. A szellemi szinvonal emelkedésére
jellemzd, hogy a konyvolvasas propagalasa, a konyvgylijtés szeretete, a konyvtar fontossaga
elotérbe 1ép. A konyvtar elfoglalja az 6t megilletd helyet a kultirintézmények soraban. A
konyvek beszerzésével jard allando kiilfoldi kapcsolatok nem engedik elmaradni a magyarsag
miivelt rétegét az europai miiveltség haladasatol. Ha idegenbdl keriiltek is hozzank az eszmék,
megtelnek itthon magyar szellemmel, magyar zamattal s hozzajarulnak a XVIII. szazadi
magyar muveltségi kép fényének emeléséhez.
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I1. Fépapi konyvtarak

»A tudomanyok fejlédéséhez sziikséges segitd erOkben nem volt hidny Magyarorszagon;
puspokok, kaptalanok, féurak, nemesek ... versenyeztek konyvtarak, érem- €s asvanygyiijte-
mények alapitasdban” - irja Wallaszky Conspectusaban. E felsorolasban az elsé hely méltan
illeti meg piispokeinket. Valoban igen nagy a jelentdsége annak a munkéssadgnak, amit
torténetiink folyaman a miivelédés érdekében kifejtettek. Minden idoben elsdsorban a papsag
vette ki részEét a miiveltség fejlesztésébol; ezzel fliggott Ossze kivaltsagos helyzete. Amig a
klérus hiven teljesitette ebbeli feladatat, meg is tartotta vezetd szerepét. Kevés korszakban
volt annyira eldtérben allo és magatdl értetddd ez a vezetd szerep, mint a XVIII. szédzadban,
mégpedig kiilondsen a szazad elso felében. A katolikus restauracio tokéletes diadalra jutdsaval
a papsag igen nagy hatalomra tett szert s az orszagépitd munkaban is eldl jart j6 példaval.
Késébb, a XVIII. szazad derekan gydkeret vert a rokokd ideal s a papsag helyett mar a
nemességre vart a miveltség fejlesztésének feladata. De a nagy munka meginditoi elsdésorban
mégis kivalo piispokeink voltak. E munkdra bizonyos helyzeti adottsagok is kotelezték oket.
Nagy kiterjedésti teriiletek wurai, tekintélyes jovedelmek kezeldi, egyhazi hatalmukhoz
egyszersmind vilagi is jarult. Klim6 Gyorgy nemcsak a pécsi egyhdzmegye piispoke, de
Tolna-Baranya 6rokos foispanja is. Gr. Esterhazy Karoly vaci, majd egri plispok: helytartd-
tanacsi tanacsos, Patachich Addam nagyvaradi piispok, késébb kalocsai érsek a hétszemélyes
tabla tllnoke: hogy csak egypar példat emlitsiink. Egyfeldl a nagy hatalom, az anyagi
fiiggetlenség, masfeldl az olcsd nyersanyag ¢és olcs6 munka kétségtelentil igen kedvezd
helyzeti adottsagok, de az mar egyéni érdem, hogy ki mit alkotott a segitségiikkel.

A anyagi er6kben megfogyatkozott, mesterségesen visszaszoritott protestantizmus védekezd
allasba keriil a hivatalosan is partfogolt, uj anyagi s a kiteljesedett barokk szellemben uj
szellemi eréforrasok birtokéaba jutott, diadalmas katolicizmussal szemben. Az allamhatalom
igyekszik nemcsak anyagi, hanem szellemi er6forrasaiktdl is elvagni a protestansokat. Mindez
a konyvtariigy terén is eleven erdvel érezteti hatasat. A szdzad harmincas éveitdl kezdve
egyre-masra jelennek meg az ,,akatholikus” konyvek €s biblidk behozatalat tilt6 rendeletek. A
cenzurabizottsag, melynek tagjai kozt két jezsuita is van, gondosan iigyel arra, hogy be ne
hozhassanak, vagy ki ne nyomtathassanak olyan konyvet, melynek tartalma az allamot, a jo
erkdlcsoket, a katolikus fejedelmeket vagy a klérust sérti, vagy altalaban a hivo katolikust
megbotrankoztathatja. Ez a magyarazata annak, hogy protestans konyvtaraink a XVIII. szazad
folyaman alig gyarapodnak értékes, a kor szinvonaldn all6 munkakkal, s hogy a koriikbe vago
kilfoldi irodalom termékei helyett, melyek addig akadalytalanul aramlottak feléjiik, hazai,
sokszor kéziratban maradt egyhazi miivekkel telnek meg. Protestans iskolai és egyhazi
konyvtaraink jelentdsége a XVIII. szdzadban is nagy, ha fejlédésiik nem is tudott 1épést tartani
a hasonlo katolikus gylijteményekével. De XVIII. szdzadi protestans fOpapjaink k6zott nincs
olyan kimagaslo konyvgyiijté egyéniség, mint a katolikus barokk vezetd egyhazi képviseldi
kozott s ezért kis tanulmanyunkban részletesen nem is tériink ki rajuk.

A sors kiilonos kegyébdl igen sok egészen kivalo, széles latokorii, nagy miiveltségii katolikus
puspokiink munkalkodott a XVIII. szazad folyaman. Legnagyobbrészt kiilfoldon tanultak, a
romai Collegium Germanicum et Hungaricum vagy a San Apollinare kollégium tudoményos
levegdjének 6sztonzo hatasat szivhattak magukba. Hazatérve, valamennyien azon igyekeznek,
hogy egyhazmegyé¢jiiknek mind gazdasagi, mind miivelodési fejlodését eldsegitsék, ha kell,
nagy aldozatok aran is. Templomok, piispoki palotdk épitése vagy restauralasa, plébaniak
szervezése, papneveldék, szeminariumok feléllitdsa, az alsobbfokl és felsdbbfoku oktatés
fejlesztése stb. mind az 6 neviikkhoz fizédik. Egyes véarosok, mint példaul Eger, Pécs,
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Veszprém, vagy Vac jéforman teljesen a jotevo pilispok kegye€bdl épiiltek fel a torok dalasok
okozta pusztulasbol. A miivészetek €s tudomanyok partolasaval természetszerlien egyiitt jar a
konyvtaralapitds is. A magasabb miiveltséget hordozd ¢és terjesztd egyhdzmegyének
elengedhetetlen velejardja a jol felszerelt konyvtar. Az el6z6 szazadokbol a konyvkultaranak a
legtobb helyen joforman semmi nyoma sem maradt s igy a kezdetben talan csak 6roklott
hajlambo6l, a tanulmanyok ¢s kornyezet hatasa alatt kifejlodott kedvtelésbol, egyéni
szenvedélybdl elkezdett konyvgyljtés tervszertivé valt.

Minden fdpapi székhelyen van konyvtar a XVIII. szdzadban, de alapitasa, megorzése,
tovabbfejlesztése az egyhazmegye gazdagsagatol, a vezetd fopap bokeziiségétdl s egyéni
hajlamatol fiigg. Nem lehet célunk, hogy e révid tanulmany keretében a korszak valamennyi
fopapi konyvtarat részletesen bemutassuk. De ki kell emelniink legalabb azoknak a
fontossagat, melyek ma is kiilondsebb értéket jelentenek szdmunkra.

Nehéz ezek kozott a piispoki konyvtarak kozott valamilyen sorrendet feldllitani. Talan a
leghelyesebb, ha els6 helyen az egri, a pécsi €s a gyulafehérvari konyvtarat targyaljuk. Ezek a
XVIIL. szézadban keletkeztek, terjedelemre, értékre nézve talan a legnagyobbak s alapitasuk,
fejlodésiik torténetében igen sok a kdzds vonds. Mind a harom konyvtar a XVIII. szazadban
€10, nagyhirt piispokiik gyiijtésének eredménye s ha van is benniik beolvadt elébbi pilispoki
hagyaték vagy kaptalani konyvtar, alloményuk legnagyobb részének Osszegyljtése az 6
faradhatatlan munkajuknak gytimolcse. Mind a harom piispokség €lén nagy muveltségii, nagy
koncepcioji egyéniség all. Kettd koziiliik: gr. Esterhdzy Karoly (1725-1799), az egri liceumi
konyvtar és gr. Batthyany Ignac (1741-1798), a gyulafehérvari Batthyaneum megalapitdja,
eldkeld, fouri csalad sarja; a miivészetek €s a tudomany partoldsa mar mintegy veliik sziiletett.

Az Esterhazyak miivészetpartolasat szamtalan gyonyorti miiemlék: a tatai kastély, Eszterhaza,
Kismarton stb. hirdeti ma is. Gr. Batthyany Ignac is csaladjanak abbol az 4gabol szarmazik,
amelybél a nyomdaalapité Batthyany Boldizsar, az ir6i hajlama Batthyany Adam és a bokezii
mecénas Batthyany Imre, Ignac atyja is eredt. A pécsi piispoki konyvtar alapitoja: Klimoéd
Gyorgy (1710-1777) nem dicsekedhetett ilyen fényes nevii Osokkel. Egyszerli jobbagy-
csaladbol szarmazott, de ez csak még inkabb noveli érdemét s bizonyitja tanulmanyi évei nagy
jelentdségét. Ezek ébresztették fel a kétségkiviil nagy tehetségli jobbagyivadékban a konyvek
szeretetét. A két fouri plispoknél a tanulmanyok helye is megegyezik. Mind a kettd a romai
Collegium Germanicum et Hungaricum-ban nyerte a magasabb kiképzést, mint fopapjaink
legtobbje. Az 6rok varos csodalatos gazdagsaga, miivészeti és tudomanyos értékei kitoriil-
hetetlen nyomokat hagytak lelkiikben. Klim6 nem jart Roméban; nala az els6 6sztonzéseket a
nagyszombati tanulmanyi évek adtdk, majd késobb az esztergomi oldalkanonoksag ideje.
Eletrajziroi egyhangtan felteszik, hogy mar Esztergomban hozzafogott a konyvgyiijtéshez
(ex-librisét 1741-ben készitette); talan nem jarunk messze az igazsagtol, ha nala gr. Esterhazy
Imre hercegprimas hatasat is dontdnek tekintjik.

A veliik sziiletett adottsagok s tanulmanyi éveik igy keltik fOpapjainkban a konyvgyljtés
vagyat. Amint elfoglaljak piispoki székiiket, hozzalatnak, hogy tervszeriien kialakitsdk a
plspoki palota egyik fodiszét, a konyvtarat. Esterhazyban és Klimoban k&zds vonas az, hogy
foiskolat, egyetemet szeretnének plispoki székhelyiikon felallitani. Ez a vagya Klimonak
utolso éveiben sem halvanyult el s igen elkeseritette 6t, hogy tervét nem tudta megvalositani.
Esterhazy szerencsésebb volt, sikeriilt felépittetnie az e célra késziilt ,,Lyceum” gyonyori
épiiletét. S ha a négy fakultas II. Jozsef tilalma kovetkeztében nem is tarthatta benne
eldadasait ugy, amint azt az alapité tervezte, a diszterem mennyezetének freskoja ma is hirdeti
Esterhazy nagyszabasu elgondolasat. A két pilispdk az alapitandd foiskola érdekében toreke-
dett megfeleld konyvtar felallitdsara s ez magyardzza meg azt is, hogy konyvtaruk anyaga nem
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kizarolag egyhazi jellegli, hanem enciklopédikus volt. A gyulafehérvari konyvtarnak minden
iranytl tudomanyos mivekben vald gazdagsaga is valoszinlileg Osszefliggésben van
alapitojanak egy tudomanyos, torténelmi jellegli tarsasag szervezésére iranyuld szandékaval.
Mind a harom konyvtarépiilethez, a kor altalanos szokasa szerint csillagvizsgald torony is
jarult, igen jellemzéen a XVIII. szdzadi tudomanyos érdeklddésre. Varju Elemér szerint
Batthyanyt Esterhazy Karoly 6sztondzte mind a konyvgyijtésben, mind a csillagvizsgalo
felallitasaban. Valoban, a két piispok igen jo baratsagban volt egymassal. Batthyany Ignac,
miel6tt gyulafehérvari pilispok lett, prépost volt Egerben Esterhazy Kéroly mellett. Az egri
plispok még azt is megengedte, hogy Batthyany sok, kiilondsen szamos régi magyar konyvet
magaval vigyen konyvtarabol. A csillagvizsgéalok felallitasaban a korszellem, a sok kiilfoldi
példa vezethette egyhazfejedelmeinket. Ezekhez példaul Esterhdzy Angliabol hozatta a
miiszereket s Batthyany a bécsi Hellhez kiildte tanulni a csillagvizsgaléhoz kinevezett
tisztviselgjét.

A harom konyvtar koziil idérendben az elsé Klimé pilispok alapitisa. Nagy jelentOségi
esemény volt, mikor 1774-ben megnyitotta addig csak a papok altal hasznalt gyiijteményét a
nyilvanossag szamadra, ezzel is jelezve az akkori viszonyokhoz mérten igen modern
gondolkodésat. Mint Vasské Ilona megallapitja, ezzel hazdnkban az elsé nyilvanos konyvtarat
nyitotta meg. Az egyetemi konyvtar ugyanis csak az egyetemnek Budara val6 athelyezése utan
(1777) valt nyilvanossa, mig Nagyszombatban volt, addig csak a tanarok ¢és tanitvanyok
szamara volt nyitva, masok csak a prefektus engedélyével latogathattdk. Hogy Klimé minden
modon igyekezett a konyvkultarat fejleszteni, azt bizonyitja az altala alapitott els6é pécsi
nyomda ¢és papirmalom. Azt viszont, hogy konyvgylijteményéhez éremtar €s természetrajzi
ritkasagok tara is jarult, megmagyarazza az ebben a korban altalanos felfogas, mely a
konyvtarat ha nem is tekintette muzeumnak, de szerette gazdagitani mizeumi targyakkal, a
reprezentalas kedvéeért.

Esterhazy el6tt elsdsorban a liceum fényének emelése lebegett. A felallitandd féiskolahoz
sziikséges konyveket tartalmazd, nagyszabasu gyiijteményét 1789 december 28-an nyittatta
meg. Batthyany 1789-ben kelt latin alapitélevéllel az erdélyi egyhdzmegyének adomanyozza
gyljteményei, nagyhirli konyvtarat a csillagvizsgaloval egyiitt. A konyvtar és a csillagvizsgalo
1792-ben Gyulafehérvart a régi trinitarius zarda templomaba keriilt. Ebben a haromemeletessé
alakitott épiiletben a foldszinten nyomda volt, az els0 emeleten a konyvtaros €s csillagasz
lakasa, a masodikon a konyvtar s a harmadikon a csillagvizsgalo. Batthyany és Klimo arrol is
gondoskodtak, hogy haladluk utan gytijteményiik fenntartassék és gyarapittassék. Batthyany
38.000 forint értékli ingatlant hagyott e célra, mig Klimé 10.000 frt. értékt alapitvanyt,
melynek kamataibol kellett kikertilnie a konyvtaros €s egy szolga fizetésének.

Klim6 Gyorgy konyvtaraba olvasztotta elddjének, gr. Berényi Zsigmondnak (pécsi piispok
1739-48) a kaptalanra hagyomanyozott koriilbelil 3000 kotetes konyvtaraval egyiitt a
kaptalani konyvtar 1000 kotetét. De abbol, hogy az 1774-ben megnyilt konyvtar 15.000
kotetet szamlalt, vilagosan kitlinik, mennyire 6 volt a fégyiijté. Paolo Bernardo Giordani
romai kanonokkal és Pietro Maria Gazzaniga domonkosrendi bécsi tanarral folytatott levele-
z¢&sébol érdekesen rajzolodik ki a konyvgylijté pilispok alakja. A legnagyobb gonddal iigyelt
arra, hogy konyvtardt minél tobb nagy értéki munkaval gyarapitsa. Sok értékes kéziratot
vasarolt Dobai Székely Samuel (1. alabb) gyljteményébdl, tobbek kozott a pécsi plispoki
konyvtar egyik legnagyobb értékét, az un. Nyirkélléi kodexet. Ez az igen régi nyelv-
emlékiinket tartalmaz6é formulas konyv, melyet tévesen tulajdonitottak Nyirkalloi Tamasnak,
mar a XVIII. szazadban is nagy becsben volt. Kovachich M. Gyorgy el is kérte a pilispoki
konyvtarbol, lemasolta és kiadta 1799-ben. Ugyancsak Dobai Székely gylijteményébdl kertilt
Klimohoz Hess Andras Budai kronikajanak (1473) Menestarfer Janos, ,,a miivészetek doktora

14



¢s a jogtudomanyok licenciatusa™ altal készitett masolata. De Klim6 egyébként sem kimélt
sem faradsdgot, sem koltséget, ha egy-egy kiilondsebb ritkasagrol volt szd. Gyhjtd
munkdjdban nagy segitségére volt konyvtarosa, a pécsi egyhazmegye kivald torténetirdja,
Koller Jozsef. Kollert 6 kiildte tanulméanyutra s a nagy miiveltségli és rendkiviil nagy
hozzaértéssel bird tudoés nélkiilozhetetlen segitdtarsa volt plispokének a konyvgytijtésben. A
vatikani €és toObb rdmai magankonyvtarbol igen becses okiratokat hozott el, illetéleg masolt le a
pécsi konyvtar szamara.

A pécsi plispoki konyvtar kincsei koziil itt csak a legfontosabbakat soroljuk fel; e néhany
jellemzd példabol is lathatd, mekkora értékeket 6rzott meg szamunkra nagynevi piispokeink
tudoménypartolasa. A kéziratok kozott az emlitetteken kiviil legbecsesebb a XV. szazadbol
valo Forgach-kodex, mely Bornemisza Pal varadi piispok tulajdona volt, tovabba két hartyara
irt Szentiras a XVI. szazadbol. Mindketté rendkiviil finom irdsu s gyonyori miniatirakkal
diszes. Az 6snyomtatvanyok kozott elsé helyen all a hires pécsi Missale (Missale secundum
morem alme ecclesie Quinqueecclesiensis), melyet 1499-ben nyomtattak Velencében, Paep
Janos budai konyvtaros koltségén. Igen érdekes egy 1466-bol vald 2 kotetes Szentirds: betiii
annyira hasonlitanak a kézirashoz, hogy kolofonja kiilon hangstilyozza nyomtatott voltat. Mint
unikum szerepel a pécsi piispoki konyvtarban Temesvari Pelbart Sermones Pomerii etc. c.
munkdjanak 1489-bdl valo egyetlen példanya és a nagy hirli ferences atyanak t6bb mas miive
is, csupa rendkiviili értéki hazai dsnyomtatvany. Megtalaljuk tovabba, Janus Pannonius
Panegyricusanak 1518-1 bazeli Frobenius-féle kiadasat, ¢s a Corpus Juris elsé kiadasat, mely
Telegdi Miklds pécsi €s Mosoczi Zakarias nyitrai pilispok buzgalmabol 1584-ben jelent meg
Nagyszombatban.

Sok régi konyv, becses kézirat keriilt a pécsi piispoki konyvtarba a jakabhegyi kolostor
gyljteményébdl €s a feloszlatott jezsuita rend pécsi konyvtarabol, aminek révén valosziniileg
ide keriiltek Faludi Ferenc konyvei is. Klimé tehat egyrészt megbecsiilte a régibb gytijte-
mények értékeit, masrészt megszerezte koranak féleg torténelmi vonatkozasu tudoményos
munkait, azon igyekezett, hogy konyvtara egyhdzmegyéjének igazi biiszkesége legyen. Ha
még a sok francia nyomtatvanyt és kéziratot is tekintetbe vessziik, melyek megszerzése
szintén foleg az 6 érdeme, mar ebbdl a révid, sziikkszava vazlatbdl is egy nagyszabasu, tag
érdeklddésti, faradhatatlan konyvgytijto egyéniség korvonalai bontakoznak ki eldttiink.

Grof Esterhazy Karoly - akinek konyvtaraban 1793-ban koriilbeliill 16.000 kdétet volt -
ugyszolvan egész Eurdpaval fenntartotta a kapcsolatot konyvszerzései lebonyolitasara.
,»Romaban, Velencében, Strassburgban, Tiibingdban, Haldban (sic!), Lipcsében, Pragaban,
Bécsben stb. levo tudos levelezdi segedelmével, foleg 1781-1784-ig Osszevasaroltata azon
konyvkincset, mely Egert tudomanyos tekintetben hazank egyik elsé varosava avatja. A
konyvkereskeddi szdmlak 0sszeadasa szerint 1784. végéig 18.131 frt. 55 krt. eziistben koltott
e gyljteményre. Esterhazyt elsésorban az idegen nyelvii irodalom érdekelte, 20.293 kotetes
konyvtaraban csak 224 a magyar nyelvii munka; ennek megfeleléen foleg kiilfoldrél hozatta
konyveit, tekintélyes anyagi aldozatok aran. Igy pl. Muratori (L. A.) Rerum Italicarum
Scriptores c. sorozata 1723-1 milanoi kiadasdnak 34 kotetét 240 forinton Velencébdl,
Bollandus (J.) Acta Sanctorum-anak (Antverpiae, 1643) 51 kotetét 424 frt. 14 krajcaron
Pragabol, Bergier (Nicol.) ,, Trait¢ Historique et Dogmatique de la vraie Religion” (Paris,
1780) c. munkéja 12 kotetét, kotetenként 14 frt. 24 kr.-on, szintén Parizsbol hozatta meg. A
konyvek megszerzésében hii segitdtarsa volt konyvtarnoka, Biliky Jozsef, aki egész odaadéssal
¢s szakértelemmel igyekezett a nagy piispok tudomanyos térekvését eldmozditani.

Esterhazy gytijteménye is foglal magdban beolvasztott régi konyvtarakat, igy a plispoki
szeminariumét a XVIIL. szazad elejérol, a gyongyosi plébania konyvtaranak, Szegedi Istvan a
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XVII. szazadi alapitdsanak koriilbeliil 1000 kotetét; sok konyv keriilt Egerbe a bartfai
plébaniai konyvtarbol is, koztiikk foleg az elsé protestans irok miivei. De ardnylag kevés a
liceumi konyvtarban a kozépkori magyar anyag. Ez is azt bizonyitja, hogy e nagyszabasu
konyvtar anyaganak Osszegyljtésében a legfobb érdem Esterhazyé. Igyekezett konyvtara
szamara megszerezni az akkori tudoményos irodalom minden igaz értékét. Ez az oka annak,
hogy az egri érsekmegyei konyvtarban mind a kiilfoldi, mind a magyar XVII. széazadi
nyomtatvanyok igen nagy helyet foglalnak el. Aranylag kisebb szamu régi nyomtatvanyai és
kéziratai kozott azonban szintén sok kincsre talalunk. Igy nagy értékii 8snyomtatvanyai:
Alvari Pelaggi Planctus Ecclesiae catholicae (Ulmae, 1474), Voragine (Jacobi de) Legendae
Sanctorum Accedunt Legendae Sanctorum Hungariae (Venetiis 1512) c. miive, szdmos régi
Biblia-kiadas, tovabba Temesvari Pelbart munkainak 1489, 1504, 1520-1 kiadasa. A XVIII.
szazadi magyarorszagi nyomtatvanyok kozott unikum: Paduai Julius Caesar ,,Practica
Arithmetica” c¢. munkajanak Ldécsén, 1701-ben megjelent magyar kiadasa, igen becses tovabba
Heltai Gaspar kronikdjanak XVIIIL. szazadi teljes kiadasa 1789-bdl. A kéziratok kozott az elsd
hely a hires Dante kddexet, Dantis de Aldighieriis Florentini Poetae Poemata, 1417-bdl, illeti
meg; a sz€p kiallitast, Seravalle fermoi plispok kommentaraval ellatott kodexbdl még csak
egy példany ismeretes a Vatikani konyvtarban. Esterhazy miigytijté érzékét dicséri a konyvtar
masik biiszkesége, az 1394-b6l szarmazd Missale (kolofon: Explicit liber missalis per manus
Ladizlai de Miskolch. Anno do. millesimo ccc. Nonagesimo Quarto). A Miskolczi Laszlo
keze irasaval késziilt kodexet gyonyora festmény ékesiti (a megfeszitett Jézus, eldtte Maria €s
Szt. Janos), talan a legrégibb mii, mely magyar mester kezétdl rank maradt. Egy masik
érdekessége a konyvtarnak a XVII. szdzadi Sacrobosco Janos kéziratos Asztronomiai
Tractatusai €s Téablai; benne Regiomontanus Janos kezeirasa azt arulja el, hogy ez a munka a
nagyhirti csillagasz birtokaban volt. Magyar nyelvii kéziratok az egri konyvtarban csak a
XVII-XVIIL szazadboél vannak. gy mint érdekeseket megemlitjiik a klarissza kolostorok
torténetét tartalmazd Sz. Ferenc Atyank Rendén 1évé Boldog Asszony Provinciajanak
Megy¢jében szliz szent Klara Szerzetében €16 Sziizek klastrominak kezdete stb. Ford. P. E. K.
1768. c. kéziratot és egy verses Anonymus-forditast: Hét magyarok, azaz néhai Béla kir.
nevetlen irodedkjanak az elsé hét magyar vezérekrol irt historidja, melyet magyarra forditott,
hat 1ab mértékii bajnoki versekbe szedett, mas auctorokbul sok részekben megbdvitett elmés
kolteményekkel felékesitett Matsar Istvan, az egri piisp. lic. hit. prof. 1807. S bar késobbi,
XIX. szazadi szerzemény, meg kell emliteniink, hogy az egri érsekmegyei konyvtar Orizte meg
szamunkra Mikes Kelemen Torokorszagi leveleinek egyetlen fennmaradt kéziratpéldanyat. A
torok idok dulasai megmagyarazzak, hogy mind a pécsi, mind az egri piispoki konyvtar
keletkezését miért nem kereshetjiik a XVIIIL. szazad el6tti idében. Ezeken a helyeken joforman
minden elpusztult a torok idokben, s igy a XIX. szdzad elején kozel 20.000 kotetet szamlalod
konyvallomany a XVIII. szazadi konyvgytijtés buzgalmat, elsdsorban gr. Esterhazy Kéaroly
bokeziiségét hirdeti.

Grof Batthyany Ignac talan a legbdkezliibb e harom pilispok koziil. ,,Ez a széles latokort,
alapos miiveltségli, a hazaja felviragoztatdsan buzgoén munkalkodo fOpap, amellett, hogy a
plspok javainak szaporitasara mindent elkovetett, foként arra szentelte tehetségét €s vagyonat,
hogy székhelyét a tudomanyok ¢és a miivelddés kozpontjava tegye.” Varju Elemér kimutatja,
hogy koriilbeliil 80.000 forintra tehetd az az 6sszeg, amit a nagynevii piispok a Batthyaneumra
aldozott. Ez meghaladja Széchényi Ferenc bokeziiségét is. Batthyany Ignac konyvtarat méltan
allithatjuk Széchényi gyiijteményével egy sorba, mind a kettd hasonl6 hazafias céllal, hasonlo
gonddal, hasonld bdkezliséggel ¢és hozzaértéssel végzett gyiijtés eredménye. Igen sok uton-
modon gytlt 6ssze Batthydny konyvtardnak anyaga ezért igen sokoldalu is. Alapjat az az
5.000 kotet alkotja, melyet Batthyany romai tartozkodasa idején vésarol, amikor ott a Collegio
San Apollinare intézet konyvtardnak vezetésével volt megbizva. Midén gyulafehérvari
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puspoki székhelyére keriilt, megvasarolta Dobai Székely Samuel (1. alabb) 15 kotetét 600
forintért. Igen sok konyve szdrmazik az egri konyvtarbol, az eperjesi plébaniarol és a l6csei
Szt. Erzsébet székesegyhazbol. Nagy helyet foglalnak el tovabba konyvtaraban Kristof vaci
plispok gyonyorli, vordés marocain kotésben pompazd kotetei; értilkk, mint Varji Elemér
kimutatta, legalabb 20.000 forintot adott. A gyulafehérvari konyvtar tobbi mivét maga
Batthyany Ignac gytjtotte; ezekbdl lathatd legjobban, milyen nagy gonddal, hozzaértéssel és
rendszeresen gyarapitotta igaz értékli gylijteményét. A konyvtar legnagyobb biiszkesége az
eurdpai hirtit Codex aureus, arany evangéliarium a IX. szdzadbol. Ez a legrégibb, legfényesebb
kézirat egész Magyarorszagon; még csak egy példanya ismeretes az Escorial konyvtaraban.
Ugyancsak a IX. szdzadbdl valo az itt 6rzott, Szent Lukéacs evangéliumat tartalmazo kodex.
Batthyanyt annyira vonzottak ezek a kozépkori kéziratok, hogy Bécsben leméasoltatta és kiadta
Szent Gellért Deliberatiojat (Sancti Gerardi episcopi Chanadiensis scripta et acta.
Gyulafehérvar, 1790). A gyulafehérvari konyvtarnak éppen a koriilbeliil 800 kotetet szamlalo
kéziratgyljtemény adta meg nagy jelentdségét. Ebbol 273 drb. a mohacsi vész eldtti idokbol
szarmazik. Igy a pozsonyi székesegyhaz szaméra 1377-ben késziilt igynevezett Esztergomi
missale, magyarorszagi konyvfestésiinknek egyik legrégibb emléke. Igen érdekes egy 1461-
bél szarmazo kézirat, mely Juvenalis szatirdit tartalmazza, s melyet a bejegyzés szerint
Petschmessing Kristof 16csei sziiletésti krakkoéi egyetemi tanuld masolt. Magyar nyelvi
irodalmunk szempontjabol fontos nyelvemlékeket 6rz6tt meg szamunkra a nagynevi pilispok
gylijtészenvedélye. Konyvtaraban van a Gyulafehérvari glosszakat tartalmazd ferences
gyljtemény, a Dobrentei kodex 1508-bol s a Batthyany-hymnarium vagy Batthyany-kodex a
XVI. szazad végérol. A gazdag kozépkori kéziratanyag mellett természetesen nagy szdmban
talalhatok a gyulafehérvari konyvtarban XVIII. szazadi mésolatok is. Batthyany Ignéacot igen
érdekelte a magyar egyhaztorténet. Konyvtarnokat, Daniel Imrét Romaba kiildte, hogy ott
magyar vonatkozasu iratokat méasoljon szamara. Sok becses kéziratot €s konyvet szerzett meg
a feloszlatott jezsuita kolostorok gylijteményeib6dl. Még anabaptista munkak is keriiltek hozza
az 1765-ben elkobzott hitkdzségi iratokbol. De nemcsak kéziratokban, nagybecsli nyomtatott
munkakban is igen gazdag Batthyany Ignac konyvtara. A nagyszamu nyomtatvany kozott
annyi az igazi értek, akar kiilso kiallitdsa fényét, akar belsé tartalmat tekintjiik, hogy rendkiviil
nehéz néhany érdekességet kiemelni. A harom pilispok kozil kétségteleniil Batthyany a
legnagyobb bibliofil. ,,... A kor iranyanak hodolva, kiilonds elészeretettel gylijtotte a szEp €s
régi klasszikus kiadasokat, az Aldusokat, a Giuntdk, az Elzevirek, Plantin és Bodoni
nyomddjanak termékeit.” Az Osnyomtatvanyok is hiven tiikrozik annak a szdzadnak
konyvgylijtd hajlamait, mely elsdnek fordult nagy érdekldédéssel a nyomdaszat kezdetleges
termékei felé. Valosagos kozépkori hangulat arad el azokon a termeken, ahol a kéziratok ¢€s
Osnyomtatvanyok kiilon elhelyezést nyertek. A sok lancos folidns (libri catenati) kozott
talalunk itt emlékeket mar a konyvnyomtatas elsé évtizedeibdl. Ilyen pl. Aquin6éi Tamasnak
egyik munkdja (D. Thomae Aquinatis Secunda Secundae Summae Theologiac. Moguntie per
Petrum Schoiffer) 1467-b6l; Cajus Plinius Secundus ,,Historia Naturalis”-a, Joannes Spira-
nak, a velencei nyomdasznak mintaszertien sz€p munkaja 1469-bol; a Romaban, valoszintlileg
Schwenheim ¢és Pannartz mithelyében késziilt Apuleius Lucius Madaurensis Opera c. igen
ritka dsnyomtatvany 1469-bdl (Hain 1314). Nagyon sok elsé kiadast is 6rzott meg szamunkra
Batthyany gytijteménye. Ilyen pl. Aulius Gellis: Noctes Atticae. Roma. c. miive 1462-bol
(Hain 13.087); Titus Livius Patavinus: Historiae romanae decades. Roma, Schwenheim ¢és
Pannartz 1469 (Hain 10.1128); Cicero, M. T.: Rhetoricorum veterum liber. Velence, Nic.
Jenson 1470. (Hain 5057); Josephi Flavii Opera. Latine. Augsburg 1470. (Hain 9451) ¢és a
Taroczi kronika egy briinni kiadasa 1488-bol (Hain 15.517), hogy csak egypar fontosat
emlitsiink. Bibliagylijteményével is paratlanul all a magyarorszagi konyvtarak kozott: 600
kiilonféle Biblia-kiadast talalunk a gyulafehérvari Batthydneumban, koztiikk egy Szaszvaroson
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nyomtatott roman bibliaforditast 1582-bdl. Egészben véve természetesen itt is tobb a latin,
francia ¢és német nyelvii munka, mint a magyar. De a ragyogo ¢és ritka kiilfoldi kiaddsok
mellett Batthyany Ignac ,,nem vetette meg a szegény kiilsejii magyar konyveket sem.” Nem
csak régi magyarorszagi nyomtatvanyokat, els¢ kiaddsokat, de a XVIII. szazadi magyar
szerzOk fdleg tudomanyos munkait is nagy szamban taladlhatjuk konyvgyljteményében.
Elmondhatjuk, hogy XVIII. szdzadi nagy nevii fOpapjaink koziil gr. Batthyany Ignac gyljtotte
a legtobb magyar irodalmi ritkasagot. Tekintettel arra, hogy a gyulafehérvari konyvtar az
alapito halala utan aranylag igen kis mértékben gyarapodott, mai allapotdban, konyvalloma-
nyanak igen ritka kincseivel hii képét adja egy XVIII. szazadi bibliofil szinte szenvedélyes
gyljtobuzgalmanak.

Valéban nehéz a harom piispoki konyvtar koziil barmelyiknek is elsObbséget adni. Akar a
pécsi egyetem konyvtaraban, akar az egri liceum impozans barokk épiiletében, akar a
gyulafehérvari régi trinitarius zarda restauralt épiiletében elhelyezett konyvtarakra, ragyogd
kotésekre, freskokra, egy letlint gazdag kor pazar pompajara gondolunk, mindenképen ugy
érezziik: ezek a leghivebb és legjellegzetesebb képviseldi a XVIII. szazadi magyar barokk
teremkonyvtaraknak.

A gyulafehérvari, az egri és a pécsi plispoki konyvtar nemcsak anyaguk értékére a legelsok,
hanem terjedelemre nézve is a legnagyobbak valamennyi kozott. De tobbé-kevésbé igen
jelentds gytijteményekkel rendelkeznek a tobbi plispoki székhelyek is. Veszprém kiilondsen
két kivalo piispokének, Padanyi Bir6 Martonnak és Nagymanyai Koller Igndcnak kdszonheti
XVIII. szazadi felépiilését: mig az elébbi Stimegen épittet a konyvtar szamara impozéans
termet, az utdbbi a gyonyorli barokk stilusban épiilt veszprémi piispoki palotaban helyezi el
konyvgylijteményét; Kalocsan Patachich Adam érsek egyesiti a kaptalan konyvtarat sajat
konyveivel, ekképpen gazdagitva a nagyhirli érseki gyilijteményt; Besztercebanyan Zerdahelyi
Gabor gyiijt valosagos kis mizeumot; Nyitran Erdédy Laszlo Adam alapit piispoki konyvtarat;
Zagrabban Verhovacz piispok gytijti kiilonds eldszeretettel a felvilagosodas szabad szellemii
miiveit. De a tobbi pilispoki székhelyen is mindeniitt volt konyvtar, csak XVIII szazadi
gyarapodasuk és gytijtdik egyénisége nem oly jelentds, ezért rovid dolgozatunkban nem tériink
ki rajuk részletesen. A szombathelyi pilispoki konyvtar {6 gyarapitojardl, grof Herzan
Ferencrdl ellenben kiilon akarunk szoélani, Ggyszintén a vaci pilispok, grof Migazzi Kristof
gyljteményérdl. E két idegen szarmazast fopap igen érdekes alakja a XVIII. szdzadi magyar
konyvtartorténetnek. Kiilon hely illeti meg végiil a fopapi konyvtarak felsorolasaban az
esztergomi érsekség konyvtarat. Ez az igen régi eredetli konyvgytijtemény a XVIIIL. szazadban
nagy mértékben gyarapodott a konyvkulturaért sokat munkalkodd grof Batthyany Jozsef
hercegprimas jelentés adomanya altal.

Veszprém a XVIII. szazad elején igen szomort képet mutatott, a kiilonféle haboruk alaposan
rajta hagytdk pusztitdsuk nyomait. Mint annyi mas varos, Veszprém is vart az épittetd
plispokre s ez meg is érkezett Padanyi Bir6 Marton személyében. Padanyi Bir6 Marton
koranak egyik legérdekesebb egyénisége. Hatdrozott, erdteljes jellem, tetteinek véghez-
vitelében, akaratanak érvényesitésében semmitdl sem riad vissza. Megvan benne a barokk
szellem nagyvonal(isaga s bizonyos mértékig szertelensége is. Elete palyaja igen viharos, sok
per, sok ellenségeskedés flizddik nevéhez, de az elért eredmények elfeledtetik veliink sokszor
er6szakosnak tetsz6 intézkedéseit. O a XVIII. szazadi katolikus restauracid legbuzgobb és
legelszantabb harcosa, Maria Terézianak egyik leghivebb hoddoldja, f6 célja, hogy a
katolicizmust minden eszk6zzel diadalra vigye. Nagy miiveltségli, nagy tudasti ember, maga is
iro, de ugy gondoljuk, nem annyira a kdnyvek irdnt érzett kiilonds szeretetbol, mint inkabb a
nagy hatalmu f6pap rangjanak ¢és tekintélyének méltdé hangstlyozasara disziti stimegi piispoki
rezidenciajat ragyogd pompaju barokk teremkonyvtarral. 1757-ben jelentést kiild Romaba
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egyhazmegyéjében kifejtett miikodésérol. Itt tobbek kozott azt irja: ,,Siimeghini Episcopium,
seu Residentia Episcopalis, ... eo splendore et magnificentia ... exstructa est ... ut ... inter
Residentias Episcopales in Hungaria vix sit secunda... Ac coniunctim in contiguitate illius
ornatissima Bibliotheca exquisitissimis variis libris per me comparatis referta...” Utdda, a
miivészetek lelkes partfogdja, Nagymanyai Koller Igndc viszont a veszprémi piispoki palota
fényét emeli értékes konyvgylijteményével.

Patachich Adam (1717-1784) koranak szintén igen kivalo piispoke, nagy miiveltségii, tudos s
egyszersmind koltéi hajlamt egyéniség. Tanulményait 6 is részben kiilfoldon végezte, a romai
S. Apollinare kollégium nemesitd hatasa rajta is megérzik. Két helyen is alapit konyvtarat.
El6bb mint nagyvaradi plispok munkalkodik egyhazmegyéje kulturalis felépitésén €s értékes,
15.000 kotetes konyvtarat alapit. Késobb Kalocsara keriil, mint érsek, egyesiti sajat gytijte-
ményét a székesegyhaz és a kdptalan konyveivel s ezzel megveti a hires kalocsai féegyhazi
konyvtar alapjat 1784-ben. A kalocsai érseki palotdban levd ,,Bibliotheca Patachichiana”,
melyet Maulpertsch festette medalionok diszitenek, szintén egyik szép példaja XVIII. szazadi
fopapi konyvtaraink pompdjanak. E gyiijtemény kéziratait Kovachich M. Gyorgy sorolja fel
1810-12-1 Repertoriumaban. 280 drb. féleg latin s mellettilk magyar, német, horvat, olasz ¢és
francia nyelvii kézirat kozott egypar igen érdekes munka van. Ilyen pl. a ,,Collectio 60
documentorum ad motos Bochkayanos” c. okmanygylijtemény. Nem lehet pontosan
megallapitani, mi szarmazik a régibb gylijteményekbdl és mi Patachich munkéssaganak a
gylimolcse, de minthogy a koézépkori anyag igen kevés, a tekintélyes eredményt itt is
elsésorban a XVIII. szazadi gyiijtés javara kell irnunk. Legrégibb kézirata a XIII. szazadbol
valo, igen értékes két szép Bibliaja a XIV. szazadbol, az egyik egy régibb kéziratnak IX. Lajos
francia kiraly idejében késziilt masolata. A XVIII. szdzadi kéziratok kozott talaljuk Bethlen
Miklos 6néletrajzat (B. M. Elete magétol igazan iratott, kit az Isten tud. Ab A. 1642-1710),
Zrinyi Miklos Torok Afiumat (Ne bants(d)! Symbolum IIl. D. C. Nic. Zrini: Nemo me impune
lacessit. Excusum A. 1705), melyek a magyar nyelvii irodalom szempontjabol igen
nevezetesek, ¢és a kozépkori német kdlteményeket tartalmazo, ugynevezett Kalocsai kodexet.
Patachich koltdi hajlamait arulja el a ,,Poesies Francoises recueilles de divers Auteurs 1748
c. kézirat és egy masik: Analecta Poetica Esc. Ill. ac. RR. D. Adami e Liberis Baronibus
Patachich de Zajedza, a konyvgy(ijtd plispok koltéi munkainak gylijteménye. Nagyszamu
egyhaztorténeti jogtudomanyi, theoldgiai, kdnonjogi €s természettudomanyi konyvei kozott,
melyek altalaban jellemzok egy XIII. szdzadi konyvgyljteményre, igen sok szép
Osnyomtatvany is van; igy pl. Cicero: De Oratore libri IIl. ¢c. munkajanak 1470-bdl szarmazo
velencei kiadasa (M. T. Cicero: De oratore libri IIl. Velence, Christophorus Valdarfer, 1470.
Hain 5100), de szép szammal vannak hungaricak is, melyek kozott a legbecsesebb a Pesti
Gébor-féle Nomenclatura sex linguarum (Bécs, 1538) egyetlen ép példanya (RMK. 1. 9.)

A besztercebanyai piispokség bars-szentkereszti konyvtara Zerdahelyi Gabor gyiijtd
buzgalmat hirdeti. A piispoki palota kicsiben egy egész muzeum, konyvtarral, régiség-, kép-,
miipargylijteménnyel. Zerdahelyi nemcsak konyveket, hanem egyéb muzealis értékeket is
gyljtott, konyvtardban igen nagy gondot forditva a ritkasagok, sz€p kiadasok megszerzésére.
6.000 kotettel alapitotta meg e piispoki konyvtarat, de ez az aranylag kisebb terjedelmii
gyljtemény is fontos szamunkra egyhdztorténeti, torténeti, jogi ¢€s irodalomtorténeti
szempontbol. Kéziratgylijteményében (koriilbeliill 200 kotet) megtalaljuk Zerdahelyinek 50
kotetre mend dolgozatait, koztiikk levelezését, Gyongyosi Istvan: ,,Az Csaldrd Cupido” c.
tumat (Manifestum Princ. Franc. Rékoczy Recrudescunt d. 6. Jun. 1703.) stb. Bar az 6
alapitdsa a XIX. szazad elejére esik, konyvgylijtésének jellegénél fogva batran a XVIIL
szazadi konyvgytijtok kozé sorolhatjuk.
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A nyitrai pilispokség konyvtara igen régi idokre nyulik vissza. Sok viszontagsag €s pusztulas
utdn Bornemisza Pal erdélyi piispok, a nyitrai piispokség adminisztratora idején 1552-ben
konyvbejegyzések tjra azt bizonyitjak, hogy mind a székesegyhaznak, mind a képtalannak
volt konyvtara. (Ekkor ajandékozhatta Bornemisza a konyvtarban talalhaté gyonyort, 1480-
bol vald ésnyomtatvanyt, egy veronai missalét.) Ez azonban nagyrészt ismét martalékaul esett
Rhédey Ferenc és Bethlen Gabor csapatai, majd késdbb a torok hadak duldsanak. Sokat
szenvedett a székesegyhaz a Rakoczi-felkelés idején is. Itt is egy XVIIIL. szazadi piispokre vart
tehat az njjaépités feladata. Grof Erdédy Laszlo Adam (1706-36) személyében valoban kivald
plspok keriilt az egyhdzmegye €lére. Hlsz esztendei aldasos mitkddése soran helyreallittatta a
székesegyhdzat ¢és a piispoki palotat; Osszegyiijtotte az el6zd 1dokbol megmaradt kevés
konyvet, sajat értékes gyljteményével gyarapitva piispoki konyvtarat 1étesitett beldle s azt a
templom elécsarnoka folotti masodik emeleten két tagas ¢€s vilagos, csinos allvanyokkal
ellatott teremben helyezte el. De az alapitason tul is gondja volt a konyvtar fejlesztésére:
elrendelte, hogy a kanonokok konyvei halaluk utan a plispoki konyvtarba keriiljenek. Erdody
is azok kozé a tehetséges, nagymiiveltségli fOpapjaink kdzé tartozott, akik Romaban végezvén
tanulmanyaikat, magukkal hoztdk onnan a tudomanyok ¢és miivészetek partolasdnak vagyat s
hazatérve buzgdn hozzalattak egyhdzmegy¢€jiik miiveltségi szinvonalanak emeléséhez. Sajnos,
mint igen sok XVIII. szazadi értéke gyiijteményiink, a nyitrai plispoki konyvtar is vissza-
fejlodik az alapitod plispok halala utan, kell6 tamogatas hijan. Csak a XIX. szadzad vége felé,
1879-ben hozatta le Roskovanyi Agoston piispok a vardombrol az id6 viszontagsagainak
meglehetdsen kitett régi konyvtarat s alapitotta meg - egyesitve vele sajat nagy értékd,
koriilbeliil 18.000 kotetes gylijteményét - a székesegyhazi konyvtarat. Szdmos koriilmény
jatszik tehat kozre abban, hogy Erdédy gytijtésérdl nincs teljesen vilagos képiink. Részletesen
ismerjiilk ugyan a konyvtar fontosabb kéziratait, dsnyomtatvanyait, de csak igen kevésrol
allapithato meg, hogy Erdddy tulajdona vagy szerzeménye volt-e vagy sem. Valdszinii, hogy a
most is foleg egyhdzi jellegli konyvtarban a XVIII. szdzadban is a vallasos mivek voltak
legnagyobb szamban. Erre mutat az is, hogy Erdddy a konyvtérat a papok hasznalatara szanta
s hogy a XIX. szdzad végéig nem is jutott a kdnyvekhez senki mas. Az emlitett Missalén kiviil
érdekessége a konyvtarnak Heltai Gaspar Biblidjanak 4. része, Kolozsvar, 1552 (RMK. 1. 28.),
Pazmény Péter Prédikécioi, Pozsony 1635 (RMK. 1. 663.) stb. Becses dsnyomtatvanyok is
szerepelnek gylijteményében, igy pl. egy mantuai Osnyomtatvany 1479-bdl (Eusebii Historia
ecclesiastica ex versione Ruffini. Mantuae), tovabbd Temesvari Pelbart munkai. A kéziratok
kozt sok az iskolai konyv, amelyeket Erdédy valdszintileg még Roémaban hasznalt. Szamos
kancellariai tigyirat, levél €s kérvénymasolat 6rzi Erdédy kancellari méltosaganak emlékét.

Igen érdekes alakja a magyarorszagi konyvtartorténetnek grof Herzan Ferenc (1734-1804), aki
a szombathelyi piispoki konyvtarat gazdagitotta nagy értékli gylijteményével. Ragyogo karrier
utdn, nem kis megalkuvassal s lathatd elkedvetlenedéssel nyugodott bele abba, hogy e nem
talsagosan gazdag s nem is az els6k kozt helyet foglald piispoki széket nyerte el. Nem is volt
sokaig (1800-1804) szombathelyen, mégis elokeld helyet biztositott szdmara a magyarorszagi
konyvtartorténetben az, hogy romai tartézkodasa idején 6sszegyiijtott nagy értekli konyveivel
a plspoki konyvtar alapjat vetette meg. Ez az idegen szarmazéasu fopap a XVIII. szdzadi nagy
bibliofilek kozé tartozott, gyonyori, gazdagon aranyozott kotésekben pompazod sok konyve
ma is legfébb disze a szombathelyi plispoki palotdnak. Herzan széles 1atokorti nagytr volt,
eldkeld polihisztor, igen jellemzd alakja a XVIII. szdzadi konyvgylijtoknek. A konyvekben
talalhaté bejegyzései mutatjak, mekkora szakértelemmel s mily gonddal végezte a
konyvgylijtés nemes, de sok tudast, sok faradsagot és hozzéaértést igényld munkajat. Alfordi:
Fides regia Britannica c. mlvébe pl. ezt irta be: ,,Liber inter rarissimos rarior et in maximis
bibliothecis desideratissimus.” A nagy miveltségli fopap eleinte féleg hittudomanyi, tovabba
torténeti miveket gytijtott, de a XVIIIL szazad kdzepétdl kezdve jelentds hely jut konyvtardban
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a bolcseleti és tarsadalomtudoményi, majd a szazad vége felé a politikai vonatkozasu
konyveknek is. A régibb 1dok konyvészeti ritkasagai és szép kiadasai mellett ekkor kapnak
helyet konyvtaraban a ,,siécle de la lumiére” jellemz6 francia szellemi termékei. Ilyenek pl.
Rousseau Emile-je és Discours-ja (... sur 1’origine et les fondaménts de I’inégalité parmi les
hommes), Diderot és D’Alembert Encyclopédie-je, Montesquieu Esprit des lois-ja, Bayle
Dictionnaire-je, Voltaire Précis du siecle de Louis XV.-je stb. A magyar forradalmi irodalmat
képviseli Martinovics Ignac ,,Testament politique” (Viennae, 1791) c. miive. Jelentékeny hely
jut tovabba Herzan konyvtaraban a janzenista irodalomnak is. Megvan a tobbi kozott Arnauld-
nak De la fréquente communion stb. és La tradition de I’Eglise stb. c. munkaja, Lancelot hires
port-royali nyelvtananak elsé kiaddsa, Nicole Préjuges légitimes stb. c. miive, szintén elsé
kiadasban, Duguet tobb munkaja elsé kiadasban, hogy csak a legfontosabbakat emlitsiik.
Legrégibb kézirata a konyvtarnak az Expositio regulae S. Augustini stb. 1420-bol. A kéziratok
kozott mint érdekesség szerepelnek Napoleon egy levele €s a hires ,,nyaklanc”-perre
vonatkoz6 iratok. Az dsnyomtatvanyok koziil megemlithetjiik a Francisci de Platea: Opus
restitutionum, Velence, 1472. c. konyvet és a konstanzi zsinat torténetét tartalmaz6 Concilium
zu Costnitz, Augsburg, 1483. c. kotetet. Ugyancsak a XV. szazadbol szarmazik a konyvtar
egyik igen becses darabja, a Breviarium secundum... stb. Nem tudjuk, hogyan keriilt a
konyvtarba egy régi nyomtatvany 1514-bol: Agenda Pataviensia, mely Olah Miklésé volt a
benne talalhat6 bejegyzés szerint. Magyar irodalmi szempontbol meg kell emliteniink Telegdi
Miklosnak Az Evangeliomoknac ... magyarazattyai 1. rész. 1577. Bécs c. miivét, Pray
Annaleseit, Istvanffy Historiarum libri 34. ¢. munkéjat 1622-bol, Werbdczy Tripartitumat. Ez
utobbiak minden XVIII. szazadi konyvtarban megtaladlhatok. Herzan gyiijteménye ilyenforman
jellemzd keresztmetszetét adja szinte az egész szazad szellemi érdeklodésének.

A véci plispokség ¢€lére, a XVIII. szdzad kozepén, szintén idegen szdrmazasu piispok kertilt
grof Migazzi Kristof (1714-1803, pilispok 1756-1785) személyében. Mint Maria Terézia
kedvence, bécsi érseksége mellett azért kapta a vaci piispokséget, hogy az érsekség szerény
jovedelmét a pilispokségével ndvelje. Migazzi azonban a vaci jovedelmeket kizardlag Vac
felviragoztatasara forditotta. Epittetett, diszittetett, ahol csak tehette. Midén II. Jozsef 1785-
ben megfosztotta vaci piispokségétol, kénytelen volt sok gonddal, faradsadggal Osszegylijtott
konyvtarat eladni gr. Batthyany Ignacnak. Ot is jellemzi a kor pompaszeretete s miigyiijté
szenvedélye. A gyulafehérvari Batthydneumban még ma is elsé pillantasra kitliinnek Migazzi
voros bérbe kotott, stlyos aranyozasi, tipikus bécsi kotésti konyvei. Ugy latszik, értékes
konyvgylijteményének egyes darabjai elkallodhattak; csak igy tudjuk megmagyarazni azt,
hogy a legutdbbi Ernst-aukcion egy Migazzi Kristof grof konyvtarabol szdrmazo mi kertilt
arverésre.

Hazank egyik legnagyobb biiszkesége az esztergomi fOszékesegyhaz konyvtara. Eredete
visszanyulik a legrégibb idokbe, a magyar kultura elsé korszakaiba, a XIII-XIV. szézadba s
éppen ez az évszazadokon at végzett gylijtés adja meg oriasi becsét. E nagy terjedelmii konyv-
gyljtemény tudatos, tervszerli megalapozasa egyik részrél Forgach Ferenc érsek nevéhez
fiizédik. A magyarorszagi ellenreformacionak ez a legelsé képviseldje nagyszombatban hazat
vasarol a foszékesegyhazi konyvtar szamara, ebben nyomdat is allit fel €s egyesiti sajat
konyveit a képtalan allomanyaval. Ez a nagyszombati primdsi-képtalani konyvtar azutan
tovabb gyarapodik Pazmany, Lippay, Szelepcsényi érsekek gyiijteményeivel. Igy keriil bele a
Fuggerek értékes konyvallomanya is 1681 kotettel, melyet Lippay vasarolt meg. Az érsekség
Pozsonyba vald atkoltozése utan, Barkoczy idejében itt kiilon konyvtar alakul, melyet
kiilonosen Batthydny Jozsef grof bibornok-érsek gyarapit. Ez a két régi konyvtar, a
nagyszombati €s a pozsonyi, a XIX. szdzad folyaman Esztergomba keriil, egyesiil az itt 1820-
ban alakult fokaptalani konyvtarral és 1835-ben elhelyezést nyer mai épiiletében. Bar, mint
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legrégibb gylijtemény, leginkdbb a nagyszombati rész tartalmaz megbecsiilhetetlen értékeket,
XVIII. szazadi konyvtariigyiink szempontjabol minket itt elsdsorban a Pozsonyban fejlodo
primasi konyvtar érdekel. Ez is egy XVIII. szdzadi nagy nevii fopapnak, a tudomanyokat,
miivészeteket buzgon partolo gr. Batthyany Jozsefnek kdszonheti legnagyobb kincseit. Hogy 6
mennyire tudatosan munkalkodott a magyarorszagi konyvkultira fejlesztésén, igen érdekesen
jellemzi a Mindenes Gyljtemény két hiradasa 1789-bdl. Az egyik igy szdl: ,,... irjék, hogy az
Ersek, Hertzeg Batthyany a’ maga Konyvtarjaban talalhato némelly ritka Magyar Kézirdsokat
maga koltségén fog ki-botsatani.” A masik hir, valamivel késobb: ,,... most mar 6rommel
emlithetjiik azt is, hogy ez a’ Hazdnknak eggyik Oszlopa, ez a’ kedves M¢éltésag minden
Hazéanknak illetd6 Konyveket, nevezetesen pedig a’ mostanaban ki-botsattatott munkékat nagy
szorgalmatossaggal s koltséggel szerezteti-bé”. Batthyany semmi koltséget nem kimélt, hogy
konyvgylijteményét minél tobb értékes miivel gazdagitsa s kiilonds érdeklddéssel fordult a
Magyarorszagot illeté politikai, genealogiai s torténeti munkak felé. Bar e pozsonyi
konyvtarbol 1809-ben a francidk ostroma alatt tobb szaz kotet eltlint, a megmaradt rész még
igy is nagy értéket jelent szamunkra, s a ,,Biblioth. Domus Poson. A. Eppalis” feliratu,
Batthyany cimerrel ellatott konyvek ma is hirdetik e kivald fépapunk tudomanyszeretetét.
Konyvtara kincseit mar sajat kordban is értékelték s annyira kézismert volt konyvgyiijté és
konyvtarfejlesztd hajlamarol, hogy Pray Gyorgy egy izben, 1781 koriil, hozza folyamodott egy
nyilvanos tudomanyos kozkonyvtar felallitasa targyaban. ,,Magassagod - irta - maganak és
fennkolt csaladjanak halhatatlan nevet fog szerezni az orszagban ¢€s a kiils6 nemzeteknél, ha
Pozsonyban kozkonyvtarat méltoztatik folallitani ... Bibl. Archiepiscopalis-Batthyaniana
néven, hogy Magyarorszagon is elterjedjen az a kozmondas: Hungaris ad scientiam non tam
desunt Universitates, quam Bibliothecae publicae.”

Az esztergomi foszékesegyhdzi konyvtar Orizte meg szamunkra tobbek kézott mint magyar
nyelvemlékeket a Jordanszky kodexet, az Erdy kodex utan legterjedelmesebb régi magyar
kéziratunkat 1516-bol, ill. 1519-bdl, a Nagyszombati kdédexet, melyet 1512-ben masoltak. Itt
Orzik a Bakécz-féle gradualét, a legdiszesebb magyar szertartdsos konyvek egyikét, tovabba
Matészalkai Zalka Laszlo, a mohacsi csataban elesett esztergomi érsek iskolai kézikonyvének
kéziratat 1489-90-bdl, s a gyonyori Esztergomi Missalét a XV. szazadbol. Igen érdekes papir
kézirat ,Jacobi Sareptonis et aliorum opera”, mely a bejegyzés szerint a budai kiralyi
konyvtarbol kertilt elobb Stepp Marton komaromi polgar birtokaba 1615-ben, majd Ruber Pal
sagi préposthoz. Ugyancsak a budai konyvtarbol szarmazik T. Livius De bello punico c.
miivének kézirata. Egyetlen Corvin-kotete a Raynerius de Pisis Anterior pars Pantheologiae c.
Osnyomtatvany 1477-bol. Masik igen becses dsnyomtatvanya egy Biblia pauperum a XV.
szazadbol és egy 1459-bdl vald incunabulum: Rationale divinorum Officiorum Guilhelmi
Durandi Minatensis Episcopi. Kétségteleniil XVIII. szazadi gyljtés eredménye a Dobai
Székely Samueltdl vasarolt Evangéliumok az évnek fobb ilinnepeire a XV. Szdzadbodl és
Batthyany Jozsef rendkiviil nagy értékii kéziratgylijteménye, amelyben tobbek kozott Bél
Matyas kéziratainak kiadatlan része is van. Hogy e konyvtar kiilonosen kéziratokban milyen
gazdag volt, abbol lathato, hogy midén Kovachich M. Gyorgy a XIX. szazad elején Gsszeirta
hazai konyvtaraink becses kéziratanyagat, az esztergomibol 338 kotetet irt ki. (Repertorium
manuscriptorum et Monumentorum diplomaticorum in expeditione diplomatico litteraria
conscriptum Anno 1810, 1811, 1812.) E kéziratok, tekintettel arra, hogy a kézépkoriak a térok
1dok alatt jorészt elpusztultak, csaknem teljes egésziikben tjkori szazadoknak, féleg a XVIII.-
nak gyiijté munkassagat és eredményét hirdetik.

A tobbi fopapi konyvtarak koziil megemlitjiik gr. Csaky Imre bibornok gytijteményét a XVIIIL.
szazad legelejérdl. A fényes karriert megfutott fOpap magyarbéli kastélyaban a konyvek is
hozzajarultak ennek a tipikus barokk pompéval ékeskedd rezidencianak méltd fényéhez.
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Verhovacz zagrabi piispok is igen érdekes alakja a magyarorszagi konyvtartorténetnek.
Kiilonosen a felvilagosodas irodalmanak gazdag gyljteményével vonja magara a figyelmet, s
kitlind példa fopapjaink szellemi rugalmassagara, arra, hogy nagy miiveltségli egyhazi férfiak
a barokk idedl letlinte utan, a felvildgosodas egyhazellenes szellemi aramlatiban is 1€pést
tudtak tartani az eurdpai kultura fejlédésével.

Miutéan igy megkiséreltiik roviden jellemezni X VIII. szazadi katolikus fopapjaink konyvgytijtd
tevékenységét, annak rugoit €és eredményeit, még arra a kérdésre kell altalanossagban feleletet
adnunk: milyen konyveket gylijtottek, a szellemi élet melyik teriilete vonzotta dket leginkabb?
Természetes dolog, hogy a pilispoki konyvtarakban majdnem kivétel nélkiil a teoldgiai miivek
foglaljak el a legelsé helyet. Megokolja ezt a konyvtarak egyhazi jellege, de érthetdvé teszi
egyszersmind a barokk kor vallasos szelleme, egyhazi tekintélykulturaja is. Ha végigtekintiink
fopapjaink XVIII. szédzadi konyvtaranak anyagan, hit képét kapjuk a kor vallasos érdeklddé-
sének, egyhdzi mozgalmainak ¢és viszalyainak. Képviselve van benniikk a szdzad minden
gyljtemények, a legrégibb egyhdzatyak miivei, a kiilonféle aszketikus, exegetikus irasok s a
hitvitazo irodalom termékei mellett igen nagyszamban talaljuk a XVIII. szazadban elterjedt
teologiai iranyzatok képviseléit. Kiilondsen fontos volna egykoru konyvtaraink anyaga alapjan
a janzenizmus hazai hatdsat lemérni. Ez a teoldgiai-valldsos irany igen nagy erdére kapott a
XVIII. szdzad folyaman, joforman egész Eurdpaban elterjedt s pro €és contra 6riasi konyv-
termelést valtott ki. Nagy szamban voltak hivei Magyarorszagon is. Zolnai Béla kutatasaibol
tudjuk, milyen fontos hely jutott a janzenista konyveknek II. Rékoczi Ferenc rodostéi
konyvtaradban; a bujdosé fejedelem még grosbois-i maganyaban szivta magaba a janzenistak
tanitasait. De a hires pécsi, egri, szombathelyi piispoki konyvtarban is igen nagy szamban
talalhatok Jansenius-nak és kovetdinek: Arnauld-nak, Nicole-nak stb. miivei. Ebb6l azonban
még nem kovetkezik sziikségképen az, hogy piispokeink janzenistdk voltak. Konyvszeretd
fopapjaink valoszintileg kiilfoldi tanulmanyaik soran ¢és kiilfoldi barataikkal folytatott
levelezésiik révén ismerkedtek meg a janzenista elvekkel s a koriilottik folyo vitakkal. A
janzenizmus hatasa taldn inkdbb csak a jezsuitdk ellen elfoglalt allaspontban nyilvanult meg
nalunk; emellett szilard hivei maradtak a péapéanak, s nem hodoltak be a II. Jozsef altal
kifejlesztett jozefinizmusnak sem.

Vilagosan mutatja ezt a pécsi piispok tudos konyvtarosanak, Koller Jozsefnek szerepe. Koller
a romai dominikdnusoknak lett hive s igyekszik azok konyveit megszerezni a pécsi plspoki
konyvtar szamara, hogy Magyarorszagon terjessze felfogasukat. Ha meggondoljuk, hogy
fopapjaink koziil hanyan tanultak a romai Collegium Germanicum et Hungaricum-ban, mint
Koller, meg kell allapitanunk, hogy ezek a fOpapok altalaban nem voltak a papaellenes
janzenizmusnak, sem pedig a jozefinizmusnak hivei. Nalunk ezt az irdnyzatot sokkal
erdteljesebben az egyéb egyhazi, plébaniai konyvtarak képviselték. A II. Jozsef altal iranyitott
nagyszombati piispoki papneveldben igen nyomatékosan propagaltak az ilyen szellemii
iratokat. Mindenesetre fOpapjaink konyvtarai is mutatjak, hogy alaposan foglalkoztattdk dket
ezek az egész Eurdpan szétterjedd eszmedramlatok s nemcsak miveltségiik, hanem
konyvtaruk is a kor szinvonalan allott.

Azonban nemcsak a vallasos s ezen beliil a janzenista mivek megléte mutatja a fOpapi
konyvtarak eurdpai szinvonalat. Bar a fopapi konyvgyljtésnek a barokk a klasszikus ideje,
nem hianyoznak konyvtarukbol a felvilagosodas jellemzd termékei sem. Természetesen ez
megint nem jelenti egyuttal azt, mintha altaldban felvilagosult szellemiiek lettek volna. Olasz
hatés alatt legel0szor éppen Klimonal jelentkezik a felvilagosodast ellenzé szellem. S mig
egyrészrol a zagrabi pilispok konyvtaraban megtalaljuk a legforradalmibb és szabadkémiives
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munkdkat, addig Klim¢é és konyvtarosa, Koller, ha nem is tudtdk megallapitani a felvilago-
sodas eszméinek terjedését, legalabb meglassitottak utjat.

A tulnyomo6 szamu teologiai és valldsos konyv mellett jogi konyvek és legjelentdsebb
mértékben torténelmi miivek alkotjak a piispoki konyvtarak anyagat. A XVIII. szdzad ragyogd
korszaka a forrasok kritikdjan és Osszegytijtésén alapuldé magyar torténetirasnak s ez a
hatalmas follendiilés jorészt muvelt katolikus egyhazi férfiak miive. Piispokeink koziil nem
egy bokezii mecéndsa volt torténészeinknek. A mar sokat emlitett Klimo piispok koltségén
jelent meg pl. Szilagyi Istvan De statu ecclesiae Pannonicae c¢. munkéja; Koller Jozsefet is ¢
buzditja a pécsi plispokség torténetének megirasara, de Gelasius Dobner pragai torténetiro is
neki ajanlja Monumenta Historica Boemiae, 1768. c¢. munkdjanak II. kotetét, ezzel halalva
meg a nyujtott anyagi segitséget. Klimé konyvtara az egykorti vélemények szerint torténeti
munkakban valé gazdagsagaval versenytars nélkiil allt a magyarorszagi konyvtarak kozott.

De nem hianyzott a piispoki konyvtarakban a kor enciklopédikus érdeklodésének megteleléen
a természettudomanyok, kiilondsen a csillagaszat, matematika, tovabba a foldrajz gazdag
konyvtermése sem.

A magyar nyelvli irodalom szempontjabol elsé pillantasra nem latszanak elsorendi
fontossagunak a XVIII. szazadi piispoki konyvtarak. A nagyszamu latin, francia, német, sot
igen sok olasz konyv mellett ardnylag a legkevesebb a magyar nyelvii nyomtatvany . De ezen
nem csodalkozhatunk, ha meggondoljuk, hogy ebben a szdzadban a magyar szerzok is jobbara
latinul irtdk nagyhirti tudomanyos munkaikat. Nem véadolhatjuk hazafiatlansdggal fOpapjain-
kat, mert ezek a latin nyelvli magyarorszagi tudomanyos miivek minden plispoki gyiijte-
ményben megtalalhatok. Igy, hogy csak néhany jellemzd példat emlitsiink: Pray Analesei, Bél
Notitidja, Wallaszky Conspectusa, Istvanffy Chronicdja, Werbdczy Decretuma stb. A magyar
nyelvii szépirodalom hianya viszont azzal magyarazhatd, hogy fOpapi konyvtarakrol 1évén
sz0, benniik a szorakoztatd irodalom termékei természetesen nem jatszhatnak nagy szerepet.
A magyar nyelvii szépirodalom egyébként is igen sovany a XVIII. szdzadban s nem
képviselhetett igazi értéket szigori mértékkel mérd piispokeink szemében. Ha azonban a sok
ritkasagra, gyonyori kozépkori kodexekre, nyelvemlékekre, a Régi Magyar Konyvtar
unikumaira gondolunk, elmondhatjuk, hogy e fopapi gyljtemények nélkiil hazai konyvtar-
igylink s kiilondsen annak XVIII. szazadi képe nagy értékekkel, féltve Orzott kincsekkel,
alapvetd jellemvonasokkal volna szegényebb.
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III. Féuri konyvtarak

A nyugati allamokban a XVII. és XVIII. szazad folyaman ,,az isteni kegyelemre visszavezetett
O0rokos uralkoddi hatalom mindenhatosagat és korlatlansagat hirdetd abszolut fejedelmek
karoljak fel a tudomany és miivészet tigyét.” Ok adnak Osztonzést az eurdpai nemzetek
modern kultarfejlodésének; miérté gonddal, anyai aldozatot nem sajnalva, udvari gyiijtemé-
nyeket teremtenek meg s fejlesztenek ki €s ezek lesznek azutan alapjava a nemzeti miivel6dési
intézményeknek. Nehéz lenne még csak felsorolni is, mit tettek Eurdpa uralkodoi és fejedel-
mei kézintézmények megalapozasaval orszaguk, népiik miivelédésének, s vele konyvkultura-
janak emelésére; elég, ha megemlitjiik, hogy pl. a vildg egyik legnagyobb kozkonyvtara, a
parizsi Bibliotheque Nationale a Lajosok magankonyvtarabol jott 1étre.

Nalunk a politikai viszonyok szerencsétlen fordulata folytan az uUjkor szdzadaiban nem
alakulhatott ki nemzeti jellegli abszolit monarchia. Habsburg-uralkodéink allanddan kiilfol-
don tartézkodtak, Magyarorszagon nem tartottak udvart. Ezzel a magyar fejlodésbol, hazai
foldon a legjelentdsebb, kdzponti tényezd maradt ki, az, amely nyugaton a konyvtariigy terén
is a legerdsebb anyagi ¢és szellemi 6sztonzéseket adta. XVIII. szazadi uralkodoink, II1. Kéroly,
Maria Terézia, II. Jozsef sokat tettek ugyan Magyarorszag miiveltségi viszonyainak
fejlesztésére, de mindez csak tavoli gondoskodds maradt, nélkiilozte a kozvetlen, bensd
kapcsolat ¢letteljességét és azt a melegséget, mely az azonos nemzetiség tudatabol fakad.
Tartomanynak, provincianak tekintett¢k a torok alol felszabadult magyar foldet, ahol pedig
csak kozvetlen, megértd fejedelmi gondoskodas tehette volna jova a kozépkor-végi és ujkor-
eleji fejlett kultira masfélszazados pusztulasat, s6t megsemmisiilését. Nem ismerték fel az
orszag sajatos kultiregyéniségét, s annal kevésbé torddtek ennek méltd apolasaval. Magyar-
orszagon a koronas kirdlyok tavollétében hosszi idon at nem alakulhatott ki természetes,
iranyad6 szellemi kdzpont, mely sajatos, nemzeti kultura fényét hinthette volna szét szerte az
orszagban. Nem volt kirdlyi rezidencia, mely maga koré gylijtve a magyar szellemiség legjava
képviseldit, anyagiakkal és nemzeti jellegli kultirintézményekkel a tobbi kozott konyvtarral
taplalta volna eréfeszitésiiket. A magyarsagnak, ha nem akart teljesen elmaradni a nyugati
kultirnépek versenyében, felsobb rétegeinek kozvetitésével, ezek apro, elszort vidéki
fényforrasain keresztiil idegen muvelddési kozéppont sugarzasat kellett magaba szivnia. Ez a
kozéppont a Habsburgok rezidencidja, Bécs, a ragyogd ,,csaszarvaros”. Itt €lik fel, ennek
miivelddési intézményeire forditjak az uralkodok tobbek koézott Magyarorszagbol befolyd
jovedelmeiket is; s az ide toduld magyar féurak itt elkoltott vagyona megint csak Bécs
gazdagsagat és kultirajat emeli. Minden, ami az uralkoddk személyes gondoskodasanak az
eredménye, a csaszarvarost gyarapitja; azt épitgetik, szépitik, gazdagitjak, hogy mélté fényben
hirdesse a Habsburg-haz hatalmat és Ausztria kultirajanak dics6ségét.

A nemzeti szellemi magyar miivelédés iigye idegen volt ettél a miveltségtol, ra csak
kozvetve s akaratlan hatott. Mas részrél, magyar részrdl kellett megsziiletnie annak a torek-
vésnek, hogy sokat hangoztatott ,.elmaradottsagunkbol” kiemelkedve, végre meginduljon
nemzetlink szellemi fellendiilése. Bar az ugynevezett ,,felajulas” csak a szazad vége felé
kovetkezik be, ennek megalapozasa az el6z6 évtizedekre esik s fOpapjaink mellett elsésorban
fouraink érdeme. Ok azok, akik a fényes csaszarvaros vonzokorébe keriilve, ennek termékeny
levegdjében magukba szivjak a nyugati miivelodés eszméit, s hazatérve, atiiltetik azt a hazai
talajba. Ahol masfél szazadon at csatazaj €s pusztulas uralkodott mindenfelé, most, a XVIIL
szazadban egyre-masra épiilnek, szinte a foldbol bujnak eld a fouri palotdk. A piispoki
rezidencidk mellett ezekben a hercegi, grofi kastélyokban bontakozik ki a barokk kultira
minden fénye és pompaja s valik sajatosan magyar szinezetiivé. Benniik halmozddnak fel azok
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a kincsek, melyek azutan késébb kifejlodo kultarintézményeinknek valnak alapjava. A diszes
barokk teremkonyvtar vilagi arisztokratdink palotainak is elmaradhatatlan velejardja a XVIIL
szazad elsd felében. De fouri konyvtaraink ezenfeliill mintegy kiegészitdi is a piispoki
rezidencidk gylijteményeinek. Mig a szazad elsd, nagyobbik felében még csak a fOpapi
konyvtarak mellett jutnak szerephez, a 60-as évektdl mar mindenekfelett valo gytijtéhelyei a
felvilagosodas szellemi termékeinek. Igy valik altaluk teljessé a magyarorszagi konyvtar-
torténet XVIII. szazadi képe. A fOpapi konyvtarak elsOsorban a szdzad egyik arculatanak
barokk jegyeit viselik magukon s az egyhazi tekintélytiszteletnek megfeleld konyvanyagot
gyujtik. Fouri kastélyainkban viszont a francia felvildgosodas évtizedeken at 6zonld termékei
adjak meg a benniik alakult konyvtarak sajatos jellegét. A barokk életideal atalakul rokokd
eszménny¢, amely a maga konnyedebb s szabadabb szellemével ,,a francia felvilagosodasnak
valosagos kis gocpontjait hozza l1étre” a kiilfoldet jart fourak kastélyaiban.

»A 1égi magyar tarsadalomnak egy rétege volt, mely valdoban az eurdpai miiveltség
szinvonalan allott: az arisztokracia. Ez volt els6sorban az a hid, mely a magyar Keletet az
eurdpai Nyugattal egybekototte.” XVIIL. szazadi fouri csaladjainkra is érvényes ez a meg-
allapitas, mert valéban méltd képviseldi voltak a korabeli eurdpai miiveltségnek. Nincs mit
csodalkoznunk azon, hogy a XVIII. szdzadi magyar arisztokracia nem ¢évszazados
hagyomanyon épitette tovabb, hanem szinte teljes mértékben idegen forrasbol meritette ezt a
kor szinvonalan 4ll6 kultarat. Emlitettiik mar, hogy a korszak magyarja kimeriilt, romokban
leverd orszagot latott maga koriil, s csak nagy sokara, a belsé megerdsodés utan gondolhatott
arra, hogy partfogd kiralyi kegy hijdn a maga erejébdl épitsen sajatos nemzeti mivel0dési
kozéppontot maganak. Amig a magyar kultira ismét a maga ldbara nem tud allni, igy
kiilonosen a szdzad elején, féuraink miveltség sziikségkép joforman teljesen idegen talajbol
fakad s benne a nemzeti jelleg egészen hattérbe szorul. Az arisztokracia szemében nem az a
dint6 kérdés, hogy a fOnemes ifju tud-e magyarul, vagy sem. Els0 ¢és legfontosabb
kovetelmény, hogy sok nyelvet beszéljen, s megszerezze mindazokat az ismereteket, melyek
sziikségesek ahhoz, hogy barmely nyugati 4llamban, barmely korben megallja helyét. Igy a
fouri ifjak, ha nem is ¢l csalddjuk Bécsben, rendszerint hossza 1d6t toltenek kiilfoldon,
bejarvan az eurdpai orszagokat. Az eldkeld protestans csaladok inkabb Németorszagba kiildik
tanulni a tudomanyra szomjazé ifjakat, id. Raday Gedeon grof pl. az Odera melletti
Frankfurtban tanul. A katolikus fénemesek gyermekei viszont par évi otthoni magéantanulas
utdn majdnem kizarélag Bécsben folytatjak tanulményaikat.

Bécs nemcsak a magyarsag szempontjabol, hanem altalaban véve is igen jelentds miivel0dési
kozpont abban az idében. Nem csoda, hogy tanulni vago, muveltségiiket fejleszteni kivand
magyar fonemes ifjainkat is magnesként vonzotta a csaszarvaros pompaja és gazdagsaga. III.
Karolynak, de még inkabb Maria Terézianak sikeriilt a sokféle népbdl allé birodalomban igazi
kozpontot teremtenie. Bécsben székel a fényes csaszari udvar, ott vannak a kiilonféle orsza-
gok, tartomanyok fohivatalai; pezsgo élet, ragyogo palotak, hires tudosok s az udvartartassal
jar6 minden fény csalogatja a haladni vagyokat. Aki egyszer vonzokorébe keriil, azt
menthetetleniil magaval ragadja a csdszarvaros sajatos muveltsége s lassankint levet nemzeti
ruhat, szokast, erkdlcsot, szellemet egyarant. A kor szinvonalan all6 miveltségért, amit itt
magaba sziv, draga arat fizet a vonzasnak ellenallni nem tud6 magyar f6ur is: 0si, nemzeti
értékeit adja cserébe a haladottabb, nemzetk6zi kultara javaiért. De barmilyen stlyos volt az
aldozat: fouraink elnemzetietlenedése, nem szabad elfeledkezniink a nyereségrdl sem. El kell
ismerniink, hogy a nyugati eszmék Bécsen keresztiil talaltak utat Magyarorszagra s nagyrészt
bécsies miuiveltségli arisztokratdink kozvetitésével. Igaz, tarsadalmunknak csak egy elég
vékony rétege veszi at tiistént a ,,legmodernebb” szellemi aramlatokat, mint a felvildgosodast,
a szabadkOmiives eszméket stb., de ez a kevés, nagymiiveltségli fonemes tovabb sugarozza a
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nyugati kultirat s lassankint az egész nemzetet kiemeli elmaradottsagabol. Ezt tudva, nem
itélhetjiik el e francidul és németiil csevegd, szellemesen tarsalgo, idegen ruhaban jaro
fonemesi ifjakat, akik mohon szivjak magukba a sok 1j gondolatot, eszmét, tudomanyt.
Ellenkezobleg, csak elismeréssel és halaval gondolhatunk koziiliik azokra a nagy miiveltségl és
nagy koncepcioju egyéniségekre, akik a kiilfoldi példa hatasa alatt magyar f6ldon a nyugati
kultira terjeszt6i lettek, mint ahogy szépirodalmunk ugynevezett ,felujulasa” is a Bécsben
€10, francids miveltségli, Voltaire-rajongd Bessenyei Gyodrgynek koszonhetd. Az a sok fényes
palota, mely a XVIII. szdzad folyaman nyugatos miiveltségli féuraink buzgalmabol épiilt fel
szerte az orszagban, nem csak a magyar kulturtajak képét gazdagitotta, hanem ragyogasaval s
a benne felhalmozott kincsek révén ontudatlanul is egy-egy gyujtopontjava lett a magyar
miivelédésnek. E kincsek kozott talan a legeldkeldbb, tovabbi sorsukat, jelentOségiliket
tekintve, mindenesetre a legfontosabb hely a konyvtarakat illeti meg. A nagy gonddal, sok
hozzaértéssel, faradhatatlan buzgalommal 6sszegytijtott gazdag féuri konyvgylijtemények ma
legtobb kozkonyvtarunk legnagyobb értékeit képviselik. Sok esetben ez nem is Ontudatlan
vagy akaratlan fejlodés eredménye. Idegen miiveltségii, felvilagosult fouraink szeme elott
gyakran nem csupan egyéni kedvtelés, hanem egyetemesebb, nemzeti érdek lebeg gytijtd
munkdassaguk soran. Grof Raday Gedeon, apja szellemében, hatarozottan a magyar hazanak
ohajt szolgélni konyvgytijtésével. Sok magyar konyvet gyiijt s olyan ritkasdgokat, amikhez
nehezen jutnanak hozza az itthon ¢él6 magyarok. Ez az egyetemesebb cél, a kozhaszon, a
nemzeti érdek szem el6tt tartasa jellemzi nemcsak a konyvek gylijtésében, hanem azok
felhasznalasdban is: szivesen kolcsondz beldliik, nem zarja el a vilag eldl féltd6 gonddal
gyljtott kincseit. Mint ismeretes, hasonléan nemes szandék vezette a nagy Széchényi Ferenc
grofot is, akinek nagycenki gyiijteménye a Nemzeti Muzeum Orszagos Széchényi Konyvta-
ranak vetette meg alapjat. A marosvasarhelyi Teleki-konyvtar fobejarata felett a kdbe vésett
»Musis patriis” szavak hirdetik az alapito gr. Teleki Samuel nemzetnevel6 torekvéseit. Erdély
masik biiszkesége, a nagyszebeni Bruckenthal-mizeum hires konyvtara br. Bruckenthal
Samuelnek koszonheti 1étrejottét. A budapesti reformatus teoldgiai Akadémia konyvtara gr.
Raday Gedeon gyiijteményének megvasarlasaval valik egyik legértékesebb, s ritkasagokban
igen bovelkedd kozkonyvtarunkkd. A Magyar Tudomanyos Akadémia konyvtaranak is féuri
gyljtemények, elsdsorban gr. Teleki Jozsef konyvei vetik meg alapjat. Keszthelyen gr.
Festetics Gyorgy, a Georgikon megteremtdje, alapit nagyszabéasu hitbizoméanyi konyvtart. Az
aradi Kozmiivelddési Palota egyik f6 nevezetessége az a koriilbeliil 5000 kotetbdl allo francia
konyvgylijtemény, mely szintén egy XVIIIL. szdzadi magyar four: gr. Csaky Istvan és neje gr.
Erdddy Julia gytijtése. Ugyanitt 6rzik a nagy értékli br. Orczy-féle konyvtarat is ugyancsak a
XVIIIL. szédzadbol. Ezek csak a legfontosabb, kiragadott példak, de talan nem tulozunk, amidon
azt allitjuk, hogy majdnem valamennyi jelentésebb kozkonyvtarunkban tekintélyes részt
képviselnek a féuri gylijtemények, akar tervszeri adomanyozas, hagyaték, akar késobbi vétel
folytan. De a kozgyiijteményekbe keriilt, mennyiségét €s értékét tekintve egyarant Oridsi
jelentdségli konyvanyaga még mindig nem adhat teljes képet fOuraink XVIII. szézadi
gylijtésérdl. E szazadban, kiilondsen a masodik felében, mint mar emlitettiik, joforman ,,nem
volt féuri kastély valamire valo, par ezer kotettel bird konyvtar nélkiil.” Azonban sok koziiliik
kizarolag magénjellegli gylijtemény volt s konyvszeretd utddok, kellé6 gondozas és tovabb-
fejlesztés hijan elfeledve pihen 6reg kastélyok szell6zetlen szobaiban, esetleg tonkre is ment,
vagy aukciora keriilt, s egy-egy darabjara véletleniil rdakadva a késdbbi korok bibliofilje, ritka
kuriézumképen megdrzott koziiliik egynéhanyat.

Nem lehet célunk e rovid dolgozat keretében részletesen szamba venniink a XVIII. szazadi
Osszes ismert fouri gyiijteményeket. Legtobbjlik torténete, alapitasuknak koriilményei és
fejlodésiiknek fontosabb mozzanatai egyébként is igen alapos és részletes tanulméanyokban
allanak a kutatd rendelkezésére. A kovetkezokben inkdbb altalanos képet 6hajtanank adni e
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konyvtarakrol, igyekezvén feltiintetni a kozos €s eltérd vonasokat gyiijtékben s gyiijtemé-
nyekben egyarant, kidomboritva miivel6déstorténeti €s irodalomtorténeti jelentdségiiket.

Az els6 kozos vonds, mely nagynevil gylijtoinket Osszekapcsolja: a szdrmazasuk révén veliik
sziiletett tudomany- ¢és miivészetpartold hajlam. A Széchényiek, Telekiek, Radayak,
Nadasdyak stb. kozott igen sok mecénasra, tudomanyt kedveld, kulturfejlodést eldsegitd
boékezii fourra, st konyvgyiijtére akadunk. Gr. Széchényi Ferenc a horpacsi kastélyban mar
meglévé konyvek Osszeiratasaval kezdi meg konyvgylijtd munkdjat. Gr. Raday Gedeon
atyjanak, gr. Raday Palnak konyveihez sorolja sajat beszerzéseit. A konyvgyljtésben egyéb-
ként is igen erds 0sztonzo hatassal van ré atyja példaja. Raday Pal még a viharos idékben él,
sokat kiizd vallasa érdekében s csak ¢élete végén adja at magat teljesen a konyvtaralapitasnak.
Gedeon mar az ,,apanak intd szavai- és példajaval” végzi tanulmanyait, hogy ,,erejét egészen a
nemzeti muveltség emelkedésére” aldozza. S bar Kazinczy szerint gr. Teleki Samuel teljesen a
maga erejébdl gylijtogette 6ssze a maga bibliothékajat, elddeirdl semmi sem maradvan redja -
az 0 csaladjaban is tobb konyvkedveld, tudomanypartold dsre talalunk. Gr. Festetics Gyorgy is
atya ¢és nagyatyja konyvtarat fejleszti tovabb. A gylijteménynek még Festetics Kristof vetette
meg az alapjat, fia, Pal is ,,nagy gonddal kezelte a konyvtarat s a vele parhuzamosan miikodo
levéltarat.” Mindezek azonban csak példak, ha a legjellemzdbbek is a sok koziil; beldliik
altalanos érvényli kovetkeztetést még nem vonhatunk le. A csalddi hagyomany nem elenged-
hetetlen feltétele a konyvgyiijtésnek. Br. Bruckenthal Samuel egyszerti sorsbol emelkedett a
bardi rangra s valoban minden elézmény nélkiil, egymaga gyiijtotte 6ssze hatalmas konyvtarat.
A Grassalkovich-csalad szintén csak ekkor, az XVIII szdzadban szerzi Oridsi vagyonat €s
hercegi rangjat. Nem tudunk arrél, hogy valamelyik tagja is kiilonosebben érdeklddott volna a
konyvek irant. A diszes konyvtarterem azonban ugyancsak megtalalhato ragyogéd palotaikban.
A csaladi hagyomanyokon kiviil tehat még sok mas tényezonek is kozre kell miikodnie abban,
hogy valaki az utdékor szamara konyvtaralapitassal tegye emlékezetessé a nevét.

A meglévo konyvek tudomanyos légkort drasztod levegdje még nem egyediili 6sztonzés a foari
ifju konyvgyiijté szenvedélyének kifejlodésére. Igen fontos tényezd a nevelés, a tanulmanyok
helye, mely ebben az idében a protestans ifjak szamara Svajc, Hollandia és Németorszag, a
katolikusok szamara pedig majdnem kizarolag Bécs, a bécsi Terézianum.

Konyvtartorténetiink szempontjabdl igen jelentés Bécsnek a szerepe. Az ausztriai fovaros
felépiilése ekkor vesz nagy lendiiletet és a ragyogd palotak fodisze itt is a barokk terem-
konyvtar. ,,Wien gehorte schon damals zu den hervorragendsten Stétten bibliophiler
Bestrebungen, hatte nicht bloss erlesene Privatbibliotheken vie jene des Prinzen Eugen
aufzuweisen, sondern besass auch Stiftungen vie die des Grafen von Windhag und jene des
kaiserlichen Leibarztes Garelli... ”Oriasi konyvforgalom van Bécsben. Gyakoriak a konyv-
arverések, s rajtuk és a konyvkereskedéseken keresztiil allandd mozgasban van, aranylag
konnyli megszerzésre kinalkozik a feloszlatott kolostorok konyvtaraibol kikeriilt anyagnak
nagy része - az, amely nem kerilt az allami gylijteményekbe -, azonkiviil a felvilagosodas
eszméit hirdetdé nagyszamu konyv, pamphlet, folyoirat hatalmas tomege. De Bécs nemcsak a
kelld légkort adja meg a konyvgyiijté hajlam kifejlédéséhez, nem is csak a kittind alkalmat
nyujtja a konyvszerzésre, hanem ezenfeliil pozitiv neveld hatassal is van a konyvek irant
érdeklddé magyar fonemes-ifjura. A Hofbibliothek ¢€lén kivalo tudos, Denis Matyas atya all,
koranak egyik legkivalobb konyvtarosa. Nagy miiveltségli, nagy tudast polihisztor, aki
mindenhez értett, mint ahogy ezt meg is kivanta az akkori konyvtarak enciklopédikus jellege.
Szakeldaddsokat tartott a Terézidnum novendékeinek, beavatta Oket a konyvek vonzo
tudoményaba s a bibliografia titkaiba. A magyar arisztokracia igen szép szammal volt
képviselve a Terézianum ndvendékei kozott: gr. Apponyi Antal, gr. Batthyany Ignac, gr.
Csaky Istvan, gr. Széchényi Ferenc - hogy csak a legnagyobbakat emlitsilk — hosszabb-
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rovidebb ideig mind itt végezték tanulmanyaikat, s azt hissziik, nem véletlen, hogy beldliik
lettek nagynevii konyvgyljtéink. A fényes konyvtarak, a konyvek nagy tomege és a tudos
férfiak példaja igen nagy mértékben serkenti konyvgytijtésre a Bécsben €16 miivelt magyar
arisztokraciat.

Ugyanilyen hatassal vannak protestans, foleg erdélyi fouri ifjainkra a németorszagi, svajci €s
németalfoldi mivelddési kozpontok. Gr. Teleki Jozsef Bazelben tanul, gr. Teleki Samuel
pedig Bazelben kezdve kiilfoldi tanulmanyait, bejarja a miivelt nyugat minden jelentosebb
allomasat: Leydent, Briisszelt, Parist stb. s igy kézvetlen kapcsolatba jut a francia kultaraval.
Gr. Raday Gedeon, mint mar emlitettiik, az Odera melletti Frankfurtban tanul. Bécs mellett
tehat, kiilondsen protestans fourainkat illetéen; konyvtartdrténeti szempontbdl is ki kell
emelniink egyéb nyugati varosok hatasanak jelentdségét is.

Mindezek a korilmények azonban nem egyebek kiilsé 0sztonzéseknél. A legfontosabb
inditéeronek magaban az egyénben kell rejlenie. A konyvek szeretete, a konyvgytijtéssel jaro
aprolékos gond bizonyos kontemplativ természetet és visszavonultsdgot kedveld hajlamot
tételez fel. Azt hissziik, ezt a visszavonultsag-keresést joggal véljik felfedezni legnagyobb
konyvgyljtéinkben. Gr. Raday Gedeon maga eldtt latvan atyjdnak nehéz, kiizdelmes, és,
sajnos, sok kudarccal jard kozéleti szereplését, nem igen vesz részt a koziigyekben és
legszivesebben péceli kastélyaban tartozkodik. Mint fennmaradt iratai bizonyitjak, rendkiviili
alapossaggal, oriasi szorgalommal irja feljegyzéseit konyveire vonatkozolag. Ilyen gondos és
aprolékos munkat csak az végezhet, aki mindennél jobban szereti a konyvtar dhitatos csend;jét,
¢és nem vagyodik az ¢élet zajos forgatagaba. Ezt a paratlan elmélyiilést, a konyvek faradhatatlan
és szeretetteljes tanulmanyozasabol leszlirt bolcs hozzéaértését kitiinden jellemzi egyik
konyvéhez, Kerchelich munkajahoz irt megjegyzése:

,Balthasaris Adami Kerchelich, Scriptorum ex Regno Sclavonia a Seculo XIV. usque ad
XVIL inclusive Collectio. Varasdini 1774.8.

Ezen Kertselits annyira Sclavoniahoz és Croatidhoz kototte magat, hogy még a Dalmatokrol
sem emlékezik. Az konyve igen ritkdn kaphat6, reménlem mindazonaltal hogy Gyo6rben
valamelly Professornal meg Iészen: En sorban az neveket a mellyekriil emlékezik ide teszem.

Seculo XIV*

1. Agustinus Garottus, Ecclesiae Zagrabiensis Episcopus: Ennek némely oratiok
tulajdonittatnak, de Xistus Schier kétségeseknek tartya.

2. Johannes Archidiaconus, de Gverche: Ennek Manuscriptumban vagynak az irasi, mellyeket
Palma gyakran cital, ugy masok is.

Seculo XV*
3. Johannes de Zredna. A levelei a Schvandtner Collectiojaban inseralva vagynak.

4. Blasius de Masucha, Paduaban Juris Canonici Professor, in librum V"™ Decretalium irt
Commentariust.

5. Johannes Vitéz, vagyis Janus Pannonius, mindenek eldtt 6sméretes.

6. Frater Marcus de Dombro Paulinus; Ez kezdette a Paulinusok Annalissait irni, mellyet
masok continualtak.

Seculo XVI*
7. Stephano Broderich, sive Brodericus, 6smeretes, a Mohatsi veszedelemriil valé irassaval.

8. Johannes Zesmegh: Zapolya Janos ¢letét irta.
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9. Nicolaus Olahus: Ezt tsak azért teszi a Sclavusok k6zzé, hogy minek eldtte Esztergomi
Ersekségre emeltetett, Zagrabi Piispok volt: Egyébként Erdélyi fi volt: A’ munkai
esméretesek.

10. Paulus Zondi Zagrabi Canonok, Oratiét irt Gyulai Farkas, Zagrabi installatiojara ki
nyomtattatott Bétsben 1549.

12. Georgius Draskovich de Trakostyan, zagrabi Piispok és Esztergomi Ersek, ket oratiot
mondot a Tridentini Conciliumban; de tobb irasirolis emlékezik.”

Grof Teleki Samuel is sok 1d6t szentel konyveinek, tobbek kozt maga készit roluk katalogust.
Mint Mihelyes Janos, Teleki konyvtarosa irja: ,,Ez a bibliothecdja 6 exellentiajanak felkertilt
eddig is 60 ezer forintjanal tobbe, a faradsagan kiviil, melyet 6 exellentiaja ¢jjel-nappal nagy
hivatalja mellett tett.” Tervszeriien végzi a konyvgyljtés sok aldozatot kivand munkajat,
»tudatosan gyarapitott konyvtardnak a lehetdségig tudomanyos szinvonalon vald tartdsan
allandéan munkal s ezt a rendkiviili tehetségek ontudataval teszi.” Grof Festetics Gyorgy is
pontosan vezetett jegyzéket csindltat konyvtarosaval konyveirdl a beszerzések sorrendjében. A
nagy Széchényi Ferenc is akkor adja at magat teljesen konyveink, midon a kozélettdl joforman
egészen visszavonul. A koran 6zvegységre jutott ,,Arva Bethlen Kata”, 6zv. Teleki Jozsefné is
maganyos ordiban keres a konyvekben vigasztalast. Sok szeretettel és nagy gonddal gyiijtogeti
0ssze ,,bibliothecajat”. Mint Bod Péter - aki hosszu 1d6t t6ltott ndla mint udvari lelkész €s a
konyvgylijtésben nagy segitségére volt - irja rola: ,,J6 magyar konyveket valahol kaphata,
Nagy Aron maganak mindjart felvaltata. A j6 konyvek szamat maga is bovité, Egy
konyorgéssel azt megékesité, Sziikség szerint azt maga készité¢, Ki-is nyomtatd s Istent
ditso6ité...”

Nem allithatjuk azonban, hogy a visszavonult élet, a maganykeresés elengedhetetlen feltétele
a konyvgytjtésnek. Bar legjelentosebb konyvgyiijtéinknél felfedezni véljiik ezt, mint k6zos
vonast, sokaknal mas inditéok szerepel. Van, akit divatossa valt olvasasi 14z ragad el, vagy
pusztan a pompaszeretet, hogy palotaja fényét emelje a ragyog6 kotésti konyvekkel ékeskedd
konyvtartermekkel. Az eldbbi tipusnak talan legjellemzébb képviseldje grof Csaky Istvan és
felesége, grof Erdddy Julia. Oket elsésorban az aktualis irodalom érdekelte. Homonnai
kastélyukban legnagyobbrészt francia konyvek kaptak helyet. Szdzszamra hozattak a korabeli
francia regényeket, a felvilagosodas legfrissebb irodalmi termékeit, pamphleteket, folyo-
iratokat stb. s a meglehetésen szabadgondolkozast, ¢élénk szellemii féuri asszony meglepd
jartassagot tanusitott az aktudlis kérdések ismeretében, midon Sans-Souci nevili kastélyaban
sziporkdzo szellemességgel csevegett baratai korében. De igen sok XVIII. szazadi f6uri
kastélyban alig tobb a gazdagon megrakott konyvespolcok sora puszta disznél, inkabb csak a
nagyuri ¢letforma méltd keretének egyik alkotorésze. Grof Viczay Mihdly, a szédzad hires
miigylijtéje igen nagy sulyt helyez konyvei szép kotésére, hogy diszithesse veliik hédervari
kastélyat s a hazai barokk egyik legfényesebb palotajabol, a godolloi Grassalkovich-kastélybol
sem hianyzik a pompazo teremkonyvtar.

A korszellem, tanulményok hatésa, a csaladi hagyomanyok és az egyéni konyvszeretet tehat
felébresztik XVIII. szdzadi magyar féurainkban a konyvtaralapitds gondolatat. A konyvek
megszerzése altalaban valamennyinél egyenlé modon torténik. Hazai konyvkereskedelmiink
inkabb csak a szdzad vége felé¢ vesz erésebb lendiiletet, igy konyvgylijtoink foleg kiilfoldi,
bécsi kozvetitéssel jutnak hozzd a kivant konyvekhez. Grof Raday Gedeon allandd Ossze-
kottetésben van egy Berhard Frigyes nevii bécsi konyvkereskeddvel, aki idonként megkiildi
neki az eladand6d konyvek jegyzékét. De fennmaradt iratai kozt szamos konyvkereskedodi
katalogust talalunk, ezekbdl is lathatd, mennyire szamontartotta a korabeli konyvpiac értékeit,
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érdekességeit. Széchényi Ferenc is nagy megrendeléseket tett a bécsi Bartsch, Binz, Blumauer,
Degen Schamburg konyvarusoknal, és figyelemmel kisérte az eladasra keriild konyvtarak
anyagat is. Sok fouri gylijteménynek az a par konyv veti meg alapjat, melyet a kiilfoldi
tanulmanyi évek alatt gylijtott 6ssze a tudomanyra szomjazé arisztokrata ifju. A cenzira és a
konyvek szigor revizidja nagymértékben megnehezitette a kiilfoldi, kiilonosen a felvilago-
sodas szellemében irt miivek megszerzését. Sok esetben kellett keriilé utakhoz folyamodniuk
a szenvedélyes konyvgyiijtéknek, hogy megkaphassak az ohajtott konyveket. Igy pl. Csaky
grof késmarki kereskedok révén Bécsben szerzi be azokat a miiveket, amiket postan nem
lehetett szallitani. Ahhoz azonban, hogy valaki a XVIII. szazadban tobb ezres konyvtarat
gyljtson Ossze, nem volt elég egy ember buzgalma. Legnagyobb gylijteményeink alapitdi igen
sokiranyu levelezést folytatnak koruk elismert tudosaival, iroival, s ezek segitik Oket a
konyvgytjtésben. Ebbdl a szempontbol talan a legszélesebb korti gr. Széchényi Ferencnek és
grof Raday Gedeonnak a levelezése. Rangra és tarsadalmi allasra vald tekintet nélkiil
leveleznek mindenkivel, akirdl ugy érzik, hogy konyvgyiijté munkéjukban segitségiikre lehet.
fgy grof Széchényi Ferenc sok levelet valt Konyi Janos strazsamesterrel, akit munkainak
kiadasaban is segit. De talan legérdekesebb Kovachich Marton Gyorggyel folytatott levél-
valtasa. Ezek a levelek elaruljak azt, hogy Kovachich buzditotta Széchényit foleg magyar
vonatkozasu nyomtatvanyok ¢és kéziratok gylijtésére. Kovachich nagyon a szivén viselte az
orszagos konyvtar sorsat. Sokszor mérsékli Széchényi adakoz6 kedvét, amidén az, mint
koranak egyik legbdkezlibb mecénasa, készséggel segit a hozzaforduld szegény sorsu magyar
irokon. Széchényiben éppen a konyvek szeretete €bresztette fel az irdk iranti érdeklodést;
sohasem fukarkodott a pénzzel, ha az irodalom miiveldi tamogatasért fordultak hozza. Igy
segitette tobbek kozott Tessedik Samuelt is hires Landmannjanak leforditdsdban ¢és
kiadasaban. (A paraszt ember Magyarorszagon... Pécs, 1786.)

Gr. Raday Gedeon utan is szamos levél maradt, amelyekbdl kovetkeztethetiink arra, hogy
milyen aprolékos gonddal gylijtogette kincseit péceli és ludanyi kastélya szdmara. Kiilondsen
érdekes ebbdl a szempontbol Bod Péterrel folytatott levelezése, de kapcsolatban allott az igen
mivelt, tobb nyelvet besz¢éld Szilagyi Samuellel, Bacsanyival, Kazinczyval stb.

A nagy gonddal, sok anyagi aldozattal 6sszegylijtott konyvtarak rendszerint mélto elhelyezést
nyertek fOuraink kastélyaiban. A szdzad vége fel¢ kozeledve, egymds utdn épiiltek fel
Magyarorszagon a diszes fouri palotak, s ezeknek majdnem mindegyikében ott ¢keskedik a
tekintélyes konyvanyaggal rendelkezd konyvtarterem. Széchényi ekkor épitteti nagycenki
kastélyat. Ide keriilnek a régi horpacsi konyvek az 6 nagyszabasu gyljteménye mellé. Midon
itt a hely kicsinek bizonyul a magyar vonatkozast miivek befogadasara, egyéb kincseit, a
gorog €s romai klasszikusokat pl. Sopronba kiildi, hogy konyvtaranak egységes képét semmi
se zavarja. Grof Raday Gedeon két nagy konyvtartermet allittat fel péceli kastélyaban,
kiilonosen kedvelt konyveit pedig dolgozo szobdjaban, ,kisded kabinet”-jében helyezi el.
Teleki Samuel eleinte Bécsben tartja konyvtarat, s mar elhelyezésével is tanubizonysagot tesz
arrél, mennyire kozel szerette azt tudni magahoz, s milyen mindennapos ¢letsziikségletnek
tekintette a konyvtar hasznalatat. A ,,bibliotheca vagyon az Erdélyi Udvari Cancellarian az 1s6
stockba, a consilium szobgja alatt napnyugat felé és csak egy kozfal ragasztja (sic!) el a
magyarorszagi udvari cancellarius hal6szobajatol”. Igazan méltd elhelyezést azonban akkor
nyer ez a konyvtar, amidon Marosvasarhelyre keriil. Az itteni ugynevezett Teleki-téka
impozans leirdsat Kazinczy avatott tolldnak koszonjiik. Az impozans barokk teremkonyvtart,
ahol a konyvek ,,alméariomokban” vannak, melyek ,,zaros ajtaji sargaréz drottal vannak altal
széve”, szamos kép disziti. Teleki Mihaly orszadgos generalis arcképe mellett megtalalhato a
XVIII. szazadi neves konyvgyljtok, igy bardé Bruckenthal Samuel, gréf Batthyany Ignac, grof
Széchényi Ferenc, grof Festetics Gyorgy stb. portréja is. Matyas kiralyrol is ott ékeskedik egy
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szép masolat, amelynek eredetije Strassburgban ,,a Prof. Schoflin Bibliothec4jaban™ van.
(Szomort elgondolni is, hogy errdl ,,az egykor oly pompas konyvtarterem”-rél jO szaz
esztendd0 multan, 1934-ben azt kellett olvasnunk, hogy ,.tetdzete végig van repedve, s a
talajviz is feltoroben van.”) Grof Apponyi Antal késobb részben kiilfoldre keriilt gytijtemé-
nyének szépen elhelyezett, gazdag diszitésii, ragyogd kotésti konyvei a nagyapponyi kastély
fényét igen emelték. Az oriasi vagyonnal bird bard Bruckenthal Sdmuel is azon igyekezett,
hogy ¢értekes konyveibdl ¢és egyéb mikincseibdl valdosagos muzeumot alkosson. A
nagyszebeni Bruckenthal-mizeum ma is méltoképen hirdeti a XVIII. szazadi féari bokeziiség
jelentdségét pompajaval és miiveltségterjesztd hatasaval egyarant.

A XVIII. szazadi fouri konyvtarak torténetének tanulmanyozasanal még egy kérdés érdekel
benniinket: mi lett ezeknek a pompas gyljteményeknek késobbi sorsa? Legnagyobb konyv-
gylijtéinket nem pusztan az egyéni kedvtelés vezeti, magasabb, szentebb cél lebeg szemiik
eldtt: konyvtarukkal a nemzetnek akarnak szolgdlni, az elmaradott magyarsag miivelddésének
fejlodéseét igyekeznek altala eldmozditani. Ez a cél vezérli nagy Széchényi Ferenciinket,
amidoén sok éven at kitartdé szorgalommal, nagy anyagi dldozatok aran Gsszegyljtott kincseit
odaajandékozza a nemzetnek 1802-ben. Mint ahogy 1802 marcius havaban kelt
folyamodvanyaban irja, amikor ebben az tigyben a kiraly elé jarul: ,,Méltdztassék kegyesen
engedélyezni, hogy ezen gylijteményt Magyarorszagnak adomanyozhassam... Egyediili
czé¢lom, hogy mas honfiak, els6 sorban pedig leszarmazottjaim, hasonld cselekedetekre
buzdittassanak...” A sok kudarc utan, mely Széchényit kozéleti palyajan érte, ebben, az
,0rszagos konyvtar” alapitdsdban talalja meg azt az eszkozt, amellyel legjobban szolgalhat
hazdjanak. Nem azért ajandékozza oda konyvtarat, mintha ezzel féltett kincseit akarna
biztonsagba helyezni, megdvni az esetleges pusztulastol. Még életében lemond a koz javara
nagy faradsaggal 0sszegytijtott konyveirdl, sot tovabbra sem sziinik meg réluk gondoskodni.
Idézett folyamodvéanyaban ezt kéri: ,Legyen szabad a gylijteményt ¢életem folyaman a
sajatombol tovabbra is gyarapitani és, a mennyire csak lehetséges, teljessé tenni. Igérem, hogy
e célbol sem faradsagot, sem az utanjarast nem fogom kimélni.”

Grof Teleki Samuel is a koz javat tartja szem elott, midon konyvtarat 1789-ben hitbizo-
manynak nyilvanitja, s elrendeli, hogy a nyilvanossag szamara hozzaférhetd legyen. Mint
Kazinczy irja, mar ,,vasarlasaiban az a kivansag vezeté, hogy olly konyveket szerezhessen a
hazanak, mellyek a magok nemekben vagy legjobbak, vagy ritkasdgok miatt is becsesek, és a
mellyeket nagy arok miatt maganyos Bibliothecakba hijaba fognank keresni...” 1809-ben
kérdezi konyvtarosat: ,,Interessal-¢ bibliothekam ¢és kiket?”” s bizonyara elszomorodott volna,
ha megtudja, hogy sok faradsaggal 6sszegyiijtott kdnyvtara nem gyarapodott a megindulashoz
méltéan. A nagy célokra hivatott, pompas Teleki-téka bizony ma mar inkabb csak régiségének
kiilonlegességével hat. Bard6 Bruckenthal Samuelt is az inditja muzeumanak megalapitasara,
hogy vele a szdsz nemzetnek hasznaljon. Az egyszerli sorsbol bardi rangra emelkedett szasz
kormédnyzoban a hosszi bécsi tartozkodas, Maria Terézia udvaranak katolizalo légkore, a
kiralyn6 kegyei sem tudjak elhallgattatni a biliszke evangélikus szdsz Ontudat szavat.
Mindvégig buzgon szolgalja nemzete ligyét és nagy vagyona segitségével igazi kincseket
gyljt, hogy azokkal nemzetét ajaindékozza meg. Grof Festetics Gyorgy is hitbizomannya
nyilvénitja értékes konyvgyliijteményét Keszthelyen s megengedi, hogy féltve 6rzott kincseit a
tudomanyt kedvel6k megcsodaljak. A nagyapponyi Apponyi-konyvtarat is a nyilvdnossagnak
szanta az alapitd fia, grof Apponyi Antal: Pozsony varosanak adoményozta egy nyilvanos
konyvtar alapjaul. Nagy karara nemzetiinknek, ez a gylijtemény nem maradt a miénk. A
fenntartasahoz €és gyarapitasahoz sziikséges anyagi lehetdségek hijan ennek a becses konyvta-
runknak is egy része kiilfoldre vandorolt, értékesebb részét 1892-ben Londonban elarverezték.
De a legszomorubb Arva Bethlen Kata nagy gonddal 6sszegyijtott konyvtaranak sorsa. O a
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nagyenyedi kollégiumnak adomanyozta gylijteményét. ,,...Mindenkor az volt szandékom, hogy
kevés magyar konyveim 1évén, azok az én holtam utan adassanak az nagyenyedi kolegyom
szamara...” irja 1753-bol valo végrendeletében. De hidba volt a szeretetteljes gondoskodas,
értékes gylijteménye 1849-ben elpusztult az oldh hadak betorésekor.

Amint latjuk, nagynevii konyvgyiijtoink altalaban gondoskodtak konyvtaruk késébbi sorsa
feldl is. Akar nemzetneveld célzattal, akar csak a megdrzés biztositasara tették ezt, ennek
koszonhetd, hogy fennmaradtak az utokor szamara, s ma az egész nemzet kulturajanak
megbecsiilhetetlen értékét alkotjak.

Ha e XVIII. szazadi fétri konyvtarak miivelodéstorténeti jelentdségét akarjuk megéllapitani, a
benniik 1év6 anyagot kell vizsgalat ald venniink. Ez a konyvanyag mar mennyiségét, a kotetek
szamat tekintve is igen jelentékeny. A legnagyobb gyiijtemények: Grof Széchényi Ferencé,
mely 1803-ban 11.884 nyomtatott munkaval, 1.152 kotet kézirattal nyilt meg. Ehhez hozza
kell azonban szdmitanunk a Sopronban maradt, s csak 1818-ban Pestre keriilt idegen nyelvii
konyveket is: ez a 9205 kotet szintén az 6 gylijtéséhez tartozik. Grof Teleki Samuel gyljtése
koriilbeliil 13.000 kotetet szamlalt és szintén szamos kéziratot. Groéf Raday Gedeon 10.302
kotetet hagyott péceli kastélyaban, grof Festetics Gyorgy koriilbeliill 8000 kotettel alapitotta
meg a keszthelyi hitbizomanyi konyvtarat, baré Bruckenthal Sdmuel gylijteményében 15.972
kotet volt. A homonnai Csaky-konyvtar allomanyanak pontos nagysagat nem tudjuk; csak a
francia konyvek szama koriilbeliil 5000 kotet, rajtuk kiviil jelentdsebb szdmt mas mii azonban
aligha volt ebben a gylijteményben. Az Orczy-konyvtar, bar6 Orczy Lorincnek ¢€s fianak
gyljtése 8200, a hédervari konyvtar 15.000 darabbol allott. Igen tekintélyesnek mondhato a
nagyapponyi Apponyi-konyvtar, amely a XIX. szazad elején 26.000 kotetet szamlalt stb. Nem
célunk felsorolni valamennyi XVIII. szdzadi f6ri konyvtar konyvallomanyat. Soknal nincs is
teljesen megbizhat6 adatunk a XVIII. szazadi alloméanyra vonatkozdélag. De a felhozott néhany
példa is mutatja, aranylag milyen nagy terjedelmii konyvtarakrél van itt sz6. Mai szemmel
tekintve ugyan taldn nem tlinnek fel valami nagynak, de ha a XVIII. szdzadi konyvtermelésre
gondolunk, amely a maihoz viszonyitva joval csekélyebb volt, s ha figyelembe vessziik a nagy
nehézségeket, melyekkel akkor a konyvek megszerzése jart, csak bamulattal addézhatunk
féuraink gyljtdmunkéjanak.

XVIII. szazadi fouri konyvtaraink roppant jelentdségérdl, paratlan értékérél azonban csak
akkor alkothatunk fogalmat magunknak, ha allomanyuk nagységa utan arra is vetiink egy
pillantést, hogy milyen konyveket talalunk benniik, milyen kdnyveket mentett meg szamunkra
féuraink buzgalma. MindenekelOtt altaldnossagban kell kiemelniink e konyvtaraknak régi
kéziratokban, dsnyomtatvanyokban és ritka, elsé kiadasokban valo gazdagsagat. Ezek gyljtése
ekkor kezd elterjedni. FOurainkat is nagy mértékben vonzottdk a kéziratok, akar kiallitasuk
szépségeénél, akar ritkasaguknal, akar tartalmuk érdekességénél, forrasértékénél fogva. De a
mai kozkonyvtarainkban taldlhatdé gazdag dsnyomtatvadnyanyag is jorészben XVIII. szazadi
fouri bibliofiljeink szenvedélyes gylijtdmunkajanak kdszonhetd. A régiségek megbecsiilésével
igen nagy értékeket mentettek s Oriztek meg a késébbi korok szamara, masfeldl pedig a
korukbeli, aktualis irodalom gytijtésével hii képét adjak egy letlint kor szellemi érdeklodé-
sének. Erre az érdekldédésre mindenekel6tt a sokoldalusag jellemz6. Szinte minden érdekli a
miivelédni vagyd, tudomdnyra, irodalomra szomjazo fouri gytjtoket, figyelmiik kiterjed a
szellemi ¢élet minden agara. Specialis gylijtokorok nem igen alakultak ki konyvtarainkban.
Széchényi Ferenc csak 1787 utan kezdi a hazai vonatkozast nyomtatvanyokat és kéziratokat
gyljteni, addig 6 is csak az enciklopédikus jellegre torekszik mint kortarsai. Ha dsszevetjlik
egymassal a fennmaradt katalogusokat, melyekben rendszerint szakok szerint kiilontilnek el a
miivek, koriilbeliil ugyanazokat a csoportokat talaljuk valamennyiben: libri classici,
theologici, historici, juridici, philosophici, historia naturalis, geographici, poetici, belletristici
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stb. Legfeljebb arrol lehet sz6, hogy a sok valtozatos szak koziil egyik-masik nagyobb
jelentdségre jut a tobbi rovasara s ezzel a fouri konyvtaraknak a fOpapiakétol részben eltérd
szinezetet ad. Mivel a fouri konyvtarak tobbnyire a szdazad masodik felében alakulnak,
kevésbé viselik magukon a barokk szellem jellemzd jegyeit s inkabb a felvilagosodés koranak
érdeklddési korét tiikrozik. A miivelt fouri tdrsadalom jobban vonzddik a korabeli politikai,
tarsadalomtudomanyi, filozofiai, az észokok elsdbbségét merészen hirdetd felvilagosult
szellemi konyvek felé.

De azért a valldsos miivek, teologiai fejtegetések, Biblia-kiaddsok nem hianyoznak itt sem.
Grof Raday Gedeon péceli kastélyaban pl. sok régi, becses teologiai mii hirdeti a csalad mély
vallasossagat, igaz ugyan, hogy ezek valdsziniileg jobbara 6rokségképen maradtak az erdsen
vallasos érzelmii Raday Pal utan. De nemcsak itt, a tobbi féuri gyilijteményben is taldlunk
nevezetes darabokat a valldsos élet és egyhazi kultira minden teriiletérdl, régi, ritka kézira-
toktol kezdve missalékon, régi egyhazi irok munkdin, fényes Biblia-kiadasokon, egyhazak,
pluspokségek monografiain, hitvitazé miiveken at a XVIII. szdzad teologiai iranyainak
fejtegetéseiig. Ilyenek mindenekel6tt: egy Szent Pal leveleit tartalmazd kézirat a X. szdzad
elejérdl a Nemzeti Muzeumban, s egy Biblia sacra a XI. szazadbol a Teleki-gylijteményben,
ugyanott egy Biblia latina a XV. szazadbol, XIV. szazadi Biblia-masolatok a Nemzeti
Muzeumban, Pozsonyi Miklds bécsi polgar biblidja az 1399 elétti idobdl ugyanott; Magyar-
orszagi Missale a XV. szazadbol a Bruckenthal-konyvtarban, ugyanott a Deutsche Bibel
gyonyori rézmetszetekkel ¢kes 1672-1 liineburgi kiadasa; azutan A. T. Boethius miive: De
consolatione philosophiae in textu latina alemanicaque,... cum apparatu et expositione beati
Thomae de Aquino (Niirenberg, 1473); Reynerus de Pisis: Pantheologia s. Summa universae
Theologiae Vol. I. Velence 1486 a Nemzeti Mzeumban, egy Legendae Sanctorum 1481-bdl a
Teleki-konyvtarban, a Bollandistdk Acta Sanctoruma a nagyapponyi gyljteményben, S.
Bonaventura Summa teologicae veritatis a XIV. szazadbol a Nemzeti Muzeumban, mely egy
kozépkori konyvgyiijtének, Kanizsai Janos esztergomi érseknek (1387-1418) konyvtarabol az
egyetlen megmaradt kézirat; kanonjogi értekezések a XV. szazadbol, melyeket Nagy-Szebeni
Matyas Balint masolt, a Bruckenthal-konyvtarban. Pazmany mivei ugyszolvan minden XVIIIL.
szazadi konyvtarban megvoltak és a sok francia konyv kozott a janzenista Arnauld, Nicole,
Duguet stb. miivei is.

Jellemzoen a kor érdeklddésére, a ,historici” szak igen gazdagon van képviselve foéuri
gyljteményeinkben is. Mint mar emlitettiik, a torténelemtudoméany nagy lendiiletet vett a
XVIII. szazad folyaman, hatalmas miivek, tobbkdtetes munkak jelentek meg egymads utan s a
miivelt arisztokracia arra torekedett, hogy ezek lehetdleg hianytalanul szerepeljenek konyvta-
raban. Eurdpa minden jelesebb torténetirdjat megtalaljuk ezekben a gyljteményekben latin,
francia, német, olasz, angol nyelven. Ime néhany példa: Millot: Elemens de I’histoire générale
moderne, Paris 1773, 5 kdtetes miive; Mémoires politiques et militaires etc. Paris 1777, 6
kotet; Bayle Dictionnaire-je (Amsterdam, 1740); Rollin: Histoire ancienne etc.-jének 1 kotete
(Amsterdam, 1742); Annales Regum Syriae etc. Viennae, 1744; Moreri: Le grand dictionnaire
historique etc. Amsterdam, 1740, 5 kotete; Ravnal: Histoire philosophique et politique des
Etablissemems etc. Maestrich, 1777, 11 kotetben; Corpus Franciae Historiae veteris et
sincerae, Hannoviae, 1613., mely utobbi a nagyapponyi konyvtar ritkasaga. De nem
hidnyoznak hazai torténetiroink: Katona, Pray, Cornides, Istvanffy stb. miivei sem. A magyar
torténelem szempontjabol azonban ezeknél sokkal fontosabbak a XVIII. szazadi fouari
konyvtarainkban fennmaradt torténeti és mivelddéstorténeti kutfok. Egy-egy nevesebb
gyljtonk buzgalma ezen a téren sokszor felbecsiilhetetlen értékeket mentett meg a
pusztulastol. Az els6é hely itt is Széchényi Ferencet illeti meg, aki pl. valosdgos ideges
tiirelmetlenséggel siirgeti Kovachichot a Budai Kronika (1473) megszerzésére. Ha valami
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érdekesebb magyar konyvrol, ritkasagrol hall, semmi koltséget nem sajnal, hogy megszerez-
hesse. Egy alkalommal megfeddi Kovachichot, amiért az nem hajland6 sok pénzt adni egy
becses konyvért. ,,Quare cor laceras, dum de Matthiae 1-mi decreto Anni 1475, et de alio Anni
1500-mi scribis? dum plena Tibi in coemendis his a me data fuit libertas. Miror hoc ego in Te,
quem minus rara etiam quasi in proprium praejudicium non semel rapiebant, nisi hoc facias,
quia mei causa agas, quod quidem omnia alia Occasione laudarem, si non ageretur de
Hungarica Litteratura.” Ha nem is érdekelték mindegyik gyiijténket olyan mindenekfelett valo
modon a hazai vonatkozast torténeti forrdsok, mint Széchényi Ferencet, sokszor, talan
akaratlanul, 6rz6ivé valtak igen becses régiségeinknek. Igy pl. az Illéshazyak, akiknek
dubnicai konyvtaraban maradt fenn az 1480-bol valé Dubniczi kronika (jelenleg a Nemzeti
Muzeumban). Ugyancsak az Illéshazyak konyvtaraval keriilt a Nemzeti Muzeumba
Galeottinak Matyasrol irt igen érdekes kéziratos munkaja a XV. sz. végérdl: De Egregie
sapienter iocose dictis ac factis Serenissimi Regis Mathiae etc. A marosvasarhelyi Teleki-
konyvtarban maradt fenn 1. Rakdczy Gyorgy diariuma 1633-bol, és Apaffy Mihaly fejedelem
Vehiculum vitae-je, mindkettd sajatkezii irassal.

A felvilagosodas kordban utat tordé természettudomanyos gondolkodas a bontakozd
természettudomanyok sok jellemzd termékét is eljuttatta fOuraink konyvtaraba. Sok példa
helyett elég itt egyetlen igen becses csillagaszati kéziratra hivatkoznunk: a keszthelyi Festetics
konyvtar Orizte meg szamunkra a hires Joannes Regiomontanus csillagasznak budai naptarat a
XV. szazadbol Ephemerides Budenses cimen.

A felvilagosodas szellemiségének arisztokrataink korében vald nagy elterjedésére, bamulatos
hoditd erejére azonban a legjellemzdbb a politikai, tarsadalomtudomanyi, jellegzetesen fel-
vilagosodott szellemii, szabadkOmiives, s6t forradalmi konyvek, pamphletek, folyodiratok,
ujsagok megléte fOuraink konyvtaraban. Ennek az irodalomnak fOleg nagy tomege és
korlatokat elsoprd lendiilete adja meg a sulyat, nem termékeinek ritka szép kiallitasa vagy
tartalmuk nemessége. A kiilonleges értékes kiadasokat, bibliofil unikumokat bajos lenne itt
felsorolni; elég, ha megemlitjiik, hogy a szazad nagy filozofusai, vezetd gondolkodoi k6zol
Montesquieu, Rousseau, Voltaire, Diderot, D’Alembert, D’Holbach, Helvetius miivei, a
Grande Encyclopédie kotetei egy fouri konyvtarunkbdl sem hidnyzanak. Ez az irodalom
elsésorban francia nyelvii, féuraink kozvetleniil a forrasbol meritik a ,,siécle de la lumiére”
mindent megmozgatd eszméit. De érdeklddnek a francia szellemiség egyéb termékei,
kiilonosen a XVII-XVIIIL. szazadi szépirodalom irant is. Kétségteleniil a francia munkak adjak
XVIIL szézadi fouri gylijteményeink zomét. ,,Az e (XVIIL.) szdzadban alapitott konyvtaraknak
francia anyaga oly jelentds, hogy a konyvtarainkban mostan meglévo francia konyvanyagot
tekintve, legnagyobb szammal a XVIII. sz4zadi francia irodalom van benne képviselve, gy,
hogy a XVIII. szazad francia irodalméanak torténetére vonatkozd kutatds a magyar
konyvtarakban is elegendd anyagot talalhat. De megtalaljuk a német, angol, sot olasz irodalom
termékeit is, eredetiben vagy forditasban: Wieland, Klopstock, Herder stb. miiveit, Young
Ejtszakait, Ariosto Orlando Furiosojat stb.

Itt kell megemlékezniink az okori klasszikusok miivinek csoportjardl, bar az szépirodalom
mellett mas jellegli munkékat is tartalmaz. Fouraink érdeklddése igen nagy a gérog és rémai
irok irant. Mar a szakok felsoroldsaban a ,,classici” elsé helye mutatja, mekkora szerep jutott
szamukra fonemeseink gylijteményeiben. A legnagyobb fouri konyvtarakban, igy Széchényi
gyljteményében, a Teleki-tékaban, a nagyapponyi konyvtarban, Raday konyvei kozott tgy-
szolvan hianytalanul megtalaljuk az antik vildg minden ir6jat. Igen sok megvan beldliikk mar
régi kéziratos masolatban is, igy pl. Tacitus Annaleseit tartalmazza a marosvasarhelyi egyetlen
Corvin kédex; Cicero De Oratore ¢. miive az Illéshazyak kéziratgylijteményébdl keriilt a
Nemzeti Muzeumba; masik munkaja: Ciceronis Tusculanorum Quaestionum Libri ad Brutum
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szintén megvan kéziratban az Orszagos Széchényi konyvtarban. Igen sok a klasszikus auctor a
gyonyorit 6snyomtatvanyok kozott is. Ilyen pl. Teleki katalogusaban az ,.editio princeps
rarissima’-val jelolt Seneca-kdtet 1481-bdl, vagy ugyancsak ott Aesopus meséinek igen ritka,
1505-1 kiadasa. Gyakori a klasszikus ir6k miiveinek kétnyelvli és magyarazatokkal ellatott
formaja, amilyen pl. egy XI. szazadbol vald Vergilius-kézirat a Nemzeti Muzeumban ¢és egy
igen kedves francia Ovidius-forditas a XVI. szazadbol, melyet Csaky grof konyvtara 6rzott
meg szamunkra. Monfaucons ,,[.’antiquité expliquée et représentée en figures” c. miive igen
kedvelt olvasmany lehetett. Megtalaljuk Bruckenthal konyvtardban s a nagyapponyi konyv-
tarban is. A klasszikus auctorok kiilonb6zo kiadasainak szinte kabitd gazdagsagat tartalmazza
grof Reviczky Karoly kiilfoldre keriilt konyvtaranak katalogusa. Elég, ha megemlitjiik, hogy
Homeros munkainak nem kevesebb, mint 32 kiadasa volt meg benne. Midén Kazinczy 1817-
ben ellatogat a Teleki-tékaba, révid 1évén az idd, elsdsorban a gérog és romai irék miiveit nézi
meg, ,,vagy legelsO, vagy az ujabb idékben Kiralyi pompaval késziilt Kiadasaikat, mellyek itt
igen nagy sokasagban allanak.”

A kiilfoldi irodalom kétségteleniil gazdagabban van képviselve XVIII. szazadi féuri konyvta-
rainkban, mint a magyar. De magyar irodalomtorténeti szempontbdl mégis nagyobb jelentd-
ségliek e konyvtarak a fopapi gylijteményeknél. Nem szabad elfelejteniink, hogy a tulsulyban
1év6 idegen nyelvii munkék egy része is magyar szerzoktol ered, s valoban, az egykort magyar
szerzOk latin nyelvii torténeti s egyéb tudoméanyos miiveit fel is leljiik majdnem mindentitt.
Igen sok XVIII. szdzadi magyar szerz0 ajandékozza meg bokezli mecénasat szerény
munkdjaval. De sok becses magyar nyelvli nyomtatvany is talalhatd e gylijteményekben; a régi
magyar konyveknek késobb, a XIX. szdzadban rendszeressé vald gytlijtése mar ekkor igen sok
konyvgylijtonket vonzza. Széchényin kiviil, aki, mint tudjuk, 1788 utan jéformén kizéarolag
hazai vonatkozasi ¢és magyar konyveket gyiijtott, gr. Teleki Samuelné Iktari Bethlen
Zsuzsanna gylijtott maganak kiilon magyar konyvtarat. Grof Széki Teleki Jozsefné ,,Arva”
Bethlen Kata magyar konyveinek ,,lajstroma” is elarulja tulajdonosuk vonzalmat a magyar
miivek irant, de igen sok kincset rejt a magyar nyelvli irodalom szempontjabol gr. Raday
Gedeon péceli gylijteménye, a nagyapponyi Apponyi-, a keszthelyi Festetics-, a radvanyi
Radvanszky-konyvtar, s6t a nagyszebeni Bruckenthal-mtizeum is, hogy csak a legfonto-
sabbakat emlitsiik. Az Orszagos Széchényi-Konyvtar, amely a sokféle hagyomanyozas,
adomany, vasarlas révén rendkiviil gazdag tarhaza lett legbecsesebb konyvészeti értékeinknek,
igy a gyonyori Corvindknak, a becses nyelvemlékeket O6rz6é kodexeknek, a Hartvik-
legendanak, az els6 magyar nyomdai terméknek: a Budai Chronicanak stb., e kozismert
kincsek mellett igen sok ritkasagot, unikumot Orzott meg szamunkra. Széchényi gyiijtoi
érdemét hirdeti: Sylvester Janos Uj Testamentumanak igen ritka, bécsi kiadasa 1574-bél
(RMK. 1. 98); Pécsi Lukéacsnak Szt. Agoston forditasa 1591-bé] (RMK. I. 294); egy ritka X VL.
szazadi bartfai nyomtatvany: Dézsi Andras: Historia az ifiv Thobiasnak az Raphael Angyallal
valo utra eredesereol... stb. (RMK. I. 317) s a galgdczi nyomda két unikuma: Sibolti Demeter
Vigasztal6 konyvecskéje 1584-bol (RMK. 1. 208) és hozzakotve Sibolti Demeter Lelki Hartz-
a ugyanabbol az évbdl (RMK. I. 209). Ugyancsak a XVI. szazadbol szarmazik Széchényi
gylijtésének néhany érdekes unikuma: Ormpruszt Kristéf: Gonosz azzony embereknek
erkelchekroel vallo enek... stb. Bécs. Hangjegyekkel! (RMK. I. 322); Salamon ¢és Markalf
histéridjanak bécsi (RMK. 1. 365) és 1591-es monyorokeréki kiadas (RMK. 1. 247); Polyi
Istvan: Historia Az Iovenianus nevii Romai Csaszarnak, Isten ellen valo folfuvalkodasarol...
stb. a XVI. szazadbol (RMK. 1. 368). Széchényi Ferencnek koszonhetjiik tovabba Balassa és
Rimai Istenes ¢énekei pozsonyi 1676-os kiaddsanak egyetlen példanyat. Zrinyi Torok
Afiumanak 1705-6s igen ritka kiadasat (RMK. 1710), Benitzky Péter Magyar Ritmusainak
1692-es 10csei kiadasat (RMK. 1. 1427). Széchényi, katalogusanak tantisdga szerint,
megszerezte Zrinyi Szigeti veszedelmének bécsi, 1651-es kiadasat (RMK. 1. 842); Heltai
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Gaspar Cancionale-janak egyes részei is megtalalhatok nala (RMK. 1. 112), ugyszintén Karoli
Péter miive: Az apostoli Credonak avagy Vallasnak igaz Magiarazattia... stb. Debrecen, 1584
(RMK. I. 206) 3 példanyban; Heltai Gaspar Vigasztal6 Konyvetskéje Sicz. 1593 (RMK. 1.
271), és Szaz fabuldja 1596-bol (RMK. 1. 285); Calepinus (Ambrosius) szotara 1594-bol
(RMK. I. 277), llosvai Péter ,,Ptolomeus”-rol szol6 historiajanak XVI. szazadi kiadasa (RMK.
I. 363). Az Fortunatus-r6l valo szép historia XVI. szazadbol valo egyetlen €p példanyat is
Széchényi konyvtara érizte meg szamunkra (RMK. 1. 343).

Régi magyar konyvekben valdé gazdagsag szempontjabol masodik helyre taldn a
marosvasarhelyi Teleki-konyvtarat tehetjiik a fouri gyljtemények kozott. E konyvtar -
melynek alapitdja, grof Teleki Samuel el0szor adta ki Janus Pannonius kolteményeit: Jani
Pannonii Poemata, Utrecht. 1784 - igen sok becses unikumot, ritkasagot Orzott meg
szamunkra. Igy a tobbi kozott Batizi Andras Kereztyeni tudomanrul valo koenyveczke-jének
egyetlen ¢ép ¢és igen szép példanyat (RMK. 1. 23) Melius Péter Catekizmusanak 1562-i
egyetlen és (A kisértet és a blinds ember parbeszéde ¢és kiilonféle konyorgések) Debrecen,
1562. (RMK. 1. 50) c. mili ugyancsak egyetlen példanyat, Raskai Gaspar Vitéz Francisko-rol
Gyongyosi Chrysestomus Janos: Arany Giapjubul Ekesittetet Ruha, a Dueczioeendoe
Leleknek. Locse, 1665 (RMK. 1. 1024); Eszéki Istvan: Rythmusokkal valo Szent Beszelge-
tes... stb. Kolozsvar, 1669 (RMK. I. 1086) ; Szent-Martoni Bod6 Janos: Historia Az Maria
Madolnanak Sok bueneiboel valo ... kegyes megtéréseroel. Locse, 1683 (RMK. I. 1311).
Kiilonos, hogy a sok Balassa-kiadas koziil egyetlen egy sem szerepel Teleki konyvtaraban,
viszont Zrinyi Szigeti veszedelmét (RMK. 1. 842) megtaléaljuk.

Bar ,,Arva Bethlen Kata” konyvtara, sajnos, elpusztult 1849-ben, kényvjegyzékébél lathatjuk,
milyen sok értéket tartalmazott a magyar nyelvii irodalom szempontjabdl, igy pl. tudomast
szerziink négy olyan konyvrél, mely csak nala szerepelt: Evangeliumok ¢€s Epistolak... Szeben,
1595. (RMK. I. 296), Gyb6zedelmeskedd fegyver...stb. 1673-bol, Tatarok rabsagokban nyo-
morgd magyarok énekek... (XVIL sz.) és Gyulai Ferentz: Ur felett valo akciok, 1703.
Ugyszintén megvoltak konyvtaraban Alvinci Péternck Egy tetetes, neve vesztett Papista
embertoel... kiildetett szines 0t Levelekre... valo Feleleti. Debrecen, 1609; Székely Istvan:
Keresztyénség fundamentomarol vald rovid Tanusag, Krakko, 1544.; Székely Istvan: Istenes
énekek. Krakkd, 1538; Farkas Andras: Cronica de introductione Scyttarum in Ungariam et
Iudeorum de Aegypto (Krakko, 1538), melyet Cornides lemasolt s jelenleg a Tudomanyos
Akadémia konyvtara Oriz; Galszécsi Istvan: A Keresztyéni Tudomanyrol valdo rovid
Konyvecske. Krakko, 1538; ezekbdl sincs ma mar egyetlen példany sem.

A keszthelyi Festetics-konyvtar is igen fontos szerepet tolt be magyar nyelvii irodalmunk
szempontjabol. Két hires kddexe: a Festetich-kodex, mely Kinizsiné Magyar Benigna imad-
sagos konyvet tartalmazza, 1494-bdl és a Keszthelyi-kodex 1522-bdl a konyvtar legnagyobb
biiszkeségei, de bovelkedik unikumokban is. fgy pl. Huszar David: ,,A kerestyen Hitroel valo
Tudomannac Roevid Kerdesekben foglaltatott Sommaia” papai 1577-1 kiadasanak egyetlen ép
példanya (RMK. 1. 137); Magyari Istvan: Az iol es boldogul valo meghalasnak tudomanyaul
irattatott kézbéli koenyvetske. Sarvar, 1600 (RMK. L. 315) bar csonka, de egyetlen fennmaradt
példanya; Goncz Miklos (Palhazi): A Gyermetskék Credoja. Keresztur, 1615 egyetlen ép
példanya (RMK. 1. 456) mind a Festeticsek gylijtd buzgalmat hirdetik. Ez a gylijtemény 6rzott
meg szamunkra egy masik unikumot is: az Euryalus és Lucretia egyik XVI. szazadi kiadasat
(RMK. 1. 361). Megtaléaljuk itt a reformacié és ellenreformécid szazadainak sok hitvitazo
munkdja kozott Magyari Istvan miivét Az orszagokban vald sok romlasoknak okairdl... stb.
1602-es kiadasban (RMK. 1. 379) s az erre irt Felelet-et Pazmany tollabol. Nagyszombat, 1603
(RMK. 1. 385). Eszterhdzi Tamasnak Az Igaz Aniaszentegyhazrol... stb. c. miive (RMK. L.

37



378) az itt talalhaton kiviil még csak két helyen (a szombathelyi szeminariumban ¢és a
Radvanszky-konyvtarban) van meg ¢ép példanyban. Helyet kapott itt Bornemisza Péter
prédikacioinak elég ritka detrekdi 1579-es kiadasa is (RMK. I. 1153); tgyszintén Beythe
Istvan F6 Innep Napocra valo Epistolak magyarazattya... stb. c. miive, Német-Ujvar, 1584
(RMK. L. 214), melynek még egy ilyen ép példanya csak a pesti egyetemi konyvtarban
talalhato. Erdekességei még Festetich gylijteményének: az Eszterhazi Tamas és Kiirti Istvan
altal forditott Az igaz Anyaszentegyhazrol... c. mi (szerzéje Hunnius Egyed) (RMK. 1. 1470);
Kéri Samuel Keresztyen Senecaja (RMK. 1. 882) stb.

A csurgdi Perényi-konyvtar rank maradt kéziratos katalogusabol: Catalogus Librorum
Bibliothecae Illustrissimi Domini Emerici L. B. de Perény, Conscriptus in Csurgd Anno 1818.
Mense Septembri kiemelhetjiik mint aranylag ritkan talalhaté régi magyar konyveket: Valkai
Genealogia historica Regum Hungariae... Az az. Az Magyar kiradlyoknak eredetekrdl és
nemzetségekrdl vald szép Historia... stb. Kolozsvar 1581 (RMK. 1. 121); (Sambar Matyas)
Harom idvesseges kerdes... stb. Nagyszombat, 1690 (RMK. I. 1396) és Eszterhazy Pal
Mennyei Korona az az Az egész Vilagon 1évé Csudalatos Boldogsagos Sziiz Kepeinek
roviden foltett Eredeti... stb. H. n. 1696. (RMK. 1. 1496) c. miivét.

Szintén XVIII. szézadi féuri gyljteményben, a baré Radvanszky-csaldd radvanyi
konyvtardban maradt fenn Balassa Balint szerelmes énekeinek egyetlen kéziratos példanya.
Ugyancsak itt kellett meglennie Rimai ¢és Balassa versei 16csei 1604-es kiaddsanak (RMK. 1.
391); ezeket Radvanszky Laszl6 1750-1 katalogusa még felsorolja, Szabd Karoly azonban mar
nem talalta meg 6ket. Gyongyosi Istvan Charikleia-ja mely igen sok konyvtarban megtalal-
hato, itt is megvan. (RMK. 1. 1564). Természetesen a fosuly e gylijteményben is a vallasos
miivekre esik. Igy megtalalhaté itt PAzméanynak Kempis-forditasa (RMK. 1. 1613); Zvonarics
Imre és Nagy Benedek: Pazmany Peter pironsagi (RMK. 1. 457); Goncz Miklés (Palhazi) Az
Ur Vachorairol... stb. (RMK. 1. 411) és Eszterhazy Tamas emlitett munkéjanak (RMK. L. 378)
ép példanya. Erdekességei e konyvtarnak: Forrd Pal (Haportoni) miive: Quintus Curtius Nagy
Sandor historidjanak forditasa (RMK. I. 485); Hoffmann Pal ,,Péczi Poespoek, és Esztergami
Ersek” prédikacioi (RMK. 1. 868); Pethd Gergely Kronikaja (RMK. 1. 955) és Polgari Gaspar
Meérges Golyobisa (RMK. 1. 1722).

De a buzg6 szasz ,,gubernator”, br. Bruckenthal Samuel konyvtardban is taldlunk egypar
becses régi magyar konyvet, hazai nyomtatvanyt, koztiik mint unikumot a Janua linguarum
bilingvis-t, Varad, 1654 (RMK. 1. 899). Megtaldljuk itt Székely Istvan Zsoltarait, Krakko,
1548-bol (RMK. 1. 19); Basilius Istvan Az Apostoli Credonac Roevid Magyarazattya-t,
Gyulafehérvar, 1568 (RMK. 1. 66); Hazi Janos Mahumet Propheta c. elég ritka konyvét
(RMK. 1. 556); Pernyeszi Zsigmond (Osztopanyi) A’ Kegyes Léleknek, lelki vigasztalast
szerzoe Idvesség Paissa c. szintén ritka miivét (RMK. 1. 1195) és a Szabo Karoly Régi Magyar
Konyvtara II. kotetében felsorolt szdmos munkat (20, 21, 28, 33, 36, 40, 41, 111, 114, 115,
116, 225, 251, 520, 770), koztiik, mint egyediil itt emlitetteket: Scuarcialupus (Marcellus) De
Coeli Ardore... stb. c. konyvét (RMK. II. 167) és egy Pest-Artzney (Geistliche) c. igen érdekes
XVIII. szazadi nyomtatvanyt (RMK. II. 2413). A brass6i nyomda igen ritka példanyaibol
megemlitjiik Honter Janosnak Epitome... stb. c. mivét 1541-bdl (RMK. II. 24), s ugyancsak
Honter Janosnak Divi Aurelii Haereson Catalogusat 1539-bol (RMK. 11. 16).

Becses unikumként Orizte meg szdmunkra a gernyeszegi Teleki-konyvtar Pdzmany Péter:
Alvinczi Peter Vramhoz Iratot eot szep level-ét 1609-bdl (RMK. 1. 416), egy igen érdekes
Lelki Temjenezoe c. nyomtatvanyt (RMK. 1. 785); Enyedi Molnar Janos: Az Isten igéreteinek
felnyittatott Arany Banyaja... (RMK. 1. 1027) c. miivét és Péczeli Kiraly Imre Cathechismusat
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(RMK. I. 653), tovabba mint egyetlen ¢p példanyt Komaromi Csipkés Gyorgy Az Iudiciaria
Astrologiarol ¢. miivét (RMK. 1. 1023).

Heltai Gaspar Cancionale-janak kolozsvari 1574-es kiadasa ¢ép példanyban a Réday-
konyvtarban taldlhato. Hasonlo ép példanya egyediil csak a Tudoméanyos Akadémia konyv-
tardban lelhetd, a Széchényi-konyvtarban 1évé csonka (RMK. 1. 112). E nagyhirtt XVIIL
szazadi gylijtemény szintén sok kincset tartalmaz a magyar nyelvii irodalom szempontjabdl is.
fgy itt talalhato: Valkai Andras Cronicaja 1573-b6l (RMK. 1. 94); Bornemisza Peter Enckec
harom rendbe... stb. 1582 (RMK. 1. 195).

Ez a rovid felsorolas is vilagos képet adhat fouraink meleg érdeklédésérdl a régi magyar
nyomtatvanyok irant. Ezért nem allhat meg teljes mértékben az a vad, mellyel oly sokszor
illetik XVIII. sz4zadi féurainkat, hogy ti. a kiilféldi mtveltség, idegen szellem hordozo6i. Ha
nem is olvastak olyan buzgalommal a magyar nyelvii szépirodalmi termékeket, mint a kiilfoldi
miiveket, sok fényes konyvtaruk mégis igen fontos leldhelye a magyar irodalomtorténeti
kutatas nélkiilozhetetlen kutféinek. Konyvanyaguk egészét tekintve pedig az adja meg e
gyljtemények nagy muvelddéstorténeti jelentdségét, hogy hiven tiikrézik e szazad magyar
partolasahoz sziikséges dszinte lelkesedést, a valodi értékek kivalasztasdban tanusitott kifino-
modott miiértd izlést.
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IV. Egyéb magankonyvtarak

A XVIII. szadzadi magyarorszagi konyvtartorténetnek kétségteleniil a fOpapi és fouri
gyljtemények adjdk meg a fényt és ragyogast, de szineinek gazdagitdsahoz hozzajarulnak, s
nem utolséd sorban, egyéb magankonyvtaraink is. Ezek a tudosok, irok, miveltebb kézneme-
sek és polgarok altal Osszegylijtott, sokszor alig egypar munkabol all6 konyvtarak sem
terjedelemre, sem pompara nézve nem versenyezhetnek a fels6bb tarsadalmi rétegek

gyljteményeivel. Fontossagukat mégsem szabad lebecsiilniink: ezek a koznemesi és polgari
konyvtarak jelentik ugyanis a miivelt magyar kdzéposztaly megsziiletését.

A koznemesség miiveltségi képe a kortarsak szemében meglehetdsen sotét szinezetii. Akar
Mikest hallgatjuk a szézad elejérdl, akar Karmant a szdzad végérol, mindenképen csak azt a
véleményt halljuk, hogy nemes ifjaink mindennel inkabb foglalkoznak, mint a tudoménnyal, s
elvégezvén iskolajukat, ,,.konyveiket félredobjak™, tobbé nem olvasnak. Ez a vad a miiveletlen
magyar koznemesrdl Pet6fi ajkarol is elhangzik: ,,Nem irok, nem olvasok, En magyar nemes
vagyok” €s sajnos, nagy altaldanossagban meg is allja a helyét. Sokféle tényezo jatszik kozre
abban, hogy a falusi karidk pipazgat6 urait parlagiassaggal vadolhatjuk: a vidéki magyarnak
aranylag kisebb érzéke a tudomanyok irant, a vitézi virtus elsébbségérdl alkotott felfogasa,
kényelemszeretete, ¢letmodja gazdalkodas és pereskedések kozt, az iskolai nevelés hibai stb.
De része van koznemeseink elmaradottsagaban a XVIII. szdzad sajatos szellemiségének, a
barokk és felvilagosodas idegen eredetti miiveltségének is. Korabban, még a XVII. szazad
folyaman is egy-egy nagytr udvaraban, a familiaris szervezet keretében sajatitotta el a nemes
ifju a szokasos miiveltséget; aztan belesodrodott a torok haborukba, s itt jarta ki a ,,vitézlo élet
oskolajat”. A XVIIIL. szdzadban végre felvirrad a béke korszaka, most mar a kard mellett a
konyv is elnyerhetné megilletd helyét a koznemesség €letében. De a rendek tovabbra is féltett
eldjoguknak tekintik a haza megvédését s ennek megfelelden a kardforgatd virtus marad
férfiui idealjuk. Ezen az sem valtoztat, hogy az allandé hadsereg korszakéban az 4llamhatalom
egyre kisebb mértékben veszi igénybe a koznemesség vitézi erényeit. Taldl azért még
maganak foglalatossagot a vidéki nemes, nem kell a tudomanyok és miivészetek apolasahoz
folyamodnia. Az elpusztult s csak lassankint regeneralddé orszagban kiilonben is csak fokrol-
fokra fejlodhetik ki a magasabb kulturjavak szeretete €s megbecsiilése. Az orszag jjaépiteé-
sében a koznemes is részt vesz a maga modjan, most mar tobbet tud térddni a gazdalkodassal,
s ezzel lassankint lerakja a kultarsziikségletek eljovendd fokozott kielégitésének anyagi
alapjat. Egyelére azonban a gazdalkodds mellett csaknem minden idejét, érdeklodését és
anyagi erejét azok a perek kotik le, melyekbe a bonyolult 6rokdsddési jog és a torok alol
felszabadult teriiletek bizonytalan birtokjogi viszonyai kovetkeztében keveredett. A magyar
nemzet, melyet elsdsorban ez a legszélesebb réteg, a koznemesség képvisel, ezdta nevezhetd
tobb-kevesebb joggal jogasz-nemzetnek s a nemes ember fiskalis-muveltségiinek. Az
egyoldalu muveltség, amelyet a nemzetkdzi kultiraja jezsuitak vagy a protestdnsok iskolaiban
sajatit el, elsésorban latin tudas s arra jo, hogy a Tripartitumot olvashassa és megérthesse.

crer

klasszikus irénal s foképp Werbdczi és a Corpus Juris kiilonb6zo kiaddsainal.

fgy siipped bele lassankint a Bécsbe toduld féuraktdl magara hagyatott koznemes a szitk
latokort, igénytelen vidéki élet egyhangusagdba. Nagyari varak és familiaris szervezet
nincsenek tobbé, az ujonnan épiilé fouri kastélyok immar nem gylilekezohelyei s neveld
otthonai a nemes ifjusagnak, hanem egészen mas, ellentétes életforma letéteményesei, cifra
pompajukra idegenkedve tekint a nemesi kuridk fia. A kéznemesség szemében hatvanyozottan
idegen s ellenkezésre talal az a gondolkodéds, amit a Bécsben, vagy egyebiitt kiilfoldon
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nevelddott arisztokracia foleg a szdzad masodik felében igyekszik magyar talajba oltetni. Vele
szemben a nemesség széles rétege a konzervativ maradiak partjat alkotja s inkdbb semmit sem
olvas, mintsem azt a sok ,,frantziat”, amit fOuraink és halado szellemli miiveltjeink hozatnak
garmadaval. Nem is igen jaratos a nyugati nyelvekben, s ha valamit, akkor csak latin és
magyar nyelven olvas. Jellemz06, hogy nalunk még a felvilagosodas legelterjedtebb szellemi
termékeinek egyikét-masikat is leforditjdk magyarra, s6t latinra is, amire masutt aligha van
példa. A konyvkultira nagyobb mértékii elterjedésének korszakaban azonban francia s német
a felvilagosodas termékeinek uralkodo nyelve, a magyar nyelvii konyv még igen kevés. Ez is
hozzajarul ahhoz, hogy kéznemességlink konyvgyiijté hajlama szlik térre szoritkozik. Nem
csodalkozhatunk tehat azon, ha a vidéki nemesi kuridkban nem tudunk nagyszabdsu konyv-
tarakat felfedezni. Ez azonban még nem jelenti azt, mintha a XVIII. szazadi Magyarorszagon
emlitésre méltd magankonyvtarakat az egyhazi és vilagi arisztokracia korein kiviil hidba is
keresnénk. Ellenkezdleg, erre a korszakra éppen az jellemzd, hogy most mar a tarsadalom
kozépso, szélesebb rétegének egy-egy kiemelkedd képviseldje is bekapcsolodik a konyv-
gylujtés kulturfeladatdba. ElsOsorban kiilfoldet jart, nagy muveltségii tudoésaink, irdink, s
kisebb részben a felvilagosodas szellemétdl athatott, ir61 hajlamu kéznemeseink €s haladni
vagyo polgaraink azok, akiknek gyljteménye, mint egy-egy érdekes tipus, joggal kér méltd
helyet a magyarorszagi konyvtarak torténetében.

Az el6z6 szazadokhoz viszonyitva kétségteleniil 1) jelenséggel allunk itt szemben. A XVI. és
XVII. szazadbdl alig egy-két adatunk van ra, hogy a fOpapokon ¢és féurakon kiviil a kisebb
pénzii, alacsonyabb rendii tarsadalmi rétegek tagjai is gondoltak arra, hogy konyveket
vasaroljanak, olvassak és megdrizzék azokat. Még a X VIII. szdzad els6 évtizedeiben, a barokk
korszakban is ritka jelenség ez. Az igazi olvasasi kedvet, sét a valosagos ,,.Leswuth”-ot a
felvilagosodas szelleme ébreszti fel az emberekben s ha a sok, nyomtatasban is megjelent
katalogusra vagy nagy kozkonyvtarainkba beolvadt kisebb gyiijteményekre, polgaremberek
nyilvéanos ,,olvasdkabinetjeire” gondolunk, meg kell allapitanunk: a XVIII. szdzad hozza meg
azt a gondolatot, hogy a konyvgyljtést nem tekintik tobbé egyes felsObb osztalyok
kivaltsaganak. A konyvgyljtésnek széles korben valo elterjedése, az, hogy ma mar minden
miivelt kozéposztalybeli csaldd otthondban van tobbé-kevésbé értékes s néha igen tekintélyes
terjedelml konyvtar, ez a XIX. szazad érdeme, de e jelenségnek csirdit a XVIII. szdzadban
kell keresniink.

Magankonyvtaraink kozott fOpapjaink €s fouraink utan az elsé hely tudésaink gylijteményeit
illeti meg. XVIII. szdzadi tudomdnyos irodalmunk igen magas szinvonalu. Kiilondsen
torténetirasunk vesz nagy lendiiletet ebben a korban, de egyéb tudomanyos miiveink is, bar
nagyrészt latin nyelviiek, magyar géniusz mind jobban erdsbodd kibontakozasat hirdeti.
Tudosaink nagy miiveltségli férfiak, legnagyobbrészt kiilfoldon tanult emberek. Az idegen
miiveltség hatdsa itt is igen szamottevod s a kiilfoldi példak 6sztonzo befolydsa tagadhatatlan.
Az elpusztult s kulturajaban csak lassankint ujjaéledé magyar foldrdl kiilfoldi egyetemekre,
kollégiumokba keriilt, ott tanuléd ifjak tudjak csak teljes mértékben atérezni a konyvtarak
fontossagat, 6k latjdk meg benniik minden tudomanyos kutatds elengedhetetlen feltételét.
Kiilfoldon, szazadokon at zavartalan konyvkultara légkorében nevelkedve Ok ismerik fel
valojaban a konyvtéarak igazi tudomanymentd szerepét.

Tudosaink jelentdsége kettds a magyarorszagi konyvtariigy torténetében. Egyrészt, mint
segitOtarsak s részben irdnyitok is, bizonyos mértékben Ok befolyasoljak fépapjainkat és
fourainkat konyvtaruk kialakitasdban. Koller Jozsef pl., a pécsi egyhdzmegye torténetirdja,
Klim¢6 piispok konyvtarosa, nagy buzgalommal dolgozik azon, hogy a piispoki konyvtar,
kiilonosen torténeti miivekben paratlan gazdagsagra tegyen szert. Annyira szivén viseli a
puspoki konyvtar sorsat, hogy Klimé halala utan sem sziinik meg azt gyarapitani. Széchényi
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Ferencnek hasonlo segitdtarsa akad Kovachich Marton Gyorgyben. Ez a nagy miiveltségi,
alapos képzettségli tudds, mint kettejiik levelezésébdl kitlinik, hatarozott iranyt szabott
Széchényi gylijtésének. Mint mar emlitettiik, 6 biztatta a grofot, hogy a magyar vonatkozasu
konyvek megszerzésére fektesse a fosulyt. Gr. Raday Gedeonrdl is tudjuk, mennyire igénybe
vette korabeli nagy tuddsaink segitségét konyvtara kiépitésében. Arva Bethlen Kata
bibliothékdjanak sok értékes konyve, a tulajdonosnd buzgalma mellett, kétségteleniil a
konyvszerzésben igen jaratos Bod Péter hozzaértésérdl tanuskodik. Ezek a kiragadott példak
talan eléggé illusztraljak azt a megéllapitasunkat, hogy XVIII. szazadi nagy konyvtaraink
1étrejottében igen fontos szerep jut szakavatott tuddsainknak.

De a magyar konyvtariigy fejlesztése érdekében kifejtett jelentds munkassagukrol tanus-
kodnak masrészt sajat gytijteményeik is. Mint mar mondottuk, minden tudomanyos munkanak
elsé és legfontosabb eszkdze a jol felszerelt konyvtar. Természetes tehat hogy tuddsaink
igyekeztek megszerezni maguknak legalabb is azokat a konyveket, amelyekre tudomanyos
kutatasaik kozben sziikségiik volt. Akkoriban még ardnylag igen kevés nagy konyvtar anyaga
volt szélesebb korok részére hozzaférhetd, tobb nehézségbe iitkozott a szlikséges konyvekhez
valo hozzajutas, mint manapsag, a mérhetetlenre szaporodott tudomanyos irodalom korsza-
kaban. A tudomany baratainak tehat kénytelen-kelletlen az érdeklédési koriikbe vago konyvek
megszerzéséhez kellett folyamodniuk. De nemcsak a kényszertiség vezette ket ebben, hanem
a hajlam is. A konyvekkel valo foglalkozassal egylitt jar a kdnyvek szeretete is. Tuddsaink
beléptek a konyvgylijtok soraba s bar nem nagy terjedelmii, de igen becses gylijteményekkel
gazdagitottdk hazai koOnyvtaraink anyagat. E nagy értékii konyvgyilijtemények ugyanis
tulajdonosuk halala utdn rendszerint eladasra kertiltek. Az 6rokosoknek tobbnyire nem volt
meg az anyagi lehetOségiik arra, hogy a magas szinvonalon allo6 konyvtarat fenntartsdk és
gyarapitsdk. Ok a konyveket vagyontargynak tekintették s meg is taldltak a modot kelld
értékesitésiikre, minthogy gazdag miigyiijtéink igen nagy érdeklddéssel fordultak az arverésre
keriil6 konyvtarak felé. Igy keriilt pl. a magyar szempontbol legnagyobb jelentdségii XVIIL.
szazadi magankonyvtar, Cornides Danielé, grof Teleki Jozsef birtokaba s ezaltal a Magyar
Tudomanyos Akadémia konyvtaraba. A nagyhiri tudosnak, Bél Matyasnak kiilondsen
kéziratai révén igen nagy értéket képviseld gyljteménye részben grof Raday Gedeon péceli
kastélyaban, részben a bécsi konyvtarigazgatd, Kollar Adam hires gylijteményében talalt
helyet. Széchényi Ferenc grof Kovachich Marton Gyorgy becses konyvtarat és kéziratgyiij-
teményét vasarolta meg, de az ,,orszagos konyvtar” ezenfeliil még szamos egykoru tudds és
ir6 konyveit is 6rzi. Kiilondsen oklevélgyilijteményének igen becses ritkasagai récén tlinik ki a
XVIII. szazadi gyljtok kozott Dobai Székely Samuel. Az eperjesi ,,grammatikai osztaly”
tandra, kiilondsen 1753 utan, ,,nyugalomba vonulasa utan, teljesen a tudomanyoknak, foleg a
diplomatikai studiumoknak szentelte idejét és elsdsorban okleveleket és érmeket gytijtott.”
Becses kéziratai koziil sokat vasarolt grof Batthyany Ignéc, de a hires, igynevezett Nyirkalloi-
kodex is az 6 gyljteményébdl keriilt a pécsi piispoki konyvtarba. Az Egyetemi Konyvtar
szintén nagy mértékben gazdagodott értékes XVIII. szazadi magankonyvtarak beolvaszta-
saval, illetve megvételével. Itt talaljuk Pray Gyorgy konyv- és kéziratgylijteményét, Lakics
Gyorgy konyveit, a Hevenessy- ¢és Kaprinay-féle kéziratokat, Trnka Vencel orvos gylijte-
ményét stb. Sajnos, nem minden magangyljteményilink keriilt teljes egészében valamelyik
nevesebb konyvtarunkba. Igy pl. Bod Péter konyveinek sorsardl nem sokat tudunk. 1770-ben
arverésre keriiltek, egy résziiket megvasarolta a debreceni ref. kollégium, de hogy a tobbivel
mi lett, erre vonatkozolag nincs pontos adatunk.

Igen nagy segitséglinkre vannak ezeknek az aukciokra keriilt konyvtaraknak megitélésében a
fennmaradt nyomtatott katalogusok. Igy Cornides Danielé: Clarissima Danielis Cornides in
Regia Universitate Hungarica quondam ... professoris ac Bibliothecae custodis Bibliotheca
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Hungarica. Pestini, 1792; Kollar Adamé: Catalogus praestantissimorum librorum, necnon
rarissimorum manuscriptorum Bibliothecae Kollariane. Wien, 1783; Schmeizel Martoné:
Catalogus scriptorum qui res Hungariae, Transilvaniae, Valachiae, Moldaviae, Croatiae,
Dalmatiae, Vicinarumque regiorum et Provinciarum illustrant et in bibliotheca Martini
Schmeizel adservantur. Halae, 1744. stb. Ezek a katalégusok tobbnyire tudomanyszakok
szerint csoportositva, alakjuk sorrendjében adjak a konyveket. Enciklopédikus jellegii
konyvtarak ezek is, megtalaljuk benniik a kor minden jelentésebb tudomanyos munkdjat, s
kiilonosen a kéziratok kozott a hazai térténelemre vonatkozd fontos €s igen becses kutatasok
eredményeit. Bar sok tuddosunk kiilfoldon él, nagy érdeklddéssel fordul a magyarorszagi
torténelmi katfok tanulményozasa felé. Igy pl. Schmeizel Marton hallei egyetemi tanar
leginkdbb Erdélyre vonatkozd torténelmi tanulméanyokat folytat s egy magyar torténeti
konyvtar gytjtésén faradozik. Mint konyvtarjegyzékében irja: ,,Hazédnk dicsOsége emelésére
én idegen foldon munkat, koltséget és ¢jjelezést nem sajnalvan faradoztam: kovessenek
masok is!” Bél Matyas, Kovachich Marton Gyorgy, Pray Gyorgy kéziratgylijteményei is igen
fontos kutféi a magyar torténelemkutatisnak. Egynémely tudosunk konyvtdraban mar
specialis gyijtokorrdl is beszélhetiink, igy pl. az Egyetemi konyvtarba keriilt Trnka Vencel-
féle gylijtemény esetében. Ez az idegen szarmazast orvosprofesszor foleg orvostudomanyi
konyvek gyljtésére szentelte idejét. Mint végrendeletében irja: ,,Enim vero moriens assevero,
sancteque testor, id genus Collectionum Practicorum Auctorum ... quos ego 20 annorum,
queis Professorem egi, spatio ex Gallia, Italia, Belgio, Alsatia et Universa Germania ingenti
Studio, paribusque sumptibus pedetentim collegeram, et quae felicitas alteri forte non perinde
obtinget ... Bibliotheca haec vel ex eo se magnopere commendat, quod onmia Acta, quae
praecise Medici argumenti sunt, in se absque ullo defectu complectatur, quorum nonnulla
adquisitu hodie sunt difficillima.” Erdekes képet nyeriink ebbél a konyvjegyzékbdl arra
vonatkozolag, mi jelentette abban az idoben az orvosi tudomanyos irodalmat. Fennmaradt
katalogusa szerint koriilbeliil 1071 konyv volt birtokaban, de sok koztiik a kolligatum.

Egy masik igen érdekes képviseloje XVIII. szazadi konyvgyiijtéinknek Raday Gedeon
evangglikus lelkész, akinek konyvei a Nemzeti Muzeum Orszagos Széchényi Konyvtaraba
keriiltek. Szenvedélyes gyiijté és valladsos protestans 1évén, foleg a II. Jozsef tiirelmi rendelete
utan fellendiilt protestdns irodalom termékeit igyekszik megszerezni. Még papi hivatasat is
elhanyagolja, csak hogy tobb 1d6t szentelhessen a konyvek felkutatdsanak. Konyvtaranak f6
részét tot, cseh, szlovén nyelvii nyomtatvanyok alkotjak, melyek kozott egypar unikum is
talalhatd. Kiilonosen becses konyvtaraban az 1488-as kutnohorai s az 1488-as pragai Biblia.

Barmennyire enciklopédikus jellegli is tehat altaldban XVIII. szazadi tudosaink, tanultabb
papjaink miiveltsége, nagy gonddal, faradsaggal, esetenkint a csekélyebb anyagi eszk6zok
ellenére is valosagos szenvedéllyel Osszegyljtogetett konyvtaruk mégis szines és valtozatos
képet ny1jt s egylittvéve hiven tiikrozi egy letlint kor tudomanyos érdeklodését.

Tudos hajlami konyvgytijtok és a kéznemesi rend képviseldi kozott tulajdonképpen nem lehet
¢les hatarvonalat huzni, hiszen legtobb tudosunk a nemesi rend tagja. Mégis célszerii kiilon
csoportban targyalni azokat a birtokos kdznemeseinket, akiknek konyvtara mar nem annyira
tudoményszomjnak, mint inkabb uri kedvtelésnek, felébredt olvasasi kedvnek, vagy bizonyos
foktl ir6i hajlamnak koszonheti 1étrejottét. Itt hangsulyoznunk kell azt, hogy koznemesi
rendiink elmaradottsaga nem olyan nagymértékli, mint amilyennek azt a kortarsak festik,
kiilonosen a szazad vége felé kozeledve nem. Van egy kimutatdsunk a XVIII. szazadbol, a
cime: Régi konyvtarak Bacs megyében. (D. Gy.) Ebbdl egész sereg tekintélyes konyvgytij-
teményrdl szerziink tudomast. Ha nincs is mindeniinnen ilyen kimutatasunk, fel kell tenniink,
hogy nemcsak Béacs megyében, de az orszag tobbi vidékén is feltalalhatok XVIII. szazadi
kisebb magankonyvtarak nyomai. A varmegyei ¢€let vezetd embereiben, kiillondsen a szazad
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vége felé, mar igen erdsen €l a ,,pallérozodas” vagya. A XIX. szdzad elején a varmegyek
korében talal timogatora a nemzeti jatékszin tigye; Aranka Gyorgy, a marosvasarhelyi kiralyi
tabla iilnoke, aki konyvtarat gr. Teleki Imrének, a hosszafalusi konyvtar alapitojanak
szandékozott eladni, Erdélyi Nyelvmiveld Tarsasadgot alapit; Kultsar Istvan koriilbeliil 4000
kotetbdl allo konyvgylijteményét felajanlja egy Komaromban 1étesitendd nyilvanos konyvtar
céljara. A ,,pallérozddassal” természetesen egyiitt jar a konyvek olvasasa, gytijtése, konyvtarak
alapitasa.

Koéznemeseink XVIII. szazadi konyvgyljto tevékenységét egy jellemzo példan mutatjuk be:
Csépan Istvannak eddig még nem ismertetett jakoi konyvtaran. Csépan nem volt sem tudos,
sem ird a szonak igazi, kifelé¢ is megnyilvanulo értelmében, s igy szép, ha nem is nagy
terjedelmll konyvtara, bar ritkasagokat, kiilonleges értékeket nem mutathat fel, anyaganak
valtozatossagaval, jellemzd darabjaival, jo képet adhat egy felvildgosodas-korabeli vidéki
nemes ur tudomanyos €s irodalmi érdeklddésérdl. Gyorgyfalvi Csépan Istvan (kb. 1759-1830)
régi zala megyei birtokos csalad sarja. Atyja, Csépan Janos reformatus prédikator a vasmegyei
Senyehazardl koltozott Rév-Komaromba. Ez a megtelepedés két szempontbol is figyelemre-
méltd. Azt jelenti, hogy egy kdznemesi csalad a vidéki é€let koriilményei koziil a nyugati
miiveltség terjedésének legfobb hazai Gitvonala mentén varosiasabb kultara 1égkorébe kerdil, s
a tisztan agrar tevékenységet szellemi foglalkozassal cseréli fol. Ez anyagi tekintetben s a kor
rendi felfogasa szerint tagadhatatlanul hanyatlas volt, de a szellemi miivel6dés szempontjabol
kétségtelen emelkedés, a kornyezet €s a foglalkozas révén a konyvkultaraval hoz szoros
érintkezésbe. Természetes tehat, hogy a csalddban Janos, a komaromi pap az elsé konyv-
gyijt. Elsésorban vallasos munkédkat gyiijt, foleg reformatus egyhazi miveket: ezek a
pompas borkotésii konyvek kiilsd megjelenésiikben €s belsd tartalmukban egyarant a barokk
korszak izlését és érdeklodését tanusitjadk. De mutatja Csépan Janos szellemének rugal-
massagat, hogy jaratta a felvildgosodds koranak magyar nyelvli folyoiratat: a Magyar
Almanach-ot, s altalaban nagy érdeklddéssel kisérte a magyar nyelv diadalmas ujjasziiletését.
Mar vallasos konyvei kozt is sok a magyar nyelvii s a forditas; a legjellemzobb azonban az,
hogy ,,A nyelv miveld tarsasag munkdinak elsé darabja”-bol (Szeben, 1796) egy példanyt
Schedius Lajos, a késobbi neves tudods, sietett a tdrsasag megbizasabol atnyujtani Csépannak.

Halalaval (1809) néhany tucat konyvét s vele a konyvgyiijté hajlamot Csépan Istvan 6rokolte.
A konyvek megbecsiilését és szeretetét a komaromi sziiléi hazbol magéval vitte Gtravaloul az
egész ¢€letre. Atyja nem tudta Ot, mas, tehetdsebb protestans csalddok példajara, kiilfoldon
iskolaztatni. A Csépan Istvan konyveibe irt bejegyzések elaruljak, hogy tulajdonosuk
Komaromon kiviil hosszabb iddt t61tott a Hajdusagban, Pesten, Készegen, Somogy megyében,
megfordult Gyordtt és tobb izben Pozsonyban is, arra azonban nincs adat, hogy kiilfoldon -
akar csak Bécsben is - jart volna. Nem lehet ezt a tényt eléggé hangsulyozni. Kitiinik beldle,
hogy a szézad 70-es - 80-as éveiben mar nem volt sziikség a kiilfoldi példa kozvetlen latasara
s az elmaradottabb magyar viszonyok is elég Osztonzést adhattak a konyvszeretd hajlam
kibontakozasara, még a szerényebb viszonyok kozott €16 koznemesség korében is. Csépan
Istvan még debreceni diakoskodéasa idején (mar 17 éves koradban) gyiijti legelsé konyveit,
majd pesti egyetemi évei alatt (1785-88) s azontul is egyre fokozdodod lendiilettel aldoz
konyvgylijtoé szenvedélyének. De konyvtaralapitd és -fejlesztd tevékenysége akkor bontakozik
ki a maga teljességében, amikor, mint iigyvéd, a Somogy megyei Jako faluban telepszik meg,
s itt sz&p birtokot szerezve, anyagi fliggetlenségben, a falu csendjében békén aldozhat
konyvszeretd hajlandosaganak.

Mar a debreceni reformatus kollégium bizonyitvanya kiemeli, hogy Csépan azok koziil valo,
akik a tudomanyért tudnak és hajlandok is aldozatot hozni. A konyvek szeretete kifelé is
megnyilatkozott nala 1790-ben, amikor egyszerre harom munkdja is jelent meg nyomtatasban:
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Werthes Zrinyirdl sz0l6 dramajanak forditasa, ,,Szerencsét kivano versek a magyarokhoz” €s a
hires Trenk Frigyes bard II. Jozsef halalara irt megemlékezésének forditdsa. Munkassagat a
kortarsak oly nagyra becsiilték, hogy a Révai Miklostdl tervezett tudds tarsasag 40 rendes
tagja koz¢ sokat igérd tehetsége, a magyar nyelv miivelésében tanusitott buzgalma és latin,
német, francia nyelvtudasa alapjan 6t is jelolték. A nagy varakozas nem valt valéra: Csépan az
eldugott kis Somogy megyei faluban, tavol a tudoményos és irodalmi élei vérkeringésétol,
ezutan mar csak a maga hasznéra és gyonyoriségére irta jogi és torténeti kéziratait s egyéb
feljegyzéseit. Az ligyvédi elfoglaltsag ¢és a gazdalkodas mellett a konyveknek €1, azokat gytijti
halalaig nem lankadé szenvedéllyel; gondos jegyzéket vezet roluk, megszamozza dket, beirja
a nevét, sokszor a megszerzés modjat €s idejét, néha még a szerzore stb. vonatkozoélag is tesz
megjegyzéseket. Konyv és konyvtar iranti rendszeres érdeklédésére jellemzo, hogy megszerzi
Széchényi Ferenc konyveinek, kéziratainak €s éremtaranak katalogusat, benne Miller Jakab
Ferdinandnak a kéziratok gyljtésérdl és hasznarodl szolo értekézésével.

Szinte bamulatosnak mondhat6, hogyan jut el a kis Somogy megyei faluba a kor irodalmi
termékeinek egy-egy darabja egy-két évvel megjelenése utdn, vagy éppen ugyanabban az
esztendOben. Vidéki konyvkereskedelem hijan ez csak Gigy magyarazhatd, hogy Csépan Istvan
minden nagyobb utjat felhasznalta konyvvasarlasra. Valahanyszor megfordult Pesten,
Pozsonyban vagy barmely mdas nevezetesebb helyen, sietett €lni az alkalommal, hogy
konyvgylijté szenvedélyét kielégitse. Vasarol a tobbi kozott a feloszlatott pesti palos kolostor
¢s a nagyszombati jezsuita kollégium konyvtarabol; sokszor tobb el6zd tulajdonos neve is
szerepel konyveiben, akad koztiik kiilfoldi is. De talal mas modot is a konyvszerzésre. Amint
meghallja, hogy valahol a megyében, pl. Dardnyban ,,auctio” lesz, odasiet, ha egy napi
jarofoldre van is, még 60 éves koraban sem sajnélja a faradsagot. Még jellemzObb egy masik
eset. Egyik ,,patvaristaja”, Patai Mihdly, adésa marad; Csépan meglatja néla értékes kiilfoldi
konyveit, atveszi Oket s értékiiket leszamitja a tartozasbol. A vasarladson kiviil igen fontos
ebben az idében az ajandékozas is. Csépan Istvan még debreceni didk koraban kap ajandékba
értékes konyveket pl. hollandi és svéjci egyetemekrdl hazatérd ifjaktol, s attol fogva gyakran
kap tiszteletpéldanyt neves szerzoktdl, vagy ajandék-konyvet ma mar elfeledett emberektdl, a
veszprémi kaptalantol, reformétus egyhazi férfiaktol stb. igy ajandékozza meg 6t pl. Rajnis
Jozsef az emlitett tudos tarsasag tervezetével és tagnévsoraval, Péczeli Jozsef magyarra
iiltetett ,,Henrias”-aval stb. Erdekes modja végiil a konyvszerzésnek a csere: igy keriil hozza
Matyus Istvan ,,0 és 0ij diactetica”janak egy példanya gr. Festetics Lajostol.

fgy alakult ki az a konyvtar, amely a maga egészében, anyaganak sokrétiiségével rendkiviil
érdekes keresztmetszetét adja egy tudos hajlami birtokos nemes irodalmi érdeklédésének a
XVIII. szazad utols6 évtizedeiben. Egyes értékesebb munkak kiemelése helyett alabb egész
terjedelmében kozoljiik Csépan Istvan maga készitette konyvjegyzékeét.

Irodalomtdrténeti szempontbol kiilonds érdeklédésre tarthatnak szamot XVIII. szazadi irdink
konyvtarai. Az olvasmanyok igen nagy hatassal vannak az iréi egyéniség kialakulaséban, s a
konyvgylijtemény anyaga sokat elarul a kolté érdeklddési korére vonatkozoan. Kisfaludy
Sandor konyvtara, mely jelenleg a Nemzeti Mzeum Orszdgos Széchényi Konyvtaraban van,
hiven tiikr6zi a Himfy szerelmei szerzéjének irodalmi érdeklédését. Konyveinek fennmaradt
jegyzéke, melyrdl Csaszar Elemér kimutatja, hogy csak 1795-ben késziilhetett, Kisfaludy
bécsi tartozkodasa idején, mutatja, mennyire vonzotta 6t kiilondsen a német szépirodalom.
Megtalaljuk itt Kleist, Biirger, Gessner, Wieland miiveit, ez utobbinak harom munkajat is.
Schiller Kabale und Liebe ¢s Rauber c. dramai is olvasmdnyai voltak a jegyzék szerint.
Erdekes egy francia mii: Observation, et Précis sur le Caractére de Maria Antoinette és egy
»Ewald a’ megvildgosodasrol” cimii munka. A magyar nyelvii szépirodalmi termékek koziil
megvoltak konyvtardban Gyongydsi Charikléidja, Bardczi Kasszandra forditasa, Bessenyei
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Anyai oktatasa, Mikes Kelemen Torokorszagi levelei stb. Feltiind, hogy a jegyzék kilenc
konyve targyalja a balettet. Ezt a koltonek Medina Maria, a ,,Mimika kirdlynéja” irant érzett
vonzalméval és azzal magyarazhatjuk, hogy meg akarta irni a tanc muvészetének, fokép a
balettnek elméletét.

A kegyes ¢életii Faludi Ferenc konyvtarardl fennmaradt jegyzék (minddssze 18 konyvet
tartalmaz) mar mas képet nyujt. Teologiai fejtegetések, sok mathematikai konyv, lexikonok,
kézikonyvek, szotarak taldlhatok konyvei kozott. Arra vonatkozodlag nincs pontos adatunk,
hogy Faludi Ferenc konyvtdra hova keriilt. Lehet, hogy egy része a pécsi pilispoki
gyljteménybe jutott.

Elég tekintélyes konyvanyaggal dicsekedhetett Bacsanyi Janos gyiijteménye, egy 1845-ben
felvett jegyzék szerint 1121 kotetet foglalt magaban. Ezek a konyvek is a Nemzeti Muzeum
konyvtardba keriiltek s igy alkalmunk nyilhat kézbe venni azokat a miveket, amelyek
Bacsanyinak szolgaltak olvasmanyul. Annal is inkabb érdekes vizsgalat ald venni konyveit,
mert joforman nincs koztiikk egy sem, amelyben egy-egy apro kis megjegyzés ne lenne: német
konyvel németiil, franciaval francidul vitatkozik. A korabeli német ¢és francia irodalom
termékei, Goethe, Schiller, Voltaire stb. miivei, mind igen nagyszammal talalhaték konyv-
tardban. De igen gazdag az okori klasszikusok csoportja is, valamint a XVIII. szdzadi magyar
torténelmi irodalomé: megvannak Pray Annalesei, Wallaszky Conspectusa, Kovachich,
Schwandtner munkai stb. Még XVIII. szazadi folyoirataink koziil is taldlunk egyparat, igy a
Magyar Muzeumot 1788-89-bdl és a Magyar Minervat 1789-99-bdl.

A Voltaire-rajongd komaromi prédikator: Péczeli Jozsef 1437 kotetbol allo konyv-
gyljteménye a felvildgosodas szellemétdl athatott s a francia kultaraért lelkesedé magyar ird
érdeklédésére jellemzd. A 682 mubdl 395 francia nyelvii, magyar nyelvii kdnyve csak egy
van, az is részben latin: Pariz-Péapai szotara, mely nem hidnyzik egy XVIII. szazadi konyvta-
runkbdl sem. A teoldgiai és vilagi miivek koriilbeliil egyenld aranyban oszlanak meg. Az
eldbbi csoport 385, az utobbi 324 kdnyvvel szerepel. A szdzad nagyfoku torténelmi érdek-
l6désére jellemzden igen sok a torténelmi targytlt munka, de szép szammal vannak foldrajzi,
matematikai, sOt természetrajzi miivek, igy pl. Buffon Histoire naturelle-je és Fontenelle

Pensées diverses sur les cométes-je is.

Sajnos, nincsenek adataink valamennyi XVIII. szdzadi magyar iré konyvgylijteményérol.
Tudjuk, hogy a ,,felajulas” koraban igen szorgalmas olvasoi kiilondsen a kiilfoldi irodalmi
termékeknek, de arra, hogy milyen konyvek voltak birtokukban s azoknak mi lett késobbi
sorsa, legfeljebb csak kovetkeztethetiink.

XVIII. szadzadi magankonyvtaraink szdmbavételénél szolnunk kell még polgari hazainkban
talalhatd gyljteményeinkrdl. Varosi polgarsagunk zomét ebben a korban ugyan foleg idegen
ajktiak alkottdk, magyar részrdl legfeljebb egy-egy tudomanyt kedveld diak Orizte meg a
tanulasnal hasznalt konyveit, vagy a tanarok gylijteményei gazdagitottak az eléggé szegényes s
foleg adomanyokra szoruld iskolai konyvtarakat. Az olvasé kedv a varosi polgarsdgban is
felébredt, de ez nem jelenti egyszersmind a konyvgyljtés szenvedélyét is. Talan ezzel magya-
razhatjuk meg az ugynevezett ,,0lvasoi-kabinetek™ felallitasat. Ezek a németajki polgarsag
szamara létesiilt Lesekabinetek mintdjara késziilt, els6 nyilvanos koélcsonkonyvtarak igen
jelentds képviseldi a magyarorszagi konyvkultiara fejlddésének. Sokszor akaratlanul is hasonld
célt szolgalnak, mint nagynevii féuraink fényes konyvgylijteményei, melyeket buzgo
tulajdonosuk nyilvanossa tesz s ezzel a nemzeti miivelédés szolgalatira rendel. Elelmes
konyvkereskeddinket, konyvkotdinket ugyan elsdésorban a maguk haszna vezeti, amikor a csak
magyarul olvas6d kdzénség szamara is olvasasi lehetdséget igyekeznek teremteni. De - bar-
milyen merésznek latszik is az 6sszehasonlitas - szegényesnek, szlikkoriinek tetszo torekvésiik
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hatdsaiban ugyanoda vezet, mint pl. Széchényi Ferenc kdzhasznu konyvgylijtd buzgalma. Az
olvas6 kabinetek esetében is egyéni - ha nem is intézményszerli konyvtar alapitasanak
szandekatol vezetett - gylijtés eredménye valik kdzkincesé, szélesebb korok szamara hozza-
férhetové. Igaz, a konyvkultira-terjesztd szerep itt joval szerényebb keretek k6zott mozog s
nem is terjed emberdltokre, de jelentdségét mar csak azért sem szabad aldbecsiilniink, mert
magyar szOt, magyar miveltséget kozvetit, még pedig a kultaratol kevéssé athatott rétegek
szamara. A Mindenes Gylijtemény 1789 okt. 28-iki szama egy cikket k6zol az Olvaso
Kabinetek létesitése érdekében s mar okt. 31-én arr6l ad hirt, hogy ,,Nem régiben Gydrben
Miiller Ferentz konyv-kotd Ur allitott fel illyen Olvasé Kabinétet, mellyben tsak eddig is bé-
szedett masfél szazbol all6 1) Magyar Konyveket, mellyeket a’ szomszéd falukba is ki
hordanak az olvasni szeretdk, egy xrt fizetvén egy Konyvt6l minden napra...” Ugyancsak ez a
folyéirat jelenti 1790-ben, hogy ,,Németi Mihaly Ur, betsiiletes Kényv-koté, Olvaso Kabinétet
kezd éallitani (Sopronban), de nem tudja hol és kinél kellene minden ) Magyar konyveket
megszerezni?”’

A kolcsonkonyvtaraknak ezek az elsd, szerény kisérletei semmiképpen nem hagyhatok ki a
magyarorszagi konyvtariigy torténetébol. Bar a konyvek hozzaférhetdségét megkonnyitik s
ezzel sokak szemében taldn foloslegesnek tiintetik fel a konyvgyljtést, egyuttal azonban
felkeltik és ébren tartjadk az olvasasi kedvet, s igy a miivelédés fontos eszkozévé valnak.
Magyar szempontbol azért igen nagy jelentdségliek, mert ezekben nyeri el egyeduralkodo
helyét a magyar nyelvii konyv.

A magyar nyelvii irodalomnak ugyanis nemcsak fOpapi és fouri konyvtarainkban jut mostoha
szerep, de egyéb XVIII. szdzadi magankonyvtarainkban is. A konyvgytijtoket jobban vonzza a
kilfoldi irodalmak gazdag termése, sok szép kiallitasu kiadvanya, mint az igen csekély szama,
joval szerényebb kiilsejli, s altalaban kisebb értéket jelenté magyar konyv. De a szédzad vége
felé mar azok is buzgd konyvolvasok lesznek, akik a magyaron kiviil mas nyelvet nem tudnak.
Ezek szdmara mar sziikséglet a magyar konyv. Forditasok késziilnek s a régi magyar irodalom
termékei Uj kiadasokban valnak szélesebb kordk szamara hozzaférhetové. Egy hazafias
nagyszebeni kdnyvarus mar 6rommel jelentheti 1790-ben: ,,Eddig nem olvastak magyarul, ma
(mar) ezen nemzetnek fiai is felébredvén bdvebben teszik és ebben szorgalmassagokat mar is
annyira léptették, hogy kevés neme légyen a tudomanyoknak, a melyrdl konyvek ezen a
nyelven is ne taldltassanak ... udvarlok nemes magyar hazdmfiainak a kovetkezendd konyvek
mas konyvek irant is a melyek eddig konyvtaramban nem talaltatnanak parancsolni.”

fgy jut a magyar nyelv aprankint diadalra a nyomtatott betii kozvetitésével, jorészt éppen a
kozéposztaly, a nemesség €s a polgarsag korében. A magyar nyelvli kdnyv lassankint egyenld
rangra jut az idegen nyelvii szellemi termékekkel, s elokésziti a talajt késébbi szdzadok
gazdag magyar konyvtermése szamara, a benne felhalmozott nagy kulturértékek befogadasara.

XVIIL. szazadi konyvkultirank legnagyobb értékeit kétségteleniil fopapi €s fouri konyvtaraink
képviselik. Ezekben rejlik az alapvetés megbecsiilhetetlen fontossagu munkajanak eredménye.
De legjobban a koznemesi gyljtés attekintésébdl lathatjuk, milyen jelentdségre jutott a
konyvkultara szerény kezdetekbdl, szinte a semmibdl egy évszazad alatt. Az el6z6 korszak
sok viszontagsaga, pusztulasa, fejlodésbeli torése €s visszaesése utan a XVIII. szazad, a béke
szazada a konyvtariigy terén is elhozza az ) megalapozas tevékeny korszakat. Innen kezdve
megszakitatlan, egyre emelkedd, sot a szazad vége felé merész lendiiletli vonalban vezet a
fejlodés a XIX. szazadig s ezen at mind a mai napig. Nem csak az olvasasi kedv ¢led ujra,
hanem a konyvtaralapito és -fejlesztd hajlam is, s ez mindig a kultarfejlodés allandosaganak
¢s mély megalapozottsaganak a jele. A konyvek tervszerli gytijtése és megorzése annyit jelent,
hogy tulajdonosuk nem elégszik meg feliiletes elolvasasukkal, utdna nem dobja egyszeriien
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sutba, hanem gondosan elteszi, félté gonddal vigydzza, Gjra meg Gjra eldveszi Oket, elgyo-
nyorkodik benniik, elmélyiil a beldliikk sugarzo kultirjavak felszivasaban ¢és feldolgozasaban.
A XVIII. szazadi magyar fejlodés nagy konyvgytijtdink szenvedélyes buzgalmaval bdségesen
tanuskodik a konyvtar ez igazi rendeltetésének bensd atértésérél. SOt nemcsak magaéva teszi,
de el is mélyiti, formalja és fejleszti ezt a konyvtarfogalmat, szocidlis és nemzeti tartalommal
tolti meg. A konyvgylijtés ebben a szazadban alakul at lassankint gazdag nagyurak fénylizé
kedvtelésébdl, puszta egyéni hajlamabol széleskorli nyilvanossagot szolgald, kozhasznu
tevékenységgé s az idegen kultirjavak meghonositdsanak eszkdzébdl a nemzeti nyelv és
miveltség terjesztdjévé. A konyvtar, addig egyesek, felsébb tarsadalmi osztalyok kivaltsaga,
ekkor szall le a szélesebb rétegek koze, ekkor valik kozkincesé. Abban, hogy a konyv ma mar
bevonult szinte egész tdrsadalmunk mindennapi ¢€letébe, s a mai embernek nélkiilozhetetlen
segitd €s vigasztalo tarsa, az Uttorés, a kezdeményezés dicsdsége a XVIII. szazadot illeti meg.
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